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SZKICE

Maria Delimata

KOMERCYJNA PANATA? FILIPINSKIE KRZYZOWANIA —

PERFORMANS RELIGIJNY W SWIETLE ]UPITER()W

Filipiny sa krajem cz¢sto zamykanym w zgrabnej formule ,,Azja Poludniowo-—
Wschodnia”. Cho¢ owym okres§leniem obdarzane sa zazwyczaj wszystkie panstwa, ktorych
polozenie geograficzne — ,,na Wschod od Zachodu” — na to pozwala, podkreslenie pewnej
unikalnosci Filipin wydaje si¢ niezwykle wazne. Polega ono przede wszystkim na specyfice
wyznawanej religii. Okolo osiemdziesiat procent spoleczefistwa okresla siebie jako katolikdw, co
stanowi niezaprzeczalny ewenement w poréwnaniu z innymi krajami w tej cz¢sci globu.

Rozwazania te nie maja jednak na celu proby (de)konstruowania geograficzno—
politycznych okreslen (z ich pelnym postkolonialnym uwarunkowaniem) czy tez wyznaczania
swoistego rankingu osobliwosci krajow, ktore paradoksalnie zarazem tworza pewna kulturowsg
calos¢, jak 1 jej nie tworza. Giéwnym tematem tej pracy jest fenomen powtarzajacy si¢ w ciggu
ostatniego polwiecza w kazdy Wielki Piatek. Krzyzowania, ktére odbywaja si¢ w malej
miejscowosci Cutud w prowincji Pampanga i staly si¢ znakiem rozpoznawczym tego kulturalnego
archipelagu.

Czym jednak sa krzyzowania? Czy nalezy je bada¢ w zestawieniu z innymi
,wielkopigtkowymi praktykami”, takimi jak niesienie krzyza czy samobiczowanie? Gdzie
powinnismy upatrywac¢ ich korzeni? Jak mozna przez ich pryzmat odczytywaé kulture
1 tozsamo$c¢ Filipin? A przede wszystkim — czy jest to akt wiary, spektakl czy performans? Na ile
teatralnos$¢ przenika si¢ tu z rzeczywistoscia, a religijne uczucia z komercyjnymi pobudkami?

Kazde z tych pytan jest wyzwaniem. Kazde z nich zmusza do ponownego zdefiniowania
poje¢, ktore wielu wolatoby uwazac za ostateczne 1 niezmienne Kazde nakazuje permanentny stan
podejrzliwosci, jak réwniez zachowanie badawczej pokory. Tam, gdzie na arene wkraczajq
uczucia 1 emocje — nie tylko religijne — wszelkie granice musza pozosta¢ plynne. Odpowiedz jest
tylko propozycja — nie absolutem. To, co istotnie laczy wszystkie wspominane wyzej
,wielkopigtkowe praktyki”’, mozna okredlic jednym stowem: panata. Trudno jednak zgrabnie
przetozy¢ je na jezyk inny niz tagalog — jezyk, w ktérym wszak nie funkcjonuje nawet stowo
»grzech”'. Owa slownikowa luka znaczy o wiele wiecej, niz mozna by przypuszczaé. Problemy
translatologiczne odzwierciedlaja glebokie réznice — szczegdlnie w sprawach dotyczacych tego,
co duchowe, a zatem réowniez tego, co kulturowe i tozsamosciowe. Krzyzowania czy biczowania
dla wielu niefilipifiskich obserwatoréw oznaczaja praktyki dokonywane w celu przeblagania Boga
za grzechy. Sens panaty kryje w sobie jednak przede wszystkim tajemnice kontaktu tego, co
ludzkie, z tym, co nadludzkie. Jest ona wtajemniczeniem, rozmowa, ofiarowaniem. Bynajmniej nie
jest prostym kontraktem, gdyz w jej naturze lezy zgoda na brak zaptaty. Brak, ktory nie jest
jednak kara. Brak, ktéry moze by¢ darem”.

I Por. N.H. Barker, The Revival of Ritual Self-Flagellation and the Birth of Crucifixion in Lowland Christian Philippines,
Japan: Nagoya University 1998, s. 5.

2 Por. S.A.P. Tiatco, A. Bonifacio-Ramolete, Cutud’s Ritual of Nailing on the Cross: Performance of Pain and
Suffering, ,,Asian Theatre Journal”, March 2008, s. 59: For the people, these rituals (thus their panata) are their way and perbaps,
the best way to get closer to God.
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Panata zazwyczaj wykonywana jest przez okreslony czas — najczegsciej od pigciu do
pictnastu lat. Stad tez jej cykliczny charakter, implikujacy pewna tradycje, ktéra wzmacnia lub
wrecz buduje wspolnote. Czesto zdarza sig, ze osobe, ktéra z waznych powoddw nie jest w stanie
dokoficzy¢ swej panaty, zastepuje jeden z bliskich krewnych”.

Wedlug S.A.P. Tiatco i A. Bonifacio-Ramolete mozna wyrézni¢ trzy podstawowe
powody, dla ktérych podejmowana jest panata w Cutud. Moze by¢ ona prosba skierowana do
Boga, by uzyska¢ pomoc w pewnej intencji. Ponadto moze stanowi¢ forme podzigkowania (#fang
ng loob), jak réwniez przeproszenia za ,,zatwardzialo§é serca” (bigat ng loob)'. Co niezwykle wazne,
panata bardzo cz¢sto dokonywana jest w intencji jakiej$ bliskiej osoby. Staje si¢ formg okazania
milosci, chcialoby si¢ rzec — transcendentne;.

Nalezy jednak wspomnie¢ o jeszcze jednym wymiarze panaty, dokonywanej przez tzw.
albularyo, czyli uzdrowicieli. Ukrzyzowanie Arsenio Afiozy mialo przede wszystkim na celu
zapewnienie ezoterycznej mocy. Afioza — wedlug ustalen N.H. Barkera’ — upatrywal w tak
wielkim pos$wigceniu szansy na mistyczny kontakt z Bogiem. Nie z biczowanym, lecz z martwym
Chrystusem — a zatem ,figura” niesamowicie wazna w filipiniskiej wyobrazni religijne;.
Ofiarowanie swojego ciala, przyjecie bolu i cierpienia miato zapewni¢ miejscowemu a/bularyo moc
uzdrawiania, a zatem jednocze$nie sluzenia innym cztonkom wspélnoty. Co istotne, czyn Afozy
zdobyl powszechne wuznanie, czego potwierdzeniem, bez watpienia, bylo poddanie si¢
ukrzyzowaniu kolejnych albularyo — szczegdlnie w latach szesc¢dziesiatych i siedemdziesiatych
ubieglego wieku.

Piszac o wydarzeniach w Cutud kazdego roku podczas Semana Santa, nie wolno
zapomina¢ o ich réznorodnosci. Trudno w pelni zrozumie¢ krzyzowania, nie zglebiajac
uprzednio ich korzeni —samobiczowan. Ich obraz bedzie jednak wcigz mglisty, gdy zapomni si¢ o
pabasie (Spiewaniu i melorecytowaniu utwordw o zyciu i $mierci Jezusa), sinakulo (inscenizacii
pasji), via crucis (drodze krzyzowej), wvisita iglesia (nawiedzeniu siedmiu kosciotow w Wielki
Czwartek), siete palabras (specjalnym kazaniu wyglaszanym w Wielki Piatek na temat ostatnich
siedmiu stéw Mesjasza) czy santo entierro (procesji pogrzebowej Chrystusa). Dopiero taka
konstelacja ukazuje pelni¢ tego, co media wolalyby okroi¢ do najbardziej krwawych, a zatem
1 najbardziej atrakcyjnych widowisk.

Obiektywne spojrzenie na wielkopigtkowa panate w S$wietle kamer, ustawianych juz
w przeddzien calego wydarzenia na kilkumetrowych rusztowaniach przez dziesiatki ekip
telewizyjnych, mozliwe jest dopiero po dokonaniu ,kroku wstecz”. Barker w swojej pracy The
Revival of Ritual Self-Flagellation and the Birth of Crucifixion in Lowland Christian Philippines
jednoznacznie sytuuje korzenie samobiczowan 1 krzyzowan w praktykach religijnych
kultywowanych przez hiszpanskich kolonizatoréw. Myslac o XVII-wiecznej Hiszpanii, nie wolno
zapominac o jej religijnej wyjatkowosci na tle innych katolickich panstw Europy. Podczas gdy XI-
wieczna asceza 1 XIII-wieczni biczownicy odchodzili w niepamieé, w kraju rzadzonym przez
kolejnych Filipéw, tworzyly si¢ bractwa religiine (bermandades), kultywujace S$redniowieczne
tradycje. Hiszpanscy misjonarze zaszczepili na Filipinach nieznang wczeséniej tradycje biczowan.
Co ciekawe, juz w XVIII wieku ,,wszelkie krwawe pokuty” zostaly surowo zabronione —
poczatkowo przez Koscioét Katolicki, potem przez wladze Hiszpanii. Rytualne samobiczowania
jednak wcigz istnialy, zostaly co najwyzej okryte plaszczem tajemnicy — szczegdlnie w malych
miastach i wioskach oddalonych od czujnego oka bialego kolonizatora.

WIKrwawa  panata” kryje w sobie zaskakujaca ambiwalencje. Jest bowiem owocem
kolonizacji, ktory jednoczesnie stal si¢ skladnikiem budowania tozsamosci bronigcej si¢ przed
pietnem poddania.

3Por. N.H. Barker, op. iz, s. 6.

4Por. S.A.P. Tiatco, A. Bonifacio-Ramolete, p. cit., s. 59—60.
>Por. N.H. Barker, op. it s. 16-17.

6 Pot. ibidem, s. 7.
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Bez watpienia XX wiek stanowi w historii opisywanych praktyk punkt zwrotny.
Ograniczanie owego skomplikowanego procesu do kontekstu uzyskania niepodleglosci byloby
zbyt daleko posunigtym uproszczeniem. Trudno jednak zakwestionowa¢ range wydarzen, ktére
przeksztalcily Filipiny w kraj w pelni wolny, cho¢ wcigz naznaczony blizng postkolonializmu.
Wyzwalanie si¢ spod wladzy Hiszpanii, a pdzniej Standéw Zjednoczonych, zapoczatkowalo
zmiany nie tylko polityczne, lecz takze ekonomiczne i spoteczne.

Przyzwyczailismy sig, by teatr nazywac zwierciadtem rzeczywistosci. Uczucia religijne az
nadto wyraznie oddaja nastroje panujace w danej wspoélnocie. Teatr — a moze bezpieczniej:
performans religijny — daje mozliwos¢ zamanifestowania nowo konstruowanej
tozsamoscl.

Zazwyczaj upatruje si¢ poczatkéw krzyzowan w roku 1955, kiedy to Ricardo Navarro
napisal sinakulo’ zatytatowane Via Crucis o Pasion y Muerte (Droga Krzyzowa albo Meka i Smier¢).
Nie wolno jednak zapominac¢ o kilkusetletniej tradycji réznych rodzajow panaty — w szczegdlnosci
biczowan, pamagdarameé’, ale 1 wspomnianego sinaknlo — kamieni milowych na drodze do rozwoju
krzyzowah w Cutud’. Dopiero taki obraz mozna uznaé za kompletny.

W kontekscie prowadzonych rozwazan, sinakulo z 1955 roku pokazuje jak wazny dla
kultury filipiniskiej jest teatr (rozumiany jednak jako dulaan — a zatem szerzej niz hiszpanski zeatro
czy angielski theatre). Wszak krzyzowania w Cutud zaczely si¢ od inscenizacji typowego dramatu
religijnego'’. Pierwszy Kristo — osoba odgrywajaca role Chrystusa — w punkcie kulminacyjnym
przedstawienia byl jedynie przywiazywany do krzyza. Opisywany juz wczesniej Artemio'' Afiosa
(nazywany czesto Tatang Temyong) po kilku latach bycia Kriszo zdecydowal si¢ na ,,poglebienie”
swej panaty. W 1961 roku'? polaczyl ja z pamagdarame, by rok poiniej, jako pierwszy Filipificzyk,
zostaC przybitym do krzyza. Zmienila si¢ jednak nie tylko finalowa scena. Akcent zostal
przeniesiony z warstwy stowno-dzwickowej (poczatkowo dominujacej) na warstwe w pelni
gestyczng czy szerzej — kinezjetyczna. Melorecytacja ustagpila miejsca dramatycznej i drastycznej
wizualnosci. Odegranie 1 reprezentacja przeksztalcily sic w powtorzenie, w rzeczywiste przybicie
do krzyza.

Podobne ,,przesuni¢cie” nastapito takze po stronie publicznosci, ktora coraz blizsza bylta
roli §wiadka w wykonywaniu panaty. Od samego poczatku w wielkopiatkowych wydarzeniach
uczestniczyli mieszkancy barangay (wioski), ktorzy w wickszosci tworzyli réowniez lokalna
wspolnote katolicka, skupiona wokol kosciola mieszczacego si¢ w samym sercu Cutud.
Poczatkowo ich rola ograniczala si¢ ,jedynie” do obserwowania. Jednak juz na poczatku lat
sze$c¢dziesiatych zaczeli bra¢ w nich czynny udzial. Przygotowywali miejsce inscenizacji sinakulo,
fundowali kostiumy i rekwizyty oraz organizowali uroczysta kolacje skupiajaca w wielkopiatkowsq
noc wszystkich mieszkaticow'.

Nie istnieje zaden oficjalny nakaz, by panata odbywala si¢ w obecnodci §wiadkow.
A jednak rozmowy 2z osobami pamictajacymi XX-wieczne poczatki wielkopiatkowych
performanséw w Cutud, jak i z osobami podejmujacymi swojq ,,0fiar¢” oraz czlonkami ich

7 Sinaknlo jest tradycyjng filipinska forma teatralna. Wyrasta z tradycji $piewanych narracji, ktérych gléwnymi
tematami sa meka, $mier¢ i zmartwychwstanie Chrystusa, wykonywanych zazwyczaj w Wielki Piatek.

8 S.A.P. Tiatco i A. Bonifacio-Ramolete wyrdzniaja trzy rodzaje pamagdarame: 1) mamusan krus, niesienie
ktzyza, 2) pamamalaspas/ pamagparaya, samobiczowanie, 3) pamagsalibatbat, czotganie si¢ po ulicy. Pot. dbidem, s. 61.

% Por. ibidem, s. 60: Pamagdarame and the sinakulo paved the way for the people in Cutud to reconstruct a cultural tradition, which
eventually became a pivotal aspect in the community’s religiosity and theatre.

10 Por. S.A.P. Tiatco, A. Bonifacio-Ramolete, p. cit., s. 61-64.

11 Tiatco i Bonifacio-Ramolete uzywaja innej niz Barker formy imienia Afiosy — ,,Artemio”, nie za$ ,,Arsenio”.

12 Barker podaje rok 1961 za date¢ pierwszego ukrzyzowania w Cutud. Tiatco 1 Bonifacio-Ramolete ustalili jednak, iz
w roku tym doszlo jedynie do polaczenia pamagdarame i sinakulo, by dopiero w 1962 roku nastapito ,,pelne”
ukrzyzowanie Artemio Afiosy.

13 Co ciekawe, podobny ,,schemat” mozna wciaz obserwowaé w wielu matych miastach, szczegdlnie na Luzonie.
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rodzin, ukazuja szczegdlny i na swéj sposéb unikalny charakter calego wydarzenia'!. By
zrozumie¢ to, co dane jest oglada¢ wszystkim pojawiajacym si¢ w ogarnietym wielkopigtkows
ckstaza miasteczku, nalezy zglebic jeden z najwazniejszych filarow filipinskiej kultury.

O wiele silniej, niz byliby do tego przyzwyczajeni niektérzy mieszkancy ,,Zachodu”, na
zycie codzienne Filipifczykéw oddzialuje permanentne poczucie wspolnoty”. To ono
konstytuuje powszechnie obowiazujacy kodeks zachowan 1 ,,stwarza” jednostke. Rodzina jest
pniem, z ktérego si¢ wyrasta, i dla wielu wrecz niemozliwe wydaje si¢ odcigcie od niego nawet
w ,,dorostym zyciu”. Wida¢ to wyraznie w poczatkowym dazeniu, by jak najwigksza liczba
aktoréw'®, bioracych udzial w cutudowskim performansie, nalezala do rodziny Navarro.
,,Obsada” zaczela ulega¢ zmianie, dopiero gdy na horyzoncie pojawily si¢ problemy takie jak
emigracja czy malzefistwo — skutecznie uniemozliwiajace niektorym dalsze wystepy. Wtedy tez do
wspolpracy zaczeto zaprasza¢ czlonkéw lokalnej katolickie) wspolnoty.

W kolejnych dekadach rozwoju tradycji krzyzowan zmienialy si¢ przede wszystkim
funkcja i podejscie do widzéw. Tiatco i Bonifacio-Ramolete podkreslaja, iz w latach
siedemdziesiatych najsilniejszy akcent polozony byl na lokalno$é¢ i wspdlnotowosé'.
Przeciwstawiaja im nastgpna dekade, w ktorej widownia byta powigkszana o coraz liczniejsze
grono ,religiinych turystéw” i ,,zaciekawionych poszukiwaczy”. Lata dziewigcdziesiate stanowia
moment przesilenia, kiedy to krzyzowania staly si¢ wydarzeniem medialnym, a dla wielu —
zrédlem dochodu czerpanego z turystyki. Wejscie w trzecie milenium nie tylko upowszechnito
transmisje telewizyjne, prezentowane prawie na calym S$wiecie, lecz takze przyniosto gleboka
zmiang charakteru samej panaty: rytual przeksztalcil si¢ z lokalnego w globalny.

Dla Barkera biczowania w drugiej polowie XX wieku staly si¢ ,,dramatycznym
i publicznym spektaklem”'®, Tiatco i Bonifacio-Ramolete krzyzowania nazywaja ,,performansem
bélu i cierpienia”’. Dla wielu jest to po prostu panata — akt religijny. Szukanie odpowiedniego
okreslenia — spektakl, widowisko, performans — ukazuje jak silnie owa ,,religijna praktyka” zostala
wpisana w dziedzing najogdlniej nazywana antropologia kultury. W kazdej z opisywanych
powyzej form religijnych ukryte jest ziarno widowiskowosci, teatralno$ci. Niezaleznie od tego, czy
zdecydujemy si¢ na okreslenie ,,aktor”, ,,performer” czy na przyklad ,,dziatajacy”, wciaz bedziemy
poruszac si¢ w kategoriach teatrologicznych. To, co teatralne czy widowiskowe, to z pewnoscia
podzial — cho¢ bynajmniej nie przebiegajacy wzdluz silnej i nienaruszalnej granicy — na ,,aktora”
1 ,widza”. Nawet jesli kazda 2z tych ,rol” jest przede wszystkim naznaczona
wspoluczestnictwem.

Badanie krzyzowan z perspektywy performatyki — nie tylko tej wypracowanej przez
Richarda Schechnera w szkole nowojorskiej — pozwala zachowa¢ pewng otwarto$¢ myslenia.
Slowa wypowiadane kazdego roku przez Kristo maja po czesci moc performatywng (mimo to
trudno byloby je nazwac ,,performatywami” w znaczeniu, jakie przydawal im J.L.. Austin), cho¢
sq takze forma modlitwy.

Performans gwarantuje swoisty kompromis miedzy sztukq a rzeczywistoscia, miedzy tym,
co teatralne, a tym, co obrzedowe. Nie wolno zapominaé¢ o ogromne;j roli, jaka odgrywata i nadal

14 Na podstawie rozméw przeprowadzonych przez autorke w lutym, marcu i kwietniu 2009 r. z Arwinem Salonga,
czlonkami jego rodziny, jak i osobami spotkanymi 10 kwietnia 2009 r. na Ka/baryo — placu, gdzie dokonywal si¢
kulminacyjny punkt performansu — krzyzowan wybranych kilku oséb.

15 Por. V.G. Enriquez, Filjpino values: towards a new interpretation (nsing local langnage as a resource), ,,Philippine Studies
Newsletter”, October 1988, nr 16/3.

16 Powoluje si¢ w tym miejscu na okredlenia (,aktor”, ,performans”) uzywane przez S.A.P. Tiatco m.in.
w cytowanym juz artykule.

17Por. S.A.P. Tiatco, A. Bonifacio-Ramolete, op. dit., s. 64.

18 Por. N.H. Barker, op. ait., s. 23-24: Liberated from the chains of colonial criticism and ecclesiastical prohibition, flagellation
became a dramatic public spectacle, performed predominantly by lower class males as pragmatic supplication, a votive or contractual
sacrifice involving literal, or highly realistic re-enactment of the passion of Jesus Christ.

1 Por. S.A.P. Tiatco, A. Bonifacio-Ramolete, gp.cit.; S.A.P. Tiatco, Ang Ritwal ng Pagpapako sa Krus: Panata
at Dulaan sa Bawal Turok ng Pako (The Ritual of Nailing on the Cross: Faith and Theater in Every Pierce of Nailing), MA in
Theater Arts 2006, University of the Philippines.

~7~



SZKICE. Komercyjna panata? Filipinskie krzyzowania — performans religijny w swietle jupiteréw

odgrywa religia w ,teatrze azjatyckim” (pisanym w cudzystowie, gdyz po pierwsze — rzadko
bedzie on ekwiwalentem stowa ,,teatr” w rozumieniu europejskim, po drugie — nie istnieje jeden
teatr Azji).

Jesli zatem zgodzimy si¢, iz stowa takie jak ,teatr”, ,spektakl”, ,aktor” nie sa
wystarczajace, by rzetelnie opisa¢ krzyzowania, pozorna ,,ucieczka” w performatyke wydaje si¢
uzasadniona. Krzysztof Renik, interpretujac artystyczno-obrzedowe zdarzenie typu kalam,
zwracal uwage na to, jak cenne moze by¢ pojecie ,,performansu’.

Przy opisie ogromnej liczby dzialan widowiskowych rodem z Azji pojecie to staje si¢ niezwykle
uzyteczne. [...] Pozwala po prostu opisywaé interesujacy fragment rzeczywistosci, ktorej
elementem zasadniczym jest dzialanie, akcja, pozostawiajac jednoczesnie szerokie pole dla
dalszych interpretacji i uszczegdlowien?'.

Warto pamigtaé zatem o socjologicznym ,,uwarunkowaniu” omawianego tu terminu.
Performans otwiera droge do badania teatru/widowiska/zdarzenia za pomoca narzedzi
oferowanych przez inne nauki humanistyczne, jak np. wspomniana juz socjologia.

Piszac o krzyzowaniach, nie sposéb jednak uciec od najbardziej kontrowersyjnego
problemu — a zatem uwiklania tego artystyczno-religijnego wydarzenia w komercjalizacje.

Stragany z balonami i kowbojskimi kapeluszami, przemykajacy w tlumie sprzedawcy
pamiatkowych biczy, budki z lodami, ktérych dzwigk potrafi zagluszy¢ transmitowane na
zewnatrz kosciola modlitwy — wszystko to sprawia, ze wydarzenie, ktére dla wielu powinno
pozostaé przepelnione atmosfera religijnego wtajemniczenia i obawa przed naruszeniem sacrum,
moze przynie$¢ rozczarowanie.

Komercjalizacja wkracza tu jednak w duzo glebsze poktady wielkopiatkowej uroczystosci.
Zwrécenie na wydarzenie miedzynarodowej uwagi towarzyszylo od samego poczatku wlaczeniu
si¢ w przygotowania lokalnych rzadéw, w szczegélnosci Departamentu Turystyki®'. Interesowano
si¢ tym, kto odwiedza Cutud w trakcie Semana Santa, jak przyjezdny spedza czas, 1 czy
oczekiwania jego oczekiwania sa zaspokojone. Krzyzowania staly si¢ kolejng atrakcjq turystyczng
Filipin, o czym $wiadczy ilo¢ srodkéw finansowych przeznaczanych na ich promocje™.

Ponadto wielkie kompanie, jak np. Coca Cola, zaczely przekazywac pieniadze, nazywane
przez Rolando Navarro (syna Ricardo; obecnego ,,dyrektora” grupy przygotowujacej krzyzowania
w Cutud) ,,darowiznami”®. W takiej sytuacji nie powinny nikogo dziwié¢ wszechobecnosé
w miasteczku reklam i swoista wylaczno$¢ sprzedawanych napojéw owych ,,sponsoréw”.

Kwestig najbardziej drazliwa jest bez watpienia praktyka poddawania si¢ krzyzowaniom za
pieniadze. Wedlug ustalen Barkera, od konca lat osiemdziesiatych istnieja grupy osob, ktore
zgadzaja si¢ ukrzyzowal w zamian za pewne ,wynagrodzenie”. Ich dzialanie budzi zywe
oburzenie, szczegdlnie w kregach purystow z Cutud, ktérzy, nie przebierajac w stowach,
oskarzaja owe grupy o artystyczno-obrzedowa prostytucie”. Niewiele o0séb zauwaza, iz
niezaslanianie twarzy przez Kristo jest problematyczna kwestia — w przeciwienstwie np. do
wszystkich biczownikéw. Czy zatem krzyzowany agens nie jest wystawiony na pokuse stawy, jaka
gwarantuje mu ukazanie twarzy przed wielomilionowa, medialna publicznoscia?

Juz sama réznorodno$¢ pobudek, dla ktérych zostaje podjeta panata, pokazuje trudnosci
z opisem wielkopiatkowych praktyk w Cutud. Co wigcej, nalezy pamietad, iz budzi ona sprzeczne
oceny zarowno badaczy, jak i zwyklych obserwatorow, Filipinczykow i obcokrajowcow.

Nawet cytowane w niniejszej pracy artykuly Barkera oraz Tiatco 1 Bonifacio-Ramolete,
ukazuja niejednoznaczno$¢ prezentowanych przez nich ocen. Ich czytelnikom zostaje

20 K. Renik, Malarstwo jedne noey, ,,Didaskalia” 2001, nr 43—44, s. 114.

21 Por. S.A.P. Tiatco, A. Bonifacio-Ramolete, gp. cit.,s. 67; N.H. Barker, op. cit., s. 17-18.

22 Zaskakujacym moze dla niektérych okazaé si¢ fakt, iz co roku ceny biletow lotniczych ulegaja podwyzszeniu
w okolicach Wielkiego Tygodnia.

2 Por. S.A.P. Tiatco, A. Bonifacio-Ramolete, gp. cit.,s. 67.

% Por. N.H. Barker, gp. cit., s. 19-20.
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zaprezentowany rowniez pelny obraz tej ,,ciemniejszej” strony cutudowskiego performansu, by
za chwile mogli oni skonfrontowaé go z teza o autentycznos$ci wiary i poswigcenia ukrytego
w gotowosci na ukrzyzowanie swojego ciala™.

Czy mozliwa jest prosta odpowiedz na pytanie o ,tozsamos$¢” i status filipinskich
krzyzowan? Jak to zazwyczaj bywa w przypadku zjawisk kulturowych, definitywna ocena wydaje
si¢ poza zasiggiem. By¢é moze skomplikowanie i ambiwalencja, w ktérych zanurzone jest
opisywane wydarzenie, stanowig nie tylko o jego wyjatkowosci, lecz réwniez o autentycznosci.
Czy krzyzowania nie sa pewnym specyficznym, zapewne dla wielu zadziwiajacym,
mikrokosmosem samych Filipin — tego kulturowego tygla, gdzie wszystko wyznacza cezura
,»przed” 1,,po” kolonizacji, gdzie to, co chrzescijanskie przenika si¢ z tym, co animistyczne, gdzie
w zylach plynie wieloetniczna krew, a mysli si¢ kilkoma j¢zykami jednoczesnie?

Bibliografia

1. Barker Nicholas H., The Revival of Ritual Self-Flagellation and the Birth of Crucifixcion in Lowland
Christian Philippines, Japan: Nagoya University 1998.

2. Enriquez Virgilio G., Filipino values: towards a interpretation (using local langnage as a resource),

,,Philippine Studies Newsletter”, 16, No. 3, October 1988.

Renik Krzysztof, Malarstwo jednej nocy, ,,Didaskalia”, nr 43-44/2001.

4. Tiatco Pineda Anril Sir, Bonifacio-Ramolete Amihan, Cutud’s Ritual of Nailing on the Cross:
Performance of Pain and Suffering, ,,Asian Theatre Journal”, March 2008.

&

% Por. S.A.P. Tiatco, A. Bonifacio-Ramolete, op.cit., s. 72: For some, the practice is barbarous and backward.
Nonetheless, every pierce of the nail, on the part of the devotee, everything be or she does is for faith, for God.
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SZKICE. Wspdtczesne mity o uposledzeniu umystowym

Katarzyna Wozinska

WSPOLCZESNE MITY O UPOSLEDZENIU UMYSLOWYM

Wprowadzenie. Metodologia i zarys pracy

Niniejsza rozprawa ma zaznajomi¢ czytelnika z narracjami dotyczacymi sensu
uposledzenia umystowego. Ich analiza stuzy zwerbalizowaniu mitéw, za pomoca ktérych opisuje
si¢ wspolczesnie tego rodzaju niepelnosprawnosci.

Wedtug koncepcji Leszka Kolakowskiego' mit to opowiesé o rzeczywistosci, w ktéra
nalezy uwierzy¢. Opowies¢ objasnia rzeczywisto§¢ oraz obdarza nas kluczem do jej
warto$ciowania. Mit daje dyrektywy postepowania, ksztaltuje postawy i sposdb postrzegania
swiata. Czlowiek postuguje si¢ mitami w sposéb konieczny, poniewaz kazde zjawisko
wyodrebnione przez niego musi byé uwiklane w sens. Narracja natomiast, jak pisze Katarzyna
Stemplewska-Zakowicz’, jest powierzchniowym sposobem pracy na glebszych procesach
psychicznych, ktory strukturalizuje doswiadczenie ludzkie. Wedlug tej definicji narracja umozliwia
nadanie dos$wiadczeniom subiektywnego znaczenia oraz polaczenie ich z wiedza osobista
i spoteczna jednostki, a takze jej dzialaniem. Za efekt (i zrédlo) tej strukturyzujacej tendencii
mozna uzna¢ myslenie mityczne. Dzigki niemu jednostka zakotwicza doswiadczenie w stalej
tresci, stanowiacej fundament rozumienia zjawisk i drogowskaz do dalszych dziatan.

Czasem mit jest wyrazony wprost. Wowczas narracja zawiera stowa takie, jak sens,
znaczenie i prawda albo konkretne dyrektywy i objasnienia, odnoszace si¢ do rzeczywistosci
pozaempirycznej, zwlaszcza w mitach religijnych. W innych narracjach, zwlaszcza naukowych lub
politycznych, pozornie zobiektywizowane pojecia w rzeczywistosci niosa z soba ladunek
mityczny implicite, ktéry mozna werbalizowaé¢ dopiero wtoérnie. Sa tez narracje, ktére umiescié
mozna pomiedzy tymi kategoriami.

W niniejszej pracy przedstawiam wyniki analizy cytatow z réznorodnych zrodel. Sa to
wypowiedzi trzech typow:

1. opracowania naukowe (podreczniki psychologiczne, artykuly pedagogiczne

1 socjologiczne, zbiory konferencyjne itp.);

2. refleksje etyczne (pisma religijne, filozoficzne itp.);

3. teksty opowiadajace o osobistych doswiadczeniach (wywiady, wspomnienia, dzienniki,

$wiadectwa itp.).

W ponizszym fragmencie pracy chce zwrdci¢ uwage na réoznice i zaleznosci miedzy
,»zwyklymi mitami” 1 ,,duzymi mitami”, pisanymi od tej chwili wielka litera (Mit). Wszystkie Mity
mozna podzieli¢ na religiine, naukowe, polityczne, etyczne 1 inne (np. potoczne,
nieuporzadkowane). Z Mitem pozostaja w relacji odnoszenia si¢ rézne pomniejsze mity-sensy
(pisane malg litera). Sensy stanowia poziom bardziej rozdrobniony, sa rodzajem atomoéw,
z ktorych buduje sie¢ Mity. Kultura korzysta z tych atoméw wedlug wlasnych potrzeb, wiec rézne
mity moga sasiadowac ze soba w rozmaitych konstelacjach. Np. sens wposledzenie jako cierpienie osoby
moze by¢ elementem wykorzystanym do budowy Mitu o rodowodzie chrzescijafiskim,
politycznym czy potocznym. W ich obrebie moze sasiadowaé z sensem, ktory wartosciuje
uposledzenie zaréwno pozytywnie, jak i negatywnie, co prowadzi do skrajnie odmiennych
konsekwencji. Medium, z ktérego abstrahujemy mity, jest narracja.

Jako ze zbadalam wylacznie narracje oséb, ktorych nie cechuje niepelnosprawnosé
intelektualna, moja praca moze postuzy¢ do lepszego zrozumienia postaw ludzi zdrowych

VL. Kotlakowski, Obecnosé mitu, Warszawa 2003.
2 K. Stemplewska-Zakowicz, Koncepge narracyng tossamose. Od historii $ycia do dialogowego ,ja”, [w:] Narraga jako
$posdb rozumienia swiata, pod. red. J. Trzebiniskiego, Gdanisk 2002.
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w stosunku do uposledzonych oraz do przewidywania nastgpstw réznego rodzaju mityzowania
niepelnosprawnosci intelektualnej dla praktyki zyciowej, np. budowania wigzi, perspektyw
zyciowych, sposobu wychowania czy leczenia zaburzen prowadzacych do uposledzenia.

Dokonuje analizy wybranych, najsilniej obecnych nurtéw myslenia o niepelnosprawnosci
intelektualnej: religijny typu — chrzescijaniskiego (ze szczegdlnym podkresleniem dziatalnosci
Jeana Vaniera), naukowego, polityczny typu socjaldemokratycznego oraz potocznego.

Wokét mitu chrzescijanskiego.
Autorski mit Jeana Vaniera

Czlowiek, ktorego dzialania rozpoczely nows epoke dla oséb niepetnosprawnych, to Jean
Vanier. Ow organizator sieci wspélnot zycia uposledzonych intelektualnie, ich asystentéw
1 wolontariuszy, jest zarazem tworca najpelniejszego autorskiego mitu  traktujacego
o uposledzeniu umyslowym 1 odnoszacego si¢ do Mitu chrzescijaniskiego. Narracje, jakimi
postuguje si¢ autor, mozna scharakteryzowac jako religijno-psychologiczne. Bedac specjalista
w zakresie uposledzenia umyslowego, czlowiek o olbrzymim bezposrednim doswiadczeniu
tlumaczy to zjawisko jako cze¢§¢ planu Bozego, laczy 2z rzeczywistoscia grzechu
pierworodnego i zta... na korzys$¢ oséb niepetnosprawnych.

Powolujac si¢ na fragment Ewangelii, w ktérym Jezus rozprawia si¢ z powszechnym
postrzeganiem uposledzenia jako kary Bozej’, Vanier postuluje uznanie wartosci osoby
uposledzonej, jako znajdujacej si¢ pod wplywem dzialania Bozego i realizujacej Boze plany.
Wedlug Vaniera, wszyscy ludzie sa w tej samej kondycji duchowej. U oséb uposledzonych
umystowo niektére braki sq bardziej widoczne ze wzgledu na warunki psychofizyczne, ale tez
spoleczne, z jakimi spotykaja si¢ od swoich narodzin: ,,[...] czlowiek stanowi odbicie spojrzenia,
ktérym obrzuca go otoczenie™.

Dziecko uposledzone, ktorego wyglad, sposob moéwienia oraz inne elementy
autoprezentacji odznaczaja si¢ niedoskonaloscia, stanowi dla swoich rodzicow rozczarowanie juz
od chwili narodzin. Czesto nieprzygotowani do udzwignigcia tego cigzaru rodzice zostaja sami,
opuszczeni przez wspolnote. W wyniku tego dziecko uczy sig, ze jest niepelnowarto$ciowe,
niewarte miloéci oraz ze jest przyczyna cierpienia swoich rodzicow. Zaczyna towarzyszy¢ mu
autoagresja, poczucie winy, niska samoocena. Osoba niepelnosprawna intelektualnie jest czesto
bardzo glodna kontaktéw z innymi ludZmi — pragnie wiezi i akceptaciji. Nie uczestniczac, z racji
swoich ograniczen, w kulturze nastawionej na sukces, produkcje i rywalizacje, nie moze w ten
sposob nadrobi¢ brakéw duchowych. Swoéj dynamizm zyciowy wklada wiec w relacje
interpersonalne. Vanier widzi w tym olbrzymi dar, jaki stanowia takie osoby dla wspélnoty
ludzkiej.

Uposledzenie nie jest przypadkiem, jest przewidziane, celowe i wpisane w porzadek
$wiata. Ma do odegrania wazna role. W chrzedcijanstwie wszystko jest odczytywane jako powdd
do dzigckowania, poniewaz zasada tworzaca $wiat i podtrzymujaca go w istnieniu jest milosé.
Czlowiek uposledzony jest darem tej mitosci — dla siebie i dla innych. Pomaga u§wiadomic¢
innym ich wlasna malo$¢, niedoskonato$¢ i nienawis¢, jaka w sobie nosza. Jest to procesem
bolesnym, ale stanowi tez droge nawrdcenia i powrotu do Boga.

Autor artykuluje swéj mit wprost: moéwi o prawdziwej wartodci 1 zupelnie
nieempirycznej rzeczywistosci ukrytej tajemnicy, tajemniczej sily. Objasnia tez role, jaka
we wspolnocie ludzkiej odgrywaja niepelnosprawni umystowo: tak miedzy ludzmi, jak
1 w porzadku Bozym. Jest to rola nie pragmatyczna, ale nastawiona na realizacj¢ wartosci

3 ,[Jezus — przyp. KW)] przechodzac obok ujrzal pewnego czlowieka, niewidomego od urodzenia. Uczniowie Jego
zadali mu pytanie: »Rabbi, kto zgrzeszyl, Ze si¢ urodzil niewidomym — on czy jego rodzicer« Jezus odpowiedzial:
»Ani on nie zgrzeszyl, ani rodzice jego, ale [stalo si¢ tak], aby si¢ na nim objawily sprawy Boze«. Pismo Swigte Starego
7 Nowego Testamentn, Poznan—Warszawa 1995, ] 9, 1-3.

*]. Vanier, Megezyzna i niewiastq stworgyl ich do gycia w prawdziwe mitosei, Krakow 1988, s. 27.
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religijnej: bycia blisko Boga przez milo$é’. Vanier dostrzega wyraznie, Ze poza wiara
chrzescijanska ta wizja sensu zycia osoby intelektualnie niepelnosprawnej nie ma racji bytu:
,2Rozpatrujac go w wymiarze jedynie ludzkim, trudno zrozumie¢ sens jej zycia [...] jej zycie
wydaje si¢ jedna wielka porazka”. Jednak rola niepetnosprawnych jest kluczowa’, niezaleznie od
tego, jak sa spolecznie odbierani. Trudna sytuacja czlowieka uposledzonego jest wprost
uczestnictwem w zyciu Chrystusa cierpiacego, ktéry zna najlepiej doswiadczenie
odrzucenia i wzgardzenia®,

Chrzescijaniski Mit méwi o dobrowolnym przyjeciu na siebie cierpienia i pozwala
odnalez¢ w nim uzdrawiajaca sile. Tym samym to, co §wiat odrzuca jako wstretne
1 bezwartosciowe — w oczach Boga, w prawdziwej perspektywie Mitu chrzescijanskiego, ma
wielki sens. Vanier traktuje ludzi uposledzonych umyslowo jako przebywajacych szczegdlnie
blisko Boga, a zarazem wyraznie §wiadczacych o ranie, jaka jest zadana (zaréwno w sensie
przyczyny, jak i zadania z niej wynikajacego) kazdemu cztowiekowi.

Autor krytykuje tez Mit polityczny, dotyczacy normalizacji. Polega on na zupelnym
zrdwnaniu mozliwosci 1 zarazem wymagan wobec niepelnosprawnych intelektualnie, bez
uszanowania odmiennosci oséb’. Dotyczy to m.in. idei réwnania szans w jednej sferze (np.
dostepnosci satysfakciji seksualnej) z jednoczesnym pominigciem tego, co zdaniem Vaniera jest
dla 0s6b uposledzonych najistotniejsze: przyjazni, ktéra akceptuje i obdarza wiara we wlasne
mozliwosci, pomaga oczysci€ si¢ z otrzymanych w zyciu ran.

Inne sensy w obrebie Mitu chrzescijanskiego

Mit chrzescijanski, szczegdlnie tworczo rozwiniety przez Vaniera, nie wyczerpuje si¢
w jego koncepcji. Mozna wyodrebni¢ w nim jeszcze wiele innych senséw, ktore zastuguja na
zaznaczenie. Takim jest mit przewodnictwa uposledzonych. W literaturze wyrazajq go
narracje: ,,bycie madrzejszym, dojrzalszym” poprzez uposledzenie, ,,bycie przykladem dla nas”
(w domysle: dla ,,pelnosprawnych”). Przykladowo, ks. Tadeusz Isakowicz-Zaleski nazywa
niepetnosprawnych intelektualnie ,,JudZmi bez masek” i ,,ubogimi w duchu”". Pisze: ,»jak dzieci,
w najlepszym sensie tego stowa. Powiedzialbym: dzieci Boze, ktére wiele od $wiata nie
oczekuja”"".

Inny kaplan katolicki, zalozyciel wspdlnoty Burych Misiow, ks. Jakub Marchewicz
w swojej ksiazce Drobiny %ycia, opowiadajacej o losach wspdlnoty i jej czlonkdw, umiescit stowa
o stawaniu si¢ braé¢mi na wzér niepelnosprawnych. ,Staja si¢ oni naszymi
przewodnikami w poszukiwaniu prawdy”'">. W tym sensie osoby uposledzone zyja inaczej,
lepiej, blizej prawdy: poprzez swojg bezposrednio$¢, nastawienie na relacje, prostote. Sa
przewodnikami dla chrzescijan, kontakt z nimi moze by¢ zbawczy.

Osoba niepelnosprawna bywa rowniez postrzegana jako posrednik dzialania
Bozego: ewangelizator rodziny”, maluczki objawiajacy chwale Boza'*, miejsce zamieszkania
Boga lub jako droga spotkania z Nim". Poprzez swoja nieporadnosé, stabos¢, odstania nowy
wymiar tego, co wazne i pokazuje sens stuzenia innym.

5 Lbidem, s. 221.

6 Ibidem, s. 79.

"N. Livi, W tef samej todzi — $ycie pod jednym dachem 3 0s0bq nposledzong umystowo, Krakdw 2003, s. 9.
8 Pismo Swigte. .. , 1z 53, 2b-3.

°J. Vanier, op. cit., s. 79.

10 Pisymo Swicte. .. , Mt 5.

T, Isakowicz-Zaleski, Moje gycie nielegalne, Krakdw 2008, s. 197.

127, Marchewicz, Drobiny Zycia. Osada Burego Misia 2003, brak m. wyd. 2003, s. 89.
BBN. Livi, gp. ¢t s. 16.

1“H. Nouwen, Swit. Podrdz duchowa, Poznan 1994, s. 196.

15 Ihidem, s. 170.
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Podobnie jest z sensem niepelnosprawnosci intelektualnej jako §wiadectwa milosci
Boga“’. Dla chrzedcijanina ten sens ma wielka wage — odnosi si¢ wprost do nasladowania
Chrystusa 1 Jego mitodci. Ci, ktorzy robia to lepiej, moga by¢ przewodnikami reszty — i tymi
ludzmi sa wiasnie uposledzeni umystowo. Niepelnosprawny ciagle méwi o milosci Bozej'’,
czgsto mogac poslugiwac si¢ jedynie niewerbalnymi drogami komunikacji i zast¢pujac stowa
czynami.

W obrebie Mitu chrzescijaniskiego istnieje réwniez perspektywa uposledzenia jako
tajemnicy Bozej. Dotyczy ona szczegdlne cierpienia, pozornie bezsensownego, ale
jednoczacego z Chrystusem. W ten sposéb ewangeliczna historia  ukrzyzowania
1 zmartwychwstania nadaje sens zyciu osoby niepelnosprawne;j intelektualnie'®. Inne, $cisle
zwiazane z interpretacjami Slowa Bozego wymiary tajemnicy uposledzenia, to odsylanie przez
niepetnosprawnosé¢ do FBEucharystii'” czy szczegdlnie interesujace ujecie Henriego
Nouwena: ,,[...] tu cialo jest miejscem, gdzie mozna spotkac stowo. Jest ono w takim zwigzku
z kalekim ciatem uposledzonych, ktérego musze si¢ nauczyé, aby odkry¢ Boga”zo. Ten sam autor
przedstawil sposob patrzenia na petlnosprawnych przez upo$ledzonych analogicznie ze
spojrzeniem Boga na czlowieka®.

Kolejnym sensem jest zbawcze znaczenie krzyza uposledzenia umystowego.
Krzyzem jest tez zycie z niepelnosprawnym, we wspoélnocie z nim. Nouwen pisze w swoim
dzienniku o zyciu ,w solidarno$ci z ludzmi, ktérzy niczego nie moga zaoferowaé”” jako
o blogostawionym ci¢zarze i drodze Bozej. Przebywanie z niepelnosprawnym,
towarzyszenie mu jest tez opisywane jako droga osobistych zyskéw duchowych. Moze by¢

to ujete jako ujawnienie wlasnych, ukrytych i duchowych uposledzen® lub wypelnianie woli Bozej
przez opieke nad uposledzona osoba’™*.

Ostatni sens chrzescijaniski, blisko zwigzany z tajemnica, ma charakter pokornego
milczenia. Dotyczy on niemozliwosci wytlumaczenia stowami sensu uposledzenia. Dzialanie
Boga pozostaje niewyjasnione. Mozna z tego wysnu¢ tez wniosek o, by¢ moze wzglednej
w perspektywie Mitu, wartosci poprzednich senséw, ktére zawsze moga zostaé zestawione
z milczeniem 1 wynikajacej z niego pokora. Te wzgledne mity sa przez niektérych autorow
krytykowane i traktowane jako ,,przegadywanie” cierpienia®, zwiazanego z niepelnosprawnoscia.
Ks. Isakowicz-Zaleski ujmuje niepelnosprawnosc jako trudny do zrozumienia Bozy plan.
Pisze tez o delikatnos$ci wzgledem okreélania uposledzenia jako daru: ,,Mozna powiedzie¢, ze
osoby niepelnosprawne sa darem dla Kosciola czy dla spoleczenstwa. Ale gdy mowa
o konkretnej rodzinie, trzeba byé bardzo ostroznym”?. Milczenie nie zaklada obojetnosci, lecz
wrazliwo$¢ na trudne dos§wiadczenie niepelnosprawnosci.

Mit chrzescijafiski — najbardziej reprezentatywny dla naszej kultury spo§réd wszystkich
mitéw religijnych — jest rowniez najbogatszym w sensy niepelnosprawnosci. Jego funkcjonowanie
wydaje si¢ by¢ pierwotnym, a dzi§ jednym z najwazniejszych czynnikéw tworzacych kulture
akceptacji niepelnosprawnosci. Ponadto nadaje niepetnosprawnym intelektualnie pozytywna role
do odegrania w samym sercu spoleczenstwa, z wykorzystaniem ich mozliwosci, potrzeb

16 Ibidem, s. 219.

17 Ibidem, s. 243.

8N. Livi, gp. cit., s. 188.

"H. Nouwen, gp. ¢t., s. 40.

20 Thidem, s. 172.

21 Thidem, s. 26.

22 Ihidem, s. 98.

23 Thidem, s. 247.

2 N. Livi, gp. cit., s. 189.

% Le¢k przed wystuchaniem frazeséw, a nade wszystko obawa, Zze znowu bede czula, jak odsylaja mnie do obrazu
Boga, ktéry kaze placi¢ sobie ratami za obiecane zbawienie”. Ibidem, s. 192.
26T, Isakowicz-Zaleski, gp. ait., s. 187.
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SZKICE. Wspdtczesne mity o uposledzeniu umystowym

1 doswiadczen. Niepelnosprawnosé nie jest w tym ujeciu patologia, lecz szczegdlng szansa.
Kolejny Mit, naukowy, przedstawia t¢ kwesti¢ inaczej.

Mit i sens uposledzenia w nauce.
Uposledzenie jako biopatologia i psychopatologia

Kryterium elementarnym w przypadku nauk medycznych jest wymiar zdrowie — choroba.
Przez szereg lat, jak zauwaza Otto Speck, pojecie choroby stosowano zamiennie z takimi
okresleniami, jak zwyrodnienie, wynaturzenie, anormalno$é, nienormalnos¢, nieprawidlowosc,
a wicc definicja choroby byla negatywna, méwila o braku. Ten sposob ujecia uwidacznia sig
w podejsciu biologicznym.

Sens przypisany uposledzeniu mozna nazwac inaczej biopatologia, rodzajem trwalego
uszkodzenia czy niedyspozycji rozwojowej. Poniewaz zdrowie jest ceniona kulturowo
warto$cia, okreslenie ,,chory” bywa ocena. Choroby 1 zaburzenia, w §wietle wspolczesnej nauki
opartej na statystyce, sa odchyleniem od normy, okreslanej wedlug wzoru krzywej Gaussa.
Uposledzenie umystowe jest rozpoznawane, kiedy 1QQ osoby (w Skali Stanfordzkiej Bineta lub
Skali Inteligencji Wechslera) znajduje si¢ ponizej 2 odchylen standardowych od normy, co
odpowiada maksymalnym wynikom 68 i 69 w poszczegdlnych skalach. Towarzyszy temu szereg
postulatéw psychometrycznych. Podzial wedlug krzywej Gaussa zaowocowal rozrdznieniem
stopni opdznienia umystowego: lekkiego, umiarkowanego, znacznego i gle¢bokiego. Normy te
obowiazuja w polityce spolecznej (stuzbie zdrowia, edukacji, przyznawaniu $wiadczen), co
uwidacznia wspolprace réznych rodzin Mitéw na polu praktyki Zycia. Apriorycznosé kategorii
powoduje watpliwosci co do ilosciowego mierzenia inteligencji, jednak wciaz podejmuje si¢ préby
tworzenia stuzacych do tego narzedzi. Zasada tego dzialania jest rodzaj Mitu o nauce
obiektywnej (pochodzacy prawdopodobnie z tradycji pozytywizmu), ktéry postuluje metody
losciowe jako najpewniejsze. Istotne jest pojecie inteligencii, ktéra w tym wydaniu jest... tym, co
mierza psychologiczne testy inteligencji*’.

Psychopatologia rowniez opisuje uposledzenie umystowe, zwane tez oligofrenia. Wedlug
Cierpiatkowskiej uposledzenie:

polega na obnizeniu poziomu rozwoju wielu proceséw i funkcji poznawczych, co znajduje
odzwierciedlenie z jednej strony w poziomie inteligencji [...], z drugiej w zdolno$ciach
adaptacyjnych jednostki do warunkéw spotecznych i wymagan kulturowych?2s.

Autorka wspomina dalej o trzech perspektywach ujmowania niepelnosprawnosci:
klinicznej, gdzie jest ono nieodwracalnym zaburzeniem psychicznym, rozwojowej, gdy polega na
dos$wiadczaniu niepowodzenn w zadaniach rozwojowych osoby (nieadekwatnos¢ do wieku)
1 wymaga specjalnych warunkéw rozwoju, rozpoznania mozliwosci osoby, a wreszcie
z perspektywy spoleczne;.

Uposledzenie skutkiem interakcji czynnikéw wewnetrznych
i zewnetrznych

Interesujacq koncepcje powstawania uposledzenia umystowego przedstawita Malgorzata
Koscielska. Jej zdaniem powstaje ono w wyniku interakcji miedzy mozliwosciami rozwojowymi
osoby a reakcjg spoteczenstwa. Kluczowym czynnikiem jest bowiem uksztaltowanie JA jednostki,
ktére, jak potwierdzaja liczne koncepcje osobowosci (np. teoria relacji z obiektem, teoria

21°0. Speck, Nigpetnosprawni w spotecgeristwie. Podstawy ortopedagogiki, Gdanisk 2005, s. 216.
2 L. Cierpiatkowska, Psychopatologia, Warszawa 2007, s. 174.
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przywigzania czy teoria kryzysow rozwojowych Eriksona), powstaje pod przemoznym wplywem
spoleczenistwa 1 wigzi. Zdaniem autorki bardzo wiele z objawéw uposledzenia nie wynika ze
stanu wpisanego w organizm od poczatku zycia czlowieka, ale z utrwalonego odrzucenia,
ktérego osoba uposledzona doswiadcza od momentu badan prenatalnych, wykazujacych defekt.
Tym samym ,,rodzi si¢ z niejednakowymi szansami na korzystny rozwéj””. Zgodnie z koncepcja
Kotakowskiego: ludzie postrzegaja sensem. To jak ustosunkujg si¢ do osoby niepelnosprawne;j
intelektualnie, zalezy od tego, co zobacza. Nastgpnie wspoltworza oni warunki rozwoju osoby,
ktorej mozliwosci sa odmienne — warunkujac tym samym zycie upos$ledzone badz nie. ,,Mamy
wigc w ich przypadkach do czynienia ze szczegdlng triada: uposledzonego Ja,
uposledzonego umystu i uposledzonego zycia”™.

Podobng perspektywe interakcjonizmu przyjmuje Otto Speck’. Uposledzenie jest
wypadkowa sytuacji i predyspozycji, zindywidualizowana i zréznicowang na tyle, ze trudno
o kategoryzacje. Mozna natomiast wskaza¢ na wspoélnote losu, wynikajaca z czestej deprywacii
wigzi w niemowlectwie, zwigzanej z odrzuceniem dziecka, czy z uniemozliwieniem wyksztalcenia
si¢ takich czgdci osobowosci, jak przekonanie o wlasnej skutecznosci 1 inicjatywa. Mit interakcji
postuluje odejscie od kategoryzaciji i indywidualizm spojrzenia na losy oséb opdznionych, a takze
starania o dostosowanie warunkéw do potrzeb oséb niepelnosprawnych od najwczesniejszego
etapu zycia. Koscielska twierdzi wrecz, ze dzigki podejsciu tego rodzaju liczba oséb
uposledzonych samoistnie si¢ zredukuje, poniewaz wczesna interwencja sprawi, ze niejednakowe
szanse na rozwoj, jakie ma przyszly uposledzony u progu swego zycia, zostang czg$ciowo
wyrownane lub zastapione alternatywna adaptacja. Speck natomiast nazywa ten sens uposledzenia
punktem wyjscia w ograniczeniu psychofizycznym.

Mit polityczny —  socjaldemokratyczne postrzeganie
uposledzenia

Nie dla wszystkich Mitéw politycznych, ktére inaczej mozna nazwaé orientacjami
politycznymi albo filozofiami polityki, uposledzenie jest kwestia nalezaca do zakresu
zainteresowan. W istocie analizuj¢ w tym rozdziale mit socjaldemokratyczny, ktéremu bliskie jest
inkorporowanie  strefy  prywatnej do publicznej?, a tym samym  rozpatrywanie
niepelnosprawnosci jako tematu st#ricte politycznego.

W projekcie socjaldemokratycznym osoba uposledzona jest przedmiotem zjawiska
spotecznego, jakim jest uposledzenie. Ma swoja reprezentacjc w $wiadomosci spolecznej
1 docelowo ma by¢ uznana za suwerenny podmiot specyficznych praw. Skoro s one
ignorowane, na uposledzonym koncentruje si¢ uwaga opinii publicznej,

[...] podejmuje si¢ réwniez walke o ,upodmiotowienie” 1 w»zréwnanie szans« o0s6b
z uposledzeniem umystowym3.

Spoleczenstwo sklada si¢ z rzesz dotychczas ,uposledzonych” — kobiet, dzieci,
niepelnosprawnych, a nawet wi¢zniéw. Stan uposledzenia mozliwo$ci mozna zmienia¢ przez
wprowadzanie programéw spolecznych i dziatan obywatelskich. Przedmiotem moze by¢ np.

>

jezyk. W literaturze pojawiaja si¢ znaczace sformulowania typu: ,,...w imie...”, ksztaltujace
postawy §wiatlych ludzi we wspolczesnym $wiecie™.

M. KoScielska, Oblicza uposledzenia, Warszawa 1995, s. 171.

30 Thidem, s. 39.

310. Speck, p. dt., s. 244.

32 S. Benhabib, Trgy modele przestrzeni publiczne, ,,Krytyka Polityczna”, nr 3, s. 74-89.

33 Uposledzenie w spotecznym zwierciadle, pod red. A. Gustavsson i E. Zakrzewskiej-Materys, Warszawa 1997, s. 22.
34 Ibidem, s. 23.
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Zgodnie z Mitem socjaldemokracji, jesli jaki§ problem wspoélnoty istotnie ja absorbuje,
znajdzie to ujscie w projektach redystrybucyjnych oraz wychowawczych ze strony panstwa. Na
przyklad Otto Speck przyréwnuje krytyke wydatkéw z publicznej kieszeni na rzecz osob
niepelnosprawnych do twierdzen uczonych, ktérzy budowali hitlerowska eugenike — Bindinga
1 Hochego. Uposledzeni byli przez nich opisywani jako egzystencje — balasty. Problem
oskarzenia o marnotrawienie spolecznych §rodkéw 1 zwigzana z tym niecheé do
niepelnosprawnych skorelowane sa jednak z pojawieniem si¢ socjalizmu oraz pafistwa
opiekunczego. Watek przejscia od ,,kl6tni w rodzinie” do ,,skazy spolecznej” i zrzuceniu na
pafistwo obowiazku opieki nad niepelnosprawnymi intelektualnie, opisywany byl przez
Znanieckiego i Thomasa®™. Dodatkowo pojawil si¢ mit polityczny zycia, ktérego byé nie
powinno. Ze wzgledu na mozliwos¢ badan prenatalnych i instytucjonalizacj¢ stuzby medycznej
przez panstwo, pojawiaja si¢, ukrywane pod hastem ,,odpowiedzialnego rodzicielstwa”, glosy
o egzekwowaniu abortowania niepelnosprawnego prenata po analizie genomu. Malgorzata
Koscielska™ wskazuje na trudna sytuacj¢ spoleczna, w jakiej znajduja si¢ rodzice
niepelnosprawnego, wobec faktu dopuszczalnosci aborcji daleko dluzej w przypadku wykrycia
kalectwa. Otto Speck cytuje réowniez sadowe wytyczne dla lekarzy, wykonujacych badania
prenatalne, by uswiadamiali rodzicow, z jak ,,strasznymi i niezno$nymi obcigzeniami” wiaze si¢
poréd i wychowanie uposledzonego dziecka®.

Mity potoczne

Potoczno$¢ mitu oznacza wyodrebnienie narracji niezwiazanych z wyzej wyréznionymi
sferami. Analizowane wypowiedzi to subiektywne, naznaczone emocjami stowa o0s6b
zaangazowanych w problem niepelnosprawnosci. Jeden z ojcéw opisal t¢ obecnosé mitu
nastepujaco: ,,Czltowiek musi dorobi¢ sobie filozofig, zeby przetrwal, zeby zyé. Czlowiek nie ma
alternatywy zadnej”.

Mity potoczne dziela si¢ wedlug typu warto$ciowania niepetlnosprawnosci. Wérod
negatywnych, nielicznie wystepuja narracie méwiace o karze i zlym owocu®. Dzi§ mity
negatywne sa raczej niejawne, i zaznaczaja si¢ np. w klopotach z akceptacja niepelnosprawnego
umystowo potomka. Czestym rodzajow reakeji na narodziny uposledzonego dziecka jest zaloba
za ,udanym” dzieckiem, ktére si¢ nie narodzito®™. Wiaze sic ona z mitem dziecka-ciezaru,
szeroko w naszej kulturze przydawanego uposledzonym, zaréwno w wydaniu rozumiejacym
rodzicow, jak 1 w wersji stygmatyzujacej ich wraz z dzie¢mi. Mit zato$ci, reprezentowany przez
wypowiedzi w rodzaju: ,jakie to smutne, takie dziecko!”, ,biedne dziecko!” jest kolejnym
elementem dopasowanym do poprzednich wersji negatywnego mitu potocznego. Stad niedaleko
do patrzenia na uposledzonych przez mit patologii spolecznej, co odzwierciedla wyraznie
nastepujaca narracja, pochodzaca z recenzji filmowej:

Filmy [...] poswiecone sa z reguly patologicznemu marginesowi zycia |[...] pokreconych
bohateréw: pijakéw, bezdomnych, bezrobotnych, chorych umystowo, kretynéw, debili itd. 4!

Zdarzenie relacjonujace ten sam mit w konkretnej narracji przywoluje ks. Isakowicz-
Zaleski:

35 Ibidem, s. 48.

36 M. Koscielska, gp. dit., s. 203.

370. Speck, op. dt., s. 162.

¥ M. Koscielska, gp. dit., s. 69.

% A. Sobolewska, Cela. Odpowieds na zespdt Downa, Warszawa 2002, s. 20.

40 Thidem, s. 13.

Y M. Winiarczyk, Paradoksy werdykin w Gdyni, ,,Najwyzszy Czas!”, nr 40 (959)/2008, s. L.
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[...] Ksiadz w kazaniu podawal rézne argumenty przeciwko piciu. Nagle wskazal na nas
i powiedzial: ,,Jak bedziecie pili, bedziecie mieli takie uposledzone dzieci”#2.

Jest to myslenie mitem zlego owocu, jednak polaczonym z perspektywa
wynaturzenia, co ma jednoznacznie negatywne konotacje. W jezyku polskim funkcjonuje tez
stosowane zamiennie wyrazenie wybryk natury, jednak jego zabarwienie znaczeniowe jest
odmienne (wybryk moze by¢ tez rozumiany jako rodzaj zartu, figla, psoty). Pojecie wynaturzenia
bywa powigzane z perspektywa choroby. Wreszcie najbardziej rozpowszechniony jest sens
uposledzenia jako glupoty, wyrazajacy si¢ w stopniowym zawlaszczaniu przez jezyk potoczny
niegdysiejszych naukowych okredlen, jako synonimu ,glupka” - imbecyl, kretyn, idiota,
uposledzony, sprawny inaczej itp. Skutkuje to swoistym wyscigiem ,,poprawnych politycznie”
okreslen z ich uzyciem jako obelg.

Pierwszy z neutralnych potocznych mitéw uposledzenia mozna stre§ci¢ wyrazeniem ,,nic
takiego”. Na tym podlozu bazowala kampania spoleczna ,Niepelnosprawni — normalna
sprawa”. Ujecie to stara si¢ przedstawi¢ uposledzenie jako rzecz zwykla, mieszczacy si¢ w swojej
innosci w granicach, w ktérych znajduje si¢ wigkszos¢ ludzi. Jest to podejscie nieobce Vanierowi,
Annie Sobolewskiej czy Nouwenowi. Mit milczenia w swojej wersji potocznej (,po prostu ma
szczegolnej potrzeby — 1 tyle”), rowniez nie wartosciuje niepelnosprawnosci. Bliski mitowi
cigzaru jest trzeci spostrzezony w analizie tekstow — mit zadania dla bliskich®. Inaczej niz
wspomniany sens negatywny nadaje on faktowi niepelnosprawnosci rys wigkszej
kontrolowalnosci i wyzwala motywacje do podjecia wyzwania.

Niezwykle pozytywny i cieply sens uposledzenia umyslowego oddaje perspektywa,
zawarta w nazewnictwie, przyjetym przez wspolnoty Wiara i Swiatto czy Bure Misie, integrujace
osoby niepetnosprawne, ich rodziny i wolontariuszy. Niesie on jednak réwniez pewne zagrozenie
infantylizacja. Mowa bowiem o terminach ,,bure misie” i ,,muminki” — spojrzenie to mozna
nazwa¢ mitem milusinskich (cho¢ z pewnoscia nie jest to charakterystyka funkcjonowania
wspomnianych wspoélnot, w ktérych wystepuje bogaty wachlarz postaw i senséow). Osoba
uposledzona bywa réwniez w potocznym ujeciu postrzegana pozytywnie jako nauczyciel
zycia*. To pozytywne spojrzenie opisuje np. Sobolewska, cytujac matke dziecka z zespolem
Downa, ktora stwierdza, ze jej syn jest niczym osoba po latach psychoterapii, ze ma on cos$, czego
brakuje innym™®. RéwnieZ inni autorzy dostrzegaja w zyciu z osoba niepelnosprawna nieodzowna
warto$é ze wzgledu na jej wlasciwosci: mowa o uszlachetnieniu®, poszukiwaniu autentycznosci'’,
odkryciu i lekcji zycia®.  Uposledzony czlowiek to czlowiek nadprogramowy,
nadzwyczajny”, jednak do dostrzezenia tego i doznania szczecia, jakie przynosi, potrzeba
szczegblnych umiejetnosci, glosi inny mit pozytywny.

Podsumowanie

Dlaczego pisanie o mitach, opisujacych niepetnosprawnos¢ intelektualna, jest tak wazne?
Poniewaz mit — pryzmat rozumienia §wiata przez czlowieka — kieruje nim i wyznacza mu cele,
zarbwno w zyciu prywatnym, jak i w polityce; w wymiarze eschatologicznym 1 w naukowym
poznaniu, wykorzystywanym w rozwiazywaniu praktycznych probleméw. Mity o uposledzeniu
faktycznie wplywaja na zZycie niepelnosprawnych intelektualnie: stabszych, mniej
zaadaptowanych. Analogicznie mozna pisa¢ o motywacjach traktowania niemowlat, starcéw czy

27T, Isakowicz-Zaleski, op. cit., s. 184.
¥ A. Sobolewska, op. dit., s. 20.

44 Tbidem, s. 197.

4 Tbidem, s. 227.

4 M. Koscielska, gp. ., s. 65.

47 Ibidem, s. 91.

4 N. Livi, gp. cit.,s. 11.

4 A. Sobolewska, op. ., s. 229.
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jakiejkolwiek grupy, ktéra jest zdana na opinie innych o niej, na to, czego si¢ od niej spodziewaja,
jakie znaczenie przypisuja jej obecnodci, zyciu, specyficznym uzdolnieniom i ograniczeniom.
Mowa bowiem o zaposredniczonym przez idee stosunku ludzi do ludzi.

Staralam si¢ pokazac¢ rzeczywisto$¢ funkcjonowania mitéw: ich potrzebe, narracje

i budowe. Moja praca by¢ moze umozliwi czytelnikowi konfrontacje z faktem stosowania
pryzmatu mitu w kwestii niepelnosprawnosci intelektualnej, uswiadomi, jakie mity sa opowiadane
dzis, a takze pozwoli przewidzie¢ nadzieje i1 zagrozenia przysztosci.

A

= © ®

11.

12.

13.

14.
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SZKICE. Krélestwo Przemysta Il — krélestwem ogdlnopolskim czy wielkopolskim?

Kevin Gajdzifiski
KROLESTWO PRZEMYSEA II — KROLESTWEM OGOLNOPOLSKIM

CZY WIELKOPOLSKIM?

Wykaz zastosowanych skrotow:

PSB - Polski Stownik Biograficzny
PH — Przeglad Historyczny

MPH — Monumenta Poloniae Historica
KH — Kwartalnik Historyczny

Wstep

Przemyst II to posta¢ o wielkim znaczeniu symbolicznym. Zaréwno historycy
wspolczesni, jak 1 ci z epoki widzieli w nim odnowiciela zatraconej od czaséw Boleslawa
Szczodrego korony polskiej. Dla patriotow lokalnych 2z Poznania jego rzady stanowia
o stolecznosci ich miasta, ustawiajac je (w ich oczach) w jednym szeregu z Krakowem
i Warszawa. Dla badaczy jest to postaé niezwykle kontrowersyjna. Trudny do ustalenia jest
charakter wladzy Przemysla po koronacji, a odpowiedzi na postawione w tytule pracy pytanie
przewijaja si¢ w literaturze przedmiotu od ponad stu lat, wciaz nie zamykajac sporu.

Stan badan

Do tej pory nie ukazala si¢ zadna obszerna rozprawa na temat charakteru monarchii
Przemysta II. Historiografia probowala na interesujace nas pytanie odpowiedzie¢ przy okazji
ogoblnego omawiania postaci naszego bohatera i idei korony polskiej lub rozpatrujac te kwestie na
lamach czasopism naukowych. Wyrazna teze na ten temat wyrazil Stanistaw Kutrzeba',
polemizowat z nim za$ Oskar Balzer’. Ich sp6r podsumowal, podzielajac zdanie tego pierwszego,
Stanistaw Ketrzyfski’, w swoim artykule przytaczajac i interpretujac wypowiedz Karola
Potkariskiego. Spor poszerzyl Stanistaw Krzyzanowski* oraz Jan Baszkiewicz’. Swoje stanowisko
w tej sprawie wyrazil Zygmunt Wojciechowski’, sceptycyzmem podzielil si¢ za§ Konstanty
Grzybowski'. Krytyke tezy Balzera wyrazil tez Henryk Fowmiadski®, z ktorym zgadza sie
Bronistaw Nowacki’. W ostatnich latach ozywiona polemike na temat przygotowan do koronacji

1S. Kutrzeba, Historia ustroju Polski w garysie, t.1: Korona, Warszawa 1905.

20. Balzer, Krdlestwo Polskie, t.1, Lwoéw 1919.

3S. Ketrzynski, O krdlestwie wielkopolskin, PH t. 8 (1909), z. 3, s. 129-153.

+S. Krzyzanowski, Reguum Poloniae, cz. 1, Sprawozdanie AU Wydziatu Historyczno-Filozoficznego, 1909, nr 5;
Regnum Poloniae, cz. 2, 1913, nr 9.

>]. Baszkiewicz, Powstanie 3jednoczonego pasistwa polskiego na przetomie XIII i X117 w., Warszawa 1954.

6 Z. Wojciechowski, W sprawie Regnum Poloniae za Wladystawa ¥ okietka, Liwéw 1924,

7 K. Grzybowski, Spofeczeristwo i paiistwo polskie na przefomie XII i XTIV wieku, [w:| Studia i Materialy do Dziejow
Wielkopolski i Pomorza, z. 2, Poznaf 1956.

8 H. Lowmianski, Pocgatki Polski, t. V1, cz. 2, Warszawa 1985.

°B. Nowacki, Przemyst I1: odnowiciel korony polskiej (1257—1296), Krakéw 2007.
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Przemysta II, niezwykle istotnych dla naszych rozwazah, prowadza Tomasz Jurek'
i Jarostaw Nikodem''.

Zrodia

Zrodla dotyczace omawianego problemu sa stosunkowo ubogie. Ze zrédet narracyjnych
na pierwsze miejsce powinna si¢ wysuwac Kronika wielkopolska, pisana w latach rzadéw Przemysla
II. Niestety, zapewne ze wzgledu na §mier¢ kronikarza, jej narracja urywa si¢ na roku 1260. By¢
moze dzielo to mialo stworzy¢ wielkopolsks ideologi¢ zjednoczeniowa, co mozna wnioskowaé
po niezwykle pozytywnym opisie przodkow tytulowego Piasta, a szczegdlnie jego ojca. Ze zrddel
wielkopolskich warto wspomnie¢ réwniez Rocgnik kapituly pognariskie).

Niezwykle cenne sa informacje w zrédlach spoza Wielkopolski, przede wszystkim
w Roczniku Traskim 1 Kronice oliwskiej. Cenna relacja zawarta jest takze w Rocgmikach Jana Dlugosza,
trzeba jednak do tego zrédla pochodzi¢ ostroznie, gdyz jest oddalone od omawianych wydarzen
o ponad sto lat.

Z przekazéw o proweniencji zagranicznej warto wymieni¢ przede wszystkim Kronike
Jbrastawskq, majac na uwadze, iz jest to wykladnia stanowiska dworu czeskiego wobec wydarzen
zwigzanych z Przemystem II.

Problematyka badawcza

Problemy z rozstrzygni¢ciem, czy Przemyst II byt krolem Polski czy Wielkopolski
uwidaczniajg si¢ juz w samym jego tytule, mianowicie Rex Poloniae. Wynika to z nieprecyzyjnego
uzywania terminu Polonia przez pisarzy z XIII 1 XIV w. Nazwa ta odnosi si¢ raz do samej
Wielkopolski, innym razem do Polski jako calosci. Dwuznaczno$¢ pojecia wzbudzila wiele
dyskusji wsréd historykow, w wyniku ktorych zostalo ono jeszcze rozszerzone o kolejne
znaczenia: 1) terytorium zamieszkale przez Polakéw, 2) wspolnota polityczna (S. Krzyzanowski),
3) calo$¢ ziem podleglych krélowi, calos¢ ziem historycznie polskich (O. Balzer), 4) norma
prawno-ustrojowa przeciwstawianej normie ideologicznej (J. Baszkiewicz). Odmienne stanowisko
zajal Grzybowski, stwierdzajac, ze zrédla nie pozwalaja na oddzielenie w nazwie ideologii
politycznej od realizacji prawnej'”. Nowacki zauwazyl z kolei, ze nie jest pewne, czy termin byl
jednoznaczny dla ludzi z epoki, na poparcie czego przytacza przyklad protokoléow z zeznan
swiadkéw z procesu polsko-krzyzackiego z 1339 roku. Kwestia znaczenia nazwy byla dla
badaczy oczywista okazja do opowiedzenia si¢ za uniwersalno$cia lub partykularnoscig krolestwa
Przemysta, a wicc odpowiedzi na pytanie przedstawione w tytule. Za ogélnopolskim charakterem
wladzy naszego bohatera opowiedzieli si¢ m.in. Balzer i Marian Y.odynski, przeciw zas Kutrzeba,
Ketrzyfiski oraz Nowacki'*.

Nalezaloby si¢ zastanowi¢, czy mozliwe jest wyodrebnienie kryterium, wedlug ktérego
mozna by jednoznacznie wyrokowac¢ na temat uniwersalnosci krolestwa Przemysta I1. Biorac pod
uwage mnogos$¢ argumentow za i przeciw z réznych dziedzin, ktére podnosza badacze, mozna
dojé¢ do wniosku, ze byloby to niezwykle trudne, jesli nie wrecz niemozliwe. Decyzja wigc jest
zawsze w pewnej mierze arbitralna. Z kryteridw najwazniejszych dla proby odpowiedzi na

10T, Jurek, Prgygotowania do koronagi Prgemysta I, [w:| Przemyst II: odnowienie Krdlestwa Polskiego, pod red.
J. Krzyzaniakowej, Poznan 1997; Kontrowersyjne kontrowersje. Wokd! przygotowari do koronagi Przemysta 11, KH CXIII,
20006, nr 1.

1 J. Nikodem, Kontrowersie wokdl pryygotowaii do koronagi Przemysta II, KH CXIII, 2005, nr 3; Jesgeze rag
0 prygotowaniach do koronagi Prgemysta 11, KH CXIV, 2007, nr 3.

12 Poglady badaczy za: B. Nowacki, gp. e, s. 1951 n.

13 Tbidem, s. 196-197.

14 Poglady historykow za: ibidem, s. 195-197.
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tytulowe pytanie wyréznitbym: 1) zasigg terytorialny panstwa Przemysla II, 2) umocowanie
prawne monarchii, 3) reakcje ludzi mu wspélczesnych oraz 4) jego program polityczny.

Terytorium

Przemyst I odziedziczyl po swoim ojcu, ktérego byl imiennikiem, wladz¢ nad obszarem
okreslanym czasem przez badaczy jako Wielkopolska wiasciwa ze stolica w Poznaniu. Do
panowania w catej Wielkopolsce brakowato mu ziem kaliskiej i gnieznieniskiej, bedacych w rekach
jego stryja, Bolestawa Poboznego. Wedlug przewazajacych obecnie pogladéw w historiografii
rzady w swojej ojcowiznie Przemyst objat w 1273 roku, po §lubie z Ludgarda. Nastapilo wtedy
podzielenie Wielkopolski, cho¢ jego stopief, wyrazajacy si¢ przede wszystkim we wplywie
politycznym stryja na mlodego ksiecia, jest niepewny, przynajmniej do 1277 roku". Relacje
migdzy dwoma Piastami nie byly najlepsze, o czym mialoby $§wiadczy¢ uwigzienie Przemysta
przez Bolestawa. Po $mierci tego ostatniego w 1279 roku dokonalo si¢ ponowne zjednoczenie
dzielnicy pod panowaniem jednego wladcy. Kolejnym waznym krokiem do powickszenia
terytorium byla zawarta w 1282 roku umowa kepinska, na mocy ktérej w miedzy 1294 a 1295
rokiem Przemyst II objal Pomorze Gdaniskie we wladanie (dla naszych rozwazan nie jest wazne
jaki charakter miala ta umowa'®). Ostatnim przelomem w poszerzaniu zasiegu terytorialnego
omawianego pafstwa, bylo objecie przez tego ksigcia rzadéw w Malopolsce na mocy testamentu
Henryka IV Probusa w 1290 roku. Dlugo nie zagrzal tam miejsca — zostal zmuszony opusci¢
Krakéw po zaledwie kilku miesigcach, samg dzielnice przekazal w 1291 roku na rece krola
czeskiego, Wactawa 1II, od tej pory jego gtéwnego rywala. Podsumowujac, maksymalny zasicg
panstwa Przemysta II obejmowal Wielkopolske, Pomorze Gdanskie oraz Malopolske. Réznie
natomiast wygladata pozycja ksigcia w tych dzielnicach. W Wielkopolsce jego witadza byla
legitymizowana tradycjq dynastii, cho¢, jak zauwaza Stawomir Gawlas, byla to wiladza staba,
o czym $wiadczy sojusz ksiecia z ludnoscia miast'” oraz bunt rycerstwa z inspiracji Henryka IV
Probusa'®. Na Pomorzu pozycja naszego bohatera byta silna, o czym $wiadczy przejmowanie
pewnych elementéw wladzy jeszcze przed $miercia Mszczuja II i brak sprzeciwu tamtejszych
moznych”. Najgorzej wygladala sytuacja Przemysla w Malopolsce — mial tam niewielu
poplecznikéw (np. wojewode, a potem kasztelana krakowskiego Zegote™), a znaczna czesé
malopolskiego moznowladztwa byla mu niechetna. W czasie koronacji i do konica swego
krotkiego panowania mial Przemys!t II tylko pierwsze dwie z trzech wymienionych dzielnic pod
swoimi rzadami.

Jak wida¢ z powyzszego zarysu rozwoju terytorialnego wiladztwa wielkopolskiego Piasta,
krolestwo Przemysta moglo co najwyzej aspirowa¢ do miana najwickszej dzielnicy. Poza jego
granicami lezaly wysoko rozwiniety Slask oraz kojarzony z tradycjami stotecznymi Krakéw. Taki
stan rzeczy sklania do uznania panstwa §wiezo koronowanego monarchy za partykularne. Lecz
jesliby sie przyjrze¢ panowaniu nastgpnych dwoch kréléw Polski, to podobny zarzut formutuje
sic sam. Whadystaw Fokietek nie tylko nie odzyskal Slaska, ale dodatkowo za jego panowania
pafstwo piastowskie stracito Pomorze. Do zastug Kazimierza Wielkiego zaliczy¢ trzeba
zholdowanie ksiestw mazowieckich oraz przylaczenie ziem wschodnich (m.in. ziemi przemyskiej,
halickiej, zholdowanie Podola Litewskiego i Ksiestwa Wtodzimierskiego). W odniesieniu do
zdobytych obszaréw trudno jednak méwic¢ o ,,ziemiach historycznie polskich”, Kazimierz Wielki
zrzekl si¢ za to permanentnie Slaska. Za tymi wladcami przemawiaja posiadanie Malopolski oraz

15 Tbidem, s. 70 1 n.; PSB, t. 28, 1985, s. 730.

16 Wiecej na temat charakteru umowy kepinskiej por. np. PSB, t.28, s. 731.

17S. Gawlas, Polityka wewnetrzna Przemysta 11 a mechanizmy spotecznych dagert i konfliktow w Wielkopolsce jego czasow, [wr]
Przemyst I1: odnowienie Krdlestwa Polskiego, pod red. J. Krzyzaniakowej, Poznan 1997, s. 80.

18 B. Nowacki, Zabiegi o zjednoczenie paiistwa i koronage krilewskq w latach 1284—85 na tle rywalizagi Przemysta I
Henrykiem 1V prawym, w: Przemyst 11: odnowienie Krdlestwa Polskiego, pod red. J. Krzyzaniakowej, Poznan 1997, s. 155 i n.

19 Kronika oliwska, MPH, t. V1, s. 315.

20 B. Nowacki, Zabiegi o zjednoczenie patistwa, Poznan 1997, s. 153—160.
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to, ze od 1320r. tradycja korony polskiej jest zasadniczo nieprzerwana (przynajmniej
w poréwnaniu z czternastoletnim okresem jej braku po $mierci Waclawa III w 1306 roku).
Posiadanie dzielnicy krakowskiej to argument zdecydowanie mocny, aczkolwiek dyskusyjne jest,
czy wobec pozostawania pozostalych ,,ziem historycznie polskich” oraz ,,ziem zamieszkalych
przez” Polakéw mozna uznaé wladanie ktéregokolwiek z monarchow, przynajmniej az do
Kazimierza Jagiellonczyka, za ,uniwersalne”. Krélestwo Przemysta II, wobec argumentu
niesprawowania wladzy nad Malopolska, wypada zdecydowanie stabo na tle innych krélewskich
panowan, nie mozna jednak pozby¢ si¢ wrazenia, ze wykluczanie naszego bohatera z grupy
,wladcow Polski” jest przejawem stosowania podwojnych standardéw. By¢ moze nalezaloby si¢
raczej skloni¢ ku odrzuceniu kryterium terytorialnego.

Podstawa prawna

W $redniowieczu podstawg prawna aktu koronacji bylo uzyskanie korony z rak jednego
z dwobch  uniwersalistycznych — wladcow:  cesarza  lub  papieza. Z  czasem, wraz
z rozprzestrzenianiem si¢ prawa rzymskiego, pojawila si¢ trzecia droga — uzyskanie wladzy od
ludu, jednak w omawianym przez nas okresie, przelomie XIII 1 XIV wieku, nie mogto o czym§
takim by¢ mowy”".

W Kronice gbrastawskief” i Kronice oliwskiel” mozemy znalez¢ informacije o tym, ze Przemyst
IT uzyskatl zgode na koronacje ze Stolicy Apostolskiej. Wokot tematu narosto wsrod historykdw
wiele kontrowersji. Watpliwosci budzi w ogdle kwestia, czy taka zgoda miata miejsce — goracym
zwolennikiem tej tezy jest Jurek, niepewno$¢ za$§ wyraza Nikodem®™. Zastanawia przede
wszystkim to, ze — poza lakoniczna wzmianka w Kronice oliwskief — milczy na ten temat wigkszosé
rodzimych zrédet. Natomiast trudno ustosunkowaé si¢ do faktu, ze wzmiankuje o tym az
dwukrotnie zdecydowanie wroga Przemystowi II Kronika zbrastawska, zwiazana otwarcie
z dworem czeskim Waclawa 11, Nie sposéb powiedzie¢ na ten temat cokolwiek pewnego,
natomiast domysly (czy tez, jak si¢ o nich wyrazit Nikodem, ,,sploty domystéw”) Jurka o tym, ze
zgoda papieska byta wynikiem przekupstwa, nie wytrzymujq krytyki, przeprowadzonej bardzo
przekonywujaco w artykule Nikodema™.

Zarzutem pojawiajacym si¢ w zrédlach czeskich byl fakt nieposiadania przez Przemysta
I Krakowa, historycznej stolicy Polski’’. Nad stanem faktycznym nie ma si¢ co rozwodzi¢:
Przemyst w momencie swojej koronacji nie posiadal jej od niespelna 5 lat. Natomiast sam
argument pod wzgledem prawnym jest nieprzekonywajacy , cho¢ wazki pod wzgledem
politycznym — mozna by si¢ domyslaé, ze — gdyby Przemyst dzierzyt w swoim reku dwie gléwne
dzielnice Polski — ogélnopolski charakter jego wladzy nie ulegalby watpliwosci. Znamienne jest
jednak to, ze Waclaw, posiadajac Krakow, koronowal si¢ w Gnieznie, a zatem podazal za
precedensem stworzonym przez wielkopolskiego monarche, ktory nie posiadajac ,,prastare;
stolicy krolow polskich”?® wybral wlasnie siedzibe arcybiskupstwa na miejsce ceremontii.

Kolejna kwestia jest problem insygniow. Jakkolwiek Przemyst odnosilt si¢ do idei
odnowienia korony utraconej w wyniku zbrodni Bolestawa Szczodrego, nie mamy zadnej
pewnosci, czy wlasnie insygnia z Krakowa byly uzyte w ceremonii w 1295 roku Postuzenie si¢

2l Rozwdj koncepciji oddolnej legitymizacji wladzy pod wplywem prawa rzymskiego w $redniowieczu opracowal
doglebnie W. Ullmann, Sredniowieczne korzenie renesansowego humanizmm, ¥.6dz 1986.

2 Za: T. Jurek, op. at,s. 172 1 n., oraz Z. Dalewski, Ceremonia koronagi Przemysta 11, w: Przemyst 11: odnowienie
Krilestwa Polskiego, pod red. J. Krzyzaniakowej, Poznan 1997, s. 206.

2 MPH, t. VI, s. 315.

2]. Nikodem, op. ¢it., s. 133.

2 Za: B. Nowacki, Przemyst 11: odnowiciel korony polskie (1257-1296), s. 181.

26 J. Nikodem, gp. cit.

27 A. Barciak, Cxeskie echa koronagi Przemysta 1I, [w:| Przemyst II: odnowienie Krilestwa Polskiego, pod red.
J. Krzyzaniakowej, Poznan 1997, s. 229.

28 Tbidem.
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nimi byloby $wietnym posunigciem propagandowym, gdyz przepowiadany w Zywocie wieks3ym 5.
Stanistawa krol-odnowiciel mial uzywaé wlasnie insygniéw Bolestawa Chrobrego, pierwszego
krola Polski™. Za ta teza opowiada sie Jurek, jego stanowisko krytykuije za to Nikodem, wykazujac
ze zrédla nie pozwalaja na przesadzenie tej sprawy’’.

Wazny udzial w ksztaltowaniu wrazenia ogoélnopolskiego charakteru wiadzy
wielkopolskiego Piasta miala sama ceremonia koronacji. Na uroczystosci obecni byli wszyscy
biskupi gnieznieniskiej prowincji koscielnej poza Janem Muskata i Janem Romka (wedlug Jurka®)
lub poza Janem Muskata i Konradem, biskupem lubuskim (wedlug Balzera™), nicobecnosé tego
ostatniego podwazal Kazimierz Tymieniecki. Jak sugeruje Nowacki, przybyli oni na Zadanie
arcybiskupa Jakuba Swinki, bliskiego wspolpracownika nowego kréla. Obecnosé niemal
wszystkich hierarchow koscielnych miata podkresla¢ ponaddzielnicowa wladze koronowanego.
Kontrowersje wéréd badaczy wzbudza ewentualny udzial w uroczystosci niektérych ksiazat
piastowskich™. Sama ceremonia odbyla si¢ wedlug zwyczaju obowiazujacego w calej Europie,
zwiazanego z obrzedem sakry. Sakralna legitymizacja wladzy, jak juz wspomniano wyzej, byla dla
Przemysta niezwykle wazna.

Cickawa wzmianke¢ na temat legitymizacji wladzy kréla z Wielkopolski podal w swoich
Rocznikach Jan Dlugosz. W ksiedze 6smej stwierdza:

kiedy si¢ zatem [pralaci i panowie polscy — K.G.] przyjrzeli §wietnym postaciom jego przodkéw
oraz jego wlasnym czynom, ktére mu zapewnily powodzenie w czasie sprawiedliwej wojny
1w czasie pokoju, 1 wreszcie jego umiarkowaniu we wszystkich poczynaniach, wszyscy uznali za
rzecz stuszna powierzenie jemu jednemu narodu polskiego i jego bezpieczefistwa34,

Takie ujecie sprawy przez do§é odleglego opisywanym czasom kronikarza jest co najmniej
intrygujace. Zastanawia, z jakich materialéw korzystal Dlugosz, poniewaz w dostgpnych nam
zrédlach jest mowa tylko o koronacji lub o staraniach Przemysta o korone (Kronika 2brastawska),
natomiast nie ma zadnych informacji o elekeji na krola polskiego. Znaczenie ogélnopolskie tego
terminu raczej nie ulega watpliwosci, trudno bowiem moéwi¢ o wielkopolskim separatyzmie
1 tworzeniu oddzielnego narodu, zwlaszcza w relacji kronikarza z Malopolski. Wzmianka,
jakkolwiek intrygujaca, z powodu niemoznosci znalezienia potwierdzajacego ja zrodla, nie moze
by¢ raczej podstawg domystow na temat elekcji Przemysta II.

Na podstawie wyzej rozpatrzonych kwestii jeste§my w stanie stwierdzi¢ jedynie, ze poza
uzyciem insygniow Bolestawa Chrobrego, czego raczej nie sposob zweryfikowaé, zadna podstawa
prawna nie upowazniala krola Przemysta do wladzy nad cala Polska. Pozostale aspekty prawne
moga stuzy¢ budowaniu krélestwa partykularnego, lecz nie pozwalaja stwierdzi¢, czy tak istotnie
byto.

Reakcje wspodlczesnych

Zrédla réznie okredlaja interesujacego nas kréla. Z przyczyn omawianych wyzej nie
bedziemy rozpatrywac zrédel, w ktorych wystepuje on jako rex Poloniae, bowiem nie mozna na ich
podstawie wyrokowac, czy odnosza si¢ do niego jako kréla Polski czy Wielkopolski.

Zapiskow, $wiadczacych o ograniczonosci wladzy krola piastowskiego, jest niewiele.
Rocznik Traski pod rokiem 1296 notuje m.in.: 6 idus Februarii rex Primislins maioris Polonie occiditur
a suis militibus”. Jest wiec wyraznie napisane, za kogo autor uwazal rocznika naszego bohatera.

2 7. Dalewski, op. ait., s. 210.

30T, Jurek, gp. cit.,J. Nikodem, op. cit.

SUT. Jurek, op. at., s. 180.

32 Za:B. Nowacki, Przemyst 11: odnowiciel korony polskie (1257—-1296), s. 188.

33 Lbidem, s. 189, przyp. 143.

34 Jana Ditugosza Rocgniki cxyli kroniki stawnego krdlesta polskiego, ks. 7-8, Warszawa 1974, s. 363.
35 MPH, t. 11, s. 853.
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Uwage badaczy zwrodcila tez zapiska kronikarza czeskiego, Dalimila, w ktérej 6w nazywa
rzeczonego krolem poznanskim. Jak udowadnia Antoni Barciak, nie jest to okreslenie rodzime
i $wiadczy o skutecznosci czeskiej propagandy sugerujacej partykularno$§¢ omawianego
krolestwa™. Kronika 3brastawska z kolei nazywa Przemysta ksieciem oraz krélem kaliskim. Takie
postawienie sprawy nie moze dziwi¢, gdyz autorzy tego zrédla byli mocno zwiazani z dworem
czeskim, dazacym do zdobycia polskiej korony‘w.

W pozostalych Zrédlach Przemyst wystepuje jako rex  Poloniae. Wspomniana
dwuznaczno$¢ nazwy Polonia pozwala tylko domyslac sig, ze ich autorzy widzieli w $wiezo
koronowanym monarsze odnowiciela krélestwa bolestawowego, lecz nie mozna tego w zaden
sposob udowodnic.

Program polityczny

Historycy, badajacy panowanie kréla z Wielkopolski, zawsze poswigcali wiele uwagi jego
programowi politycznemu. Pod tym wzgledem Przemysl II jest zaliczany do najbardziej
utalentowanych politycznie wiadcow. Swoje plany propagowal przede wszystkim za pomoca
pieczeci, herbow, a by¢ moze i monet.

Dziatalno§¢  wielkopolskiego wladcy znalazta szczegdlnie wnikliwe opracowanie
w pracach sfragistycznych. Uwage badaczy zwrécily trzy pieczecie, bedace manifestem
politycznym wladcy: jedna sprzed $mierci Henryka IV Probusa, druga z 1290 i ostatnia,
majestatyczna z 1295 roku.

Pierwsza ze wspomnianych powstala w okresie przed $miercig Slaskiego ksigcia (ta miala
miejsce 24 kwietnia 1290 roku). Jest to pieczeé piesza, przedstawiajaca stojacego rycerza
z proporcem 1 tarcza, otoczonego dwiema wiezami z trgbaczami na szczycie. Nad glowa postaci
widnieje reka boska w gescie blogostawienstwa. Legenda glosi, Ze pieczec nalezy do ksiecia Polski
lub Wielkopolski (o dwuznacznosci terminu Poloniae byla mowa wyzej)*. Najwazniejszym dla nas
elementem tej pieczeci, bedacej zreszta kopia pieczeci Przemysta 1 z lat 1252—1257 jest godlo
umieszczony na tarczy — Przemys! II w miejsce ojcowskiego Iwa umiescit tam orta bez korony.
Jak zauwazyl Zenon Piech byla to zmiana wynikajaca z wickszej atrakcyjnosci dla Polakéw
drugiego symbolu. Kolejna pieczeé¢, wydana juz po $mierci Henryka IV Probusa, zawiera znacznie
bardziej rozwiniety program polityczny. Jest to ponownie piecze¢ piesza, podobna do
poprzedniej, jednakze bogatsza symbolicznie. Postac stoi tym razem na grzbiecie smoka, koficem
proporca godzac w paszcze gada (takie przedstawienie to novum w polskiej sfragistyce tamtego
okresu). Nad jej glowa ukazana zostala golebica symbolizujaca Ducha Swietego. Sakralnej
wymowy dopelnia wieiczacy motyw architektoniczny — na podobienstwo sklepienia §wiatynnego.
Na proporcu widnieje nieukoronowany orzel, natomiast tarcz¢ zdobi tym razem orzel w koronie,
wzbogacony o §laski potksiezyc na piersiach. Ksiaze, przedstawiony w czasie triumfu nad bestiq
(smok mialby w tym kontekscie symbolizowac przeciwnikéw politycznych), z bardzo czytelna
symbolika godla na tarczy ukazuje wyraznie che¢ Przemysta, by zjednoczy¢ dzielnice i siegnaé po
korone. Piech zwrécil uwage na wspomniane elementy religijne, wskazujac, ze w zwiazku
z malopolska ideologia zjednoczeniows, oparta na postaci $w. Stanistawa, niezwykle wazna byla
boska akceptacja poczynan wladcy”. Wymowe calosci dopelnia legenda, identyczna jak
w przypadku wczesniejszej pieczeci, przy czym wzdluz drzewca proporca jest ona kontynuowana
przez lakoniczne ET CRA. Zagadka dla badaczy jest 6w skrét, tym bardziej, ze ponizej jest
miejsce do napisania calego stowa CRACOVIAE. Piech wysunal stad hipoteze, ze przyczyna

36 A. Barciak, op. at., s. 231.

37 Za: ibidem, s. 230.

38 Dla szerszego omowienia tej pieczeci por. Z. Piech, Studia nad symbolika zjednoczenionq pieczeci ksiagat piastowskich w
drugiej potowie XII1 i poczatkach X1V wiekn, ,,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagielloiskiego. Prace Historyczne” 1987,
z. 84, s.47.
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mogl byl pospiech, wynikajacy z blyskawicznego rozwoju wypadkéw rozpoczetego przez $mierc
Henryka IV Probusa. Badacz zwrécil réwniez uwage na podobienstwo kompozycyjne
z pleczeciami miast Bonn i Neuss, ktore to podobiedstwo moze wynika¢ ze wspomnianego
sojuszu Przemysla z mieszczanami i wskazywac na pochodzenie projektanta pieczeci. Zauwazyt
réwniez, ze obie pieczecie naleza do miast bedacych wlasnoscia arcybiskupa koloniskiego, stad
istnieje mozliwo$¢, ze zapozyczenie mialo zwiazek z osoba arcybiskupa Jakuba Swinki*’.
O wielkim znaczeniu tej pieczeci $wiadczy decyzja Przemysta z 1295 roku, aby wszystkie
dokumenty opatrzone pieczecia z Iwem zatwierdza¢ omawiang pieczecia — pod rygorem grozba
niewaznosci.

Ostatnia piecze¢ omawianego monarchy to jego piecz¢¢ majestatyczna, wydana po
koronacji w 1295 roku Jest ona wzorowana bezposrednio na pieczeciach krolow wegierskich,
a kompozycyjnie odwotuje si¢ do pieczeci krélewskich i cesarskich. Przedstawia kréla siedzacego,
trzymajacego w rekach atrybuty swojej wladzy: w prawej berlo, w lewej jabtko, na glowie ma za$
korong. Jest to nowy typ przedstawienia wiladcy w polskiej sfragistyce — krol-pomazaniec
zastgpuje  ksigcia-rycerza, widocznego na poprzednich pieczeciach omawianego Piasta. Jak
zauwazyl Piech, po prawej stronie wiladcy stoi helm z klejnotem — typowy atrybut wladzy
ksiazecej, ktérego wystepowanie badacz interpretuje jako typowe dla okresu przejsciowego*'. Na
rewersie widnieje tarcza herbowa z przedstawieniem orla w koronie. Jednak najbardziej ciekawa
dla omawianego przez nas tematu jest legenda na awersie: S/IGILLVM/ PREMISLI DEI
GRACIA REGIS POL/ONIE ET DOMINI POMERANIE/. Do intetpretacji nazwy Polonie
jako Wielkopolski w tym kontekscie sklania wyodrebnienie w tytulaturze Pomorza jako osobnej
czescl jego wladztwa. Jesli wiec wzia¢ pod uwage zasieg panistwa Przemysta II w czasie koronacji,
to mozna by $mialo uznaé go za kréla Wielkopolski, pana Pomorza.

Przed zbyt latwym przyjeciem tej tezy nalezaloby si¢ zastanowi¢ nad programem
politycznym na pozostalych pieczeciach. Czy mozna by uznaé, ze Przemysl, dazacy
konsekwentnie do zjednoczenia i1 koronowania si¢ na kréla Polski, tworzylby partykularne
Krolestwo Wielkopolskie? Taka tytulatura zdecydowanie utrudnilaby mu zbieranie pozostalych
ziem polskich, gdyz, przyjmujac ja, zrzekalby si¢ niejako jakichkolwiek roszczen do nich.
Ukoronowany orzel na rewersie §wiadczy o nieporzuceniu przez tego Piasta ambicji politycznych.
Rowniez legenda na tej stronie pieczeci i odniesienie do elementéw sakralnych opisanych wyzej
$wiadczg o ich konsekwentnej kontynuaciji (,,Sam wszechpotezny zwrécit Polakom ich zwycigskie
znaki”®). 7 drugiej strony, Ketrzyfiski wysunal przeciwny poglad — przyjecie tytulatury
ogolnopolskiej doprowadzitoby do obaw ze strony wladcéw pozostalych ksiestw piastowskich,
utrudniajac Przemyslowi osiagniecie ambicji, w ktore 6w badacz zreszta thpi“. Znaczace bylo
jednak powiazanie orla w godle z idea krélestwa zjednoczonego — w tej wersji przynajmniej za
panowania dwoch ostatnich Piastow — co Lowmianski podsumowal stowami ,tak przygotowano
zwycigstwo koronowanego orla, symbolu jednosci panstwowej nad lwem — symbolem
partykularyzmu”*.

Uwage badaczy przykuwajqa réwniez dwa brakteaty, przypisywane temu krolowi.
Wizerunek na obu monetach przedstawia glowe z profilu oraz rami¢ unoszace miecz. Nakrycie
glowy postaci na jednym z numizmatéw jest zdecydowanie korona, drugie nakrycie Piech
zinterpretowal jako mitre ksiazeca. Whrew mitrze napis w tle brzmi REX. Z tego powodu oraz
z przyczyny podobienstwa do denaru Boleslawa Szczodrego mozna by pierwsza z tych monet
uzna¢ za emisje monarsza, dodajacej powagi jego panowaniu, druga za$ za kolejny przyklad
manifestacji programu politycznego wielkopolskiego ksiecia®.

40 7. Piech, O pieczeciach, herbach i monetach Przemysta 11, [w:| Przemyst 1I: odnowienie Krdlestwa Polskiego, pod red.
J. Krzyzaniakowej, Poznan 1997, s. 192.

7. Piech, Studia nad symbolika gjednocgeniowq pieczect, s. 52-53.

42 Wedtug lekeji przyjetej przez Z. Piecha za H. Andrulewiczem: zbidem, s. 52.

8BS, Ketrzynski, op. at., s. 136.

4“4 H. Lowmianski, gp. dt., s. 870.

4 7. Piech, O pieczeciach, herbach i monetach Przemysta I, s. 196—197.
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W swoich ambicjach politycznych, ukazanych wyraznie w przykladach sfragistycznych
1 jednym numizmatycznym, Przemyst II zdecydowanie celowal wysoko — chcial zostaé¢ krélem
calej, zjednoczonej pod jego bertem Polski. Nalezaloby si¢ natomiast zastanowi¢, czy sama jego
wola, ukazywana w sposob oryginalny, energiczny (co wida¢ w wspomnianym wyzej nakazie
wymiany pieczeci na aktualna) i wyrazny, wystarczy do uznania go za wladcg krélestwa polskiego
w sensie uniwersalnym. Ambitne plany i energicznos¢ mlodego wladcy pozwalaja spekulowaé
nad jego ewentualnym sukcesem, gdyby jego panowanie nie zostalo tak szybko przerwane. Fakt
koronacji oraz stworzenia szerokiego zaplecza propagandowego przemawia zdecydowanie na
korzy$¢ tezy o ogdlnopolskim, w teorii, zasiggu krolestwa, cho¢ trzeba podkreslic Zze nie moze
o niczym przesadziC. Jest ona bowiem oparta na chwiejnym domysle, Zze jego wladza jedynie nad
Wielkopolska i Pomorzem byla stanem chwilowym i Ze stan ten bylby si¢ najpewniej zmienil,
gdyby nie doszlo do tragedii w Rogoznie. Trzeba wreszcie zauwazy¢, ze samo przekonanie
o energicznych dziataniach Przemysla i kontynuacji jego zamystu zjednoczeniowego, wyrazonego
w 1290 roku, nie jest podzielane przez wszystkich historykéw. Watpi w to Ketrzyniski*’. Wedtug
niego wielkopolski Piast porzucil swoje ambicje, za§ jego koronacja miala wymiar tylko
partykularny. Badacz, podsumowujac spér o charakter omawianego krolestwa miedzy Balzerem
a Kutrzeba, zanalizowal uzycie tytutu rex Poloniae w czasach pézniejszych. Zauwazyl, ze poglad
Balzera, iz Poloniae w tytulaturze mialo dwa znaczenia, jako ogdl pafstwa polskiego i sama
Wielkopolska, jest bledny, poniewaz Balzer odnosi do realiéw $redniowiecznych praktyke
stosowana w czasach nowozytnych. Wtedy to wiladcy uzywali poje¢ wyrazajacych pewna ide¢
okreslajaca calos¢ ich ziem''. Ketrzyfiski przytacza spostrzezenie Potkaniskiego, iz Wiadystaw
Lokietek ilekro¢ podnosi roszczenia wzgledem Wielkopolski, tytuluje si¢ dux regni Poloniae lub
haeres regni Poloniae. Badacz na tym nie poprzestaje, analizujac tytulature kolejnych krélow. Zwraca
uwage, ze po tytule rex Poloniae nastepuje wyliczenie wszystkich ziem, nad ktérymi panuje
monarcha, acz z istotnym pominiecciem Wielkopolski. Obala nastepnie poglad Balzera
o ,,niestosownosci” powtarzania tej samej nazwy w tytule, wykazujac jej niedorzecznoéé. Owo
przesledzenie tytulatury kolejnych wladcow prowadzi go do intrygujacego wniosku — tytul kréla
czy dziedzica Polski byl zwiazany wylacznie z tronem wielkopolskim. Znaczenia uniwersalnego,
odnoszacego si¢ do ogdlnej zwierzchnosci nad Polska, tytul ten nabieral powoli i raczej
nieswiadomie®. Z kolei Nowacki zauwaza, ze w jednym z dokumentéw Przemyst tytuluje sie jako
rex Polonorum, co ma juz jednoznaczny zjednoczeniowy wydzwigk 1 wyraza roszczenia do
zwierzchnictwa nad wszystkimi Polakami®.

Nalezaloby réwniez si¢ zastanowi¢ nad tym, czy powinniémy odpowiadaé¢ na tytulowe
pytanie, opierajac si¢ na teoretycznych podstawach. Przemyst II tytulowal si¢ krélem
(Wielko)Polski, posiadajac stosunkowo niewielky cze$¢ wladztwa poprzedniego kréla polskiego,
Bolestawa Szczodrego. Kontrowersje narastaja zwlaszcza, kiedy pordwna sie sytuacje
wielkopolskiego monarchy z sytuacja Luksemburgéw w pierwszej potowie XIV w. Oni to
bowiem posiadali odziedziczony po Przemyslidach tytul kréla (wielko)polskiego, sprawujac
wladze jedynie nad Slaskiem. Jana Luksemburskiego zaden z historykéw nie uznalby wszakze za
krola Polski — nie posiadal on réwniez Wielkopolski. Tym niemniej klopoty dla Kazimierza
Wielkiego, wynikajace z uzywania przez czeskiego wladce tego tytulu, byly najwyrazniej spore,
skoro zgodzit si¢ zaplaci¢ Janowi ogromng sume w zamian za zrzekniecie si¢ go. To za$ $wiadczy
o tym, ze na arenie miedzynarodowej, mimo braku rzeczywistej wladzy nad Polska (cho¢ by¢
moze jest to wyrazenie nieco anachroniczne), powodowalo uznanie Jana Luksemburskiego
wlasnie za kréla polskiego i respektowanie wynikajacych z tego praw. Przedstawione wyzej
poglady Ketrzynskiego  przekonuja jednak do opowiedzenia si¢ za teza o krolestwie
partykularnym. Sklaniajq jednak réwniez do zastanowienia sig, czy tytul krola Polski nie miat

4§, Ketrzynski, op. at., s. 136.

47 Ibidem, s. 135.

48 Ibidem, s. 133 1 n.

“ B. Nowacki, Przemyst 11: odnowiciel korony polskiej (1257—1296), s. 198.
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czasem takiego charakteru juz w monarchii pierwszych Piastow, wszak z Wielkopolski wywodzila
si¢ panujaca dynastia. W tym kontekscie dziwi rowniez natarczywe rozpatrywanie przez
historykow znaczenia stowa Poloniae. Wladcy z pierwszej i drugiej monarchii piastowskiej uzywali
tego tytulu, jednakze nikt nie podwaza ich pozycji jako krolow Polski. W przypadku Przemysla
moze lepiej byloby go postrzegaé przez pryzmat jego nawigzywania do tradycji wczesniejszych
krolow z dynastii, anizeli widzie¢ w nim twoérce nowego tworu politycznego w postaci Krélestwa
Wielkopolskiego. Poézniejsi wiadcy piastowscy, uzywajac tytulu rex Poloniae, po ktérym
nastepowalo wymienienie ziem panujacego, nie wspominali dalej o Wielkopolsce. Swiadczytoby
to o tym, ze wspomniana dzielnica byla bezposrednio zwiazana z korona, a wiadcy Polski byli
(pod wzgledem formalnym) krélami Wielkopolski, panami i/lub dziedzicami innych ziem.

Préba odpowiedzi

Powyzsza analiza, mimo ze czesto prowadzila na manowce klaruje nam pewien obraz
Przemysta II jako kréla. Doszlismy do wniosku, ze kryterium terytorialne jest tak niescisle, ze
trudno uczciwie na jego podstawie wyrokowac w kwestii postawionej w temacie pracy. Podstawy
prawne réwniez nie pozwalaja wyrokowac na temat partykularnodci krdlestwa Przemysta. Uzycie
insygniow Bolestawa Szczodrego byloby niezwykle mocnym argumentem na rzecz
ogolnopolskiej wladzy naszego bohatera, lecz to nic pewnego. Program polityczny, gloszony
w sposob niezwykle oryginalny, informuje nas raczej o motywach dzialania i celach monarchy
z Wielkopolski, a nie o jego realnym statusie jako wladcy, jednak potrafi znaczaco zawazy¢ na
naszym postrzeganiu charakteru jego monarchii.

Jedyna rzecza, ktéra moze nas naprowadzi¢ na odpowiedz na tytulowe pytanie, jest
tytulatura Przemysla II — a wig¢c paradoksalnie najbardziej kontrowersyjna. Wigkszo$¢ badaczy,
zastanawiajac si¢ nad tytulem Rex Poloniae, rozwazala, co Poloniae ma w tym wypadku znaczy¢.
Nalezy jednak zwroci¢ uwage na to, ze tak tytulowali si¢ wladcy zaréwno wczesniejsi, jak
1 pozniejsi. Cheac nawigza¢ do tradycji Bolestawa Szczodrego, Przemysl musial uzywac tego
tytutu. Gdyby planowal stworzy¢ partykularne krolestwo, bez roszczenn wobec innych dzielnic
(wszak Ketrzynski stwierdza, ze wyzbyl sie on wczedniejszych ambicji) raczej nie przyjmowalby
takiej nomenklatury.

7 powyzszych rozwazan mozna wysnu¢ zatem wniosek, ze najprawdopodobniej wiadza
Przemysta II miala charakter ogélnopolski, a krél byl wiladcg odnoszacym sie do tradycji
weczeséniejszych monarchii, odnowicielem korony polskiej, nie tworzacym nowego krolestwa.
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Jakub Szendzielorz

PEKINSKA WIOSNA 1989. PRZYCZYNY, PRZEBIEG,
KONSEKWENC]E

Zdjecie bezbronnego, samotnego mlodego czlowieka z teczka w rece, stojacego na
przeciwko nadjezdzajacej kolumny czolgéw, jest bez watpienia jedna z najbardziej znanych
fotografii na $wiecie. Ten bezimienny bohater, rebeliant, zostal p6zniej uznany przez amerykanski
tygodnik ,,Time” za jednego z dwudziestu przywddcow politycznych i rewolucyjnych, ktorzy
wywarli najwigkszy wplyw na zmiang oblicza globu XX wieku.

Nikt nigdy nie uslyszatby o nim, gdyby wszystko nie dzialo si¢ przed wiaczona kamera
jednej z zachodnich stacji telewizyjnych. Takie kamery znajdowaly si¢ wéwezas praktycznie
wszedzie — wszystkie najtragiczniejsze wydarzenia rozgrywaly si¢ przed nimi. To dzigki tym
czgsto zupelnie przypadkowo wlaczonym obiektywom wydarzenia zostaly utrwalone. Cho¢
w Chinach w przeszlosci mialy miejsce mordy wigcksze niz tragedia z czerwca 1989 roku, to
wlasnie tamten dzied zapamigtal caly §wiat. Wtedy wszyscy spojrzeli na Pekin.

Zdjecie zostalo zrobione, gdy tak naprawde bylo juz po wszystkim. Rankiem, 5 czerwca
1989 roku, w dobg po pacyfikacji buntu studentéw, ulicami krazyly uzbrojone po z¢by wojskowe
patrole. Plac Tiananmen, Plac Niebiafskiego Spokoju, dwadziescia cztery godziny wczesniej byt
swiadkiem rzezi prawie trzech tysigcy oséb. Jak do tego doszlo? Gdzie sigga historia tego
protestur Co kierowalo studentami? O co walczyli? Dlaczego partia zareagowala w taki sposob?
Czy mogla zareagowaé inaczej? Co zrobili zachodni przywodcey? Jak zmienily si¢ Chiny w skutek
wydarzen z 4 czerwca 1989 roku?

Po raz pierwszy studenci pojawili si¢ na placu Tiananmen w 1919 roku. W wyniku
podpisania traktatu wersalskiego prowincja Szantung miala sta¢ si¢ terytorium japonskim.
Podobna tajna umowe podpisal z Japonia rzad w Pekinie, kontrolujacy pétnocng czesé panstwa.
Wskutek tego, 4 maja 1919 roku, na placu Niebianskiego Spokoju pojawily si¢ trzy tysigce
studentéw. Protestowali przeciwko podpisaniu traktatu wersalskiego, zadali przylaczenia
Szantungu do Chin i zdymisjonowania projaponiskich przedstawicieli rzadu. W pierwszym
momencie rzad prébowal sttumi¢ wystapienie studentéw, jednak doprowadzito to jedynie do
rozszerzenia protestu na inne prowincje. Do demonstrantéw przylaczyli sic kupcy i robotnicy,
a w dniach 4-5 czerwca proklamowano strajk generalny w Szanghaju. W obawie przed dalszym
rozprzestrzenianiem si¢ protestow rzad w Pekinie uwolnil aresztowanych studentow,
zdymisjonowal trzech najbardziej projaponskich ministrow 1 odmowil podpisania traktatu
wersalskiego'.

Tak narodzil si¢ ruch ,,4 maja”, ktéry z jednorazowego, patriotycznego wybuchu uczué
przerodzil si¢ w antyimperialistyczny program polityczny. Nidsl modernizacje i postep.
Doprowadzit do ogélnonarodowego ,,przebudzenia” i do rewolucji w mysli, sztuce, literaturze,
w ktorej gldwng role odegraly srodowiska inteligenckie oraz akademickie. Na stale zapisal si¢
w chinskiej pamieci, wszedl do historycznych annatéw. Wlasnie do tych tradycji chcieli wrocié
protestujacy w 1989 roku.

To wlasnie studenci sq najczesciej glowng sita demonstracji. Tych jednak w Chinach bylo
niewielu. Po Rewolucji Kulturalnej egzaminy wstepne na studia wprowadzono ponownie w 1977
roku. Mogly do nich przystapi¢ osoby do trzydziestego roku zycia, zamiast zwyczajowych
dwudziestu jeden. Ta szczupla elita, ktéra pézniej odegrata tak duza role, stanowila mniej niz
0,2%ludnosci Chin’,

1]. Polit, Chiny, Warszawa 2004, s. 14.
2 J.K. Fairbank, Historia Chin. Nowe Spojrzenie, przel. T. Lechowska i Z. Shupski, wstep P. Gillert, post. R.M.
Stawiniski, Watrszawa — Gdanisk 2003, s. 394.
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Drugim, negatywnym bohaterem wydarzenn Pekifskiej Wiosny zostal Deng Xiaoping.
Przejal on wladze nad partig i panstwem w grudniu 1978 roku. Zapoczatkowal w Chinach epoke
reform i ,,otwarcia na $wiat”. W 1981 roku, z inicjatywy Denga, partia potepita Rewolucje
Kulturalng i poddata krytycznej ocenie dorobek Mao Zedonga. W tym samym roku rozpoczeto
proces reform gospodarczych i modernizacji kraju, zgodnie z zaproponowanym przez Denga
modelem socjalizmu o chiniskiej specyfice. W ramach polityki czterech modernizacji (rolnictwa,
przemystu, obrony narodowej 1 nauki) przeprowadzona zostala reforma rolna, ktora
zlikwidowala kolektywny system na wsi. Roéwnoczesnie Deng rozpoczal —stopniowe
wprowadzanie w Chinach gospodarki rynkowej. Otwarta zostala droga dla sektora prywatnego
w gospodarce, zreorganizowano takze metody zarzadzania sektorem pafstwowym.

W koncu 1981 roku Dengowi udalo si¢ przejaé¢ kontrolg nad trzema filarami chinskiej
wladzy: armia, rzadem i partia. Pamigtajac o tym, jak skonczyl podejmujacy arbitralne decyzje
Mao, nie objal osobiscie zadnego z najwyzszych stanowisk. Do rzadzenia wykorzystywal swoich
protegowanych. Zhao Ziyang zostal premierem jeszcze w 1980, a Hu Yaobang od 1981 roku byl
sckretarzem generalnym partii. Deng pozostawil sobie kontrol¢ nad Centralng Komisja
Wojskowa. Dzigki temu odpowiadal za armie i jego pozycja wladcy Chin byla nienaruszalna’.

Pod koniec lat osiemdziesiatych bylo juz jasne, ze sily uwolnione przez reforme¢ Denga
zaczynaja wymykac si¢ spod kontroli rzadu. Przywddey byli zgodni w kwestii kontynuowania
liberalizacji gospodarki i pozyskiwania inwestycji zagranicznych, dzielil ich jednak zakres
planowania gospodarczego, ktéry nalezalo utrzymac. Wskutek tego polityka spoleczna,
gospodarcza i dziatania polityczne byly bardzo niejasne.

Plony zb6z na wsi spadly po 1985 roku. Duze arealy ziemi uprawnej i niskie ceny zb6z
w skupie padstwowym spowodowaly, ze chtopi woleli uprawiaé tytod czy trzcing cukrowa. Inni
farmerzy przenosili si¢ do miasta. Tu do wyboru mieli nieefektywne przedsi¢biorstwa pafstwowe
1 zle optacane posady w przedsigbiorstwach prywatnych. Niezadowolenie ujawnito si¢ ostatecznie
w 1988 r., kiedy to w calych Chinach wybuchly strajki. Grupy bezrobotnych i1 nowych
imigrantow byly potezne — w samym Pekinie i Szanghaju znajdowalo si¢ po milion
bezrobotnych. System pomocy spotecznej nie mégl sobie z nimi poradzi¢. Ponadto, pod koniec
1988 roku inflacja siggneta 26%.

Korupcja 1 apoéwkarstwo nie stably. Potowa firm i 80% indywidualnych przedsi¢biorcéw
znajdowalo sposoby na uniknigcie placenia podatkéow. Dzieci i krewni dygnitarzy partyjnych
wykorzystywali swoje kontakty do monopolizaciji kontroli w firmach. Frustracja i zto§¢ wzrastaly
w mlodych, wyksztalconych, ale nie posiadajacych odpowiednich koneksji Chificzykach®.

Starsi przywodcy partyjni zaniepokojeni byli przede wszystkim rosnacym wplywem
popkultury docierajacej ze §wiata zewnetrznego. Styl ubierania sig, czesania, jazz i rock, swoboda
seksualna i1 pornografia... To wszystko sprawilo, ze konserwatysSci organizowali kampanie
przeciwko , liberalizacji burzuazyjnej”, a nastepnie przeciwko ,,skazeniu duchowemu”. Atakowali
przede wszystkim pisarzy, artystow, studentéw — ich styl Zycia i trendy myslowe’.

Sama czestotliwosé kampanii przeciwko ,,skazeniu duchowemu” dowodzila jednak
bezsilnosci wladz w walce z niewidzialnym wrogiem, ktory wdzieral si¢ do Chin dzigki nieznanej
dotad turystyce, coraz czedciej stuchanym zagranicznym rozglos$niom, antenom satelitarnym,
kasetom wideo czy przekladom ksiazek. To studenci odczuwali najbolesniej poglebiajace si¢
rozbieznosci miedzy ekonomiczng transformacjqg a politycznym marazmem, zwlaszcza ze
dziesiatki tysiecy z nich po 1979 roku wyslano za granice’.

Zdawalo sie, ze nurt ten znajduje odzew wewnatrz partii za sprawa Hu Yaobanga. To on
podjal wiosna 1986 roku probe oddzielenia aparatu panstwowego od partyjnego i zachecal
Kongres Pisarzy do wolnosci tworczej. Wreszcie sugerowal, by Deng Xiaoping, ze wzgledu na

3W. Scott Morton, Ch. M. Lewis, Chiny. Historia i kultura, przet. B.S. Zemanek, Krakow 2007, s. 263.
4 Ibidem, s. 2773.

> ].K. Fairbank, op. iz, s. 392.

¢ J. Polit, gp. at., s. 309.
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swoj wiek, ustapil. W rezultacie w listopadzie rozpoczela si¢ studencka rewolta. Jej centrum
stanowil Szanghaj, gdzie demonstracje stlumil brutalnie, lecz bez rozlewu krwi, burmistrz.
W wyniku tego nie tylko studenci, lecz i partyjni ,,reformisci” poniesli ci¢zka kleske'.

Wydarzenia te mialy jednak ogromne znaczenie. To podczas demonstracji w 1986 roku
studenci zdobywali praktyczne doswiadczenia: jak si¢ organizowac i jak wspdlnie wystgpowaé
z postulatami wobec wladz. Wtedy wypracowali model postgpowania, zgodnie z ktorym szli
z patriotycznymi 1 rewolucyjnymi piesniami na ustach, niosac jednoczesnie transparenty
o wyraznie antykomunistycznych hastach. Nie byli jeszcze jednak na tyle zdeterminowani, by
decydowac¢ si¢ na otwarte starcie. Poza tym Deng Xiaoping nie wyczerpal jeszcze spolecznego
poparcia’.

Przekonany o swoich racjach, Deng wydal decyzj¢ o odsunigciu ,,protektora partyjnych
liberatow”, czyli sekretarza generalnego, Hu Yaobanga. Cho¢ jednak odrzucal ,burzuazyjna
liberalizacj¢”, nie zamierzal zaniecha¢ przemian ekonomicznych, czego przejawem bylo
mianowanie na stanowisko sekretarza generalnego partii Zhao Ziyanga, uwazanego powszechnie
za reformatora.

W takich nastrojach, latem 1988 roku, wyemitowano serial Elegia 3nad rieki, opowiadajacy
o gléwnych mitach i symbolach Chin (takich jak tytulowa Zo6lta Rzeka). Mlodzi tworcy poruszyli
chiniska publiczno$¢ do zywego. Udalo im si¢ uderzy¢ w chinska monotonig, stagnacje
1 zaSciankowo$¢, wyrwac¢ kraj z letargu. Zmierzch chinskiej cywilizacji zostal ukazany
w kontrascie do tego, co dzieje si¢ za granicami panstwa. Zauwazali na przyklad, ze upadek
kapitalizmu, zapowiadany przez Marksa, wyglada na wyjatkowo przewlekly’.

W tym samym czasie studenci zaczeli si¢ organizowaé. Powstalo miedzy innymi
Stowarzyszenie Badania Wspdlczesnych Probleméw Spolecznych na Uniwersytecie Pekinskim.
Byl to najszybciej rozwijajacy si¢ ,,salon dyskusyjny”. Stowarzyszenie probowato wydawaé swoje
pismo (,,Nowy 4 maja”) i organizowac spotkania z przedstawicielami Ruchu Demokratycznego.
W odpowiednim momencie do akcji wkroczyly jednak stuzby bezpieczenstwa i, cho¢ nie
dokonaly aresztowar, udalo im si¢ storpedowaé inicjatywe'".

Bezposrednia przyczyna szedciotygodniowej ,,studenckiej wiosny” byta zaloba po
zmarlym 15 kwietnia Hu Yaobangu. Wszyscy pamietali, ze to on poparl studentéw trzy lata
wezesniej. Stal po stronie ludu i sprzeciwil si¢ uzyciu przemocy. Powszechnie uwazano, ze byl,
jedli nie jedynym, to jednym z niewielu nieskorumpowanych przywédcow w kraju, a za swoja
postawe musial ponie$¢ kare odsunigcia od stanowisk. Dlatego studenci postanowili samodzielnie
odda¢ mu hold.

Pierwsi zalobnicy pojawili si¢ na placu Tiananmen jeszcze tego samego dnia, 15 kwietnia.
Natychmiast pojawily si¢ transparenty i hasta. Gdy jedni wracali do swoich domdw, zastepowali
ich inni. Protest przeniést si¢ z dyskusyjnych salonéw na ulice, stal si¢ masowy'.

16 1 17 kwietnia poruszenie objelo wszystkie najwazniejsze uczelnie w Pekinie. W $lad za
studentami ruszyli uczniowie szkél $rednich. Dzien pdzniej wznoszono juz hasla o jawnie
politycznym charakterze. Tego dnia réwniez zmieniono formule zachowania — zaczg¢to protest
siedzacy na samym placu. Ttumy szybko si¢ radykalizowaly, wykrzykiwane hasta mialy co raz
bardziej skrajny charakter.

W koncu zadania zebrano i zamkni¢to w siedmiu postulatach. Mialy one zosta¢
przekazane Stalemu Komitetowi OZPL. Studenci wzywali wladze, by (1) przewarto$ciowaly
ocen¢ Hu Yaobanga; (2) zrezygnowaly z krytyki poprzednich ruchéw intelektualnego ozywienia,
ktére tepiono w ramach kampanii przeciwko ,,duchowemu skazeniu”; (3) pozwolily na publikacje
nieoficjalnej prasy 1 zrezygnowaly z cenzury; (4) ograniczyly place i przywileje cztonkéw partii;

7 Ibidem, s. 310.

8 B. Goralczyk, Pekiriska Wiosna 1989. Poczatki ruchu demokratyeznego w Chinach, Warszawa 1999, s. 95.
9 Lbidem, s. 105-100.

10 Tbidem, s. 115.

Y Thidem, s. 118.
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(5) zniosty przepisy dotyczace ulicznych demonstracji; (6) zwickszyly wydatki na szkolnictwo
wyzsze; (7) zapewnily obiektywizm relacji w $rodkach masowego przekazu na temat studenckich
demonstracji. Jak wida¢, juz po trzech dniach ruch wystapil z konkretnymi postulatami
politycznymi'?.

Tak sformutowang petycje probowano przekaza¢ wladzom, w bardzo specyficzny zreszta
sposob — kleczac na schodach do Parlamentu, trzymajac ja nad glowa. Studentami nikt si¢ nie
zainteresowal.

W zwiazku z pogrzebem Hu Yaobanga wladze prébowaly zamknaé plac. To
spowodowalo tylko przybycie na miejsce jeszcze wigkszej rzeszy studentéw. Ocenia sig, ze
w nocy z 21 na 22 kwietnia na placu znajdowalo si¢ 100-150 tysigcy 0s6b".

Oficjalny pogrzeb trwal 40 minut. Byl transmitowany przez radio i telewizje, nikt jednak
nie wspomnial nic o tym, co dzieje si¢ na placu tuz pod gmachem Parlamentu. Naturalnie nikt
z demonstrujacych nie zostal zaproszony na t¢ ceremonie.

Juz po pogrzebie studenci probowali raz jeszcze wreczy¢ sformulowana wezesniej
petycje, w ten sam sposob. Po raz kolejny nikt do nich nie wyszedl. Nie wrécili juz do tej metody.

Wrogie nastawienie do wladz potegowaly takze informacje dochodzace do
manifestujacych z kraju. W miescie Xien, na przyklad, doszlo do regularnej bitwy miedzy
demonstrantami a policja. W jej wyniku zginglo 11 oséb. Informacje na ten temat docieraly do
Pekinu przez kilkanascie dni i mocno podgrzewaly atmosfere'*.

Najwazniejszymi wéwczas przywodcami studentéw byli dwudziestolatkowie: Wang Dan,
Wuer Kaixi oraz Chai Ling. To oni wzi¢li na siebie cigzar organizacji zycia na placu. Uderzata
jednak w oczy ogromna niedojrzalos¢ tego ruchu. O jego sile na poczatku stanowila tylko
spontanicznos$¢ i masowos¢. Bez watpienia waznym momentem bylo wystapienie Liu Xiaobo,
znanego, mlodego intelektualisty. Zwrécil on uwage, ze jesli ruch ma zmierza¢ do prawdziwej
demokracji, nie moze opiera¢ si¢ na oSwieconej frakcji wewnatrz rzadzacej partii. W zwiazku
z tym nalezy nie tylko Zzalowac ,,tragicznych bohateréw” takich jak Hu Yaobang, ale takze przejs¢
do akcji zbiorowego niepostuszefistwa'”.

24 kwietnia powstalo niezalezne zrzeszenie uczelni, pod nazwa Tymczasowej Federacji
Studentéw Wyzszych Uczelni i Szkét Srednich Stolicy. Wysuwata ona trzy postulaty: (1) dialog
z zaproszonymi przedstawicielami wladz; (2) znalezienie odpowiedzialnych za pobicie studentéw
przed siedziba Zhongnanhai 20 kwietnia oraz (3) zaprzestanie klamliwego informowania
o demonstracjach w prasie. Przywédcy Federacji cieszyli si¢ wérdéd demonstrantéw duzym
postuchem. Gdy jednak na plac zacz¢la zjezdza¢ mlodziez z innych miast, ruch przybrat zbyt
duze rozmiary i zaczal wymyka¢ si¢ spod kontroli'’.

Milczenie ze strony wladz przerwal dopiero dziennik partyjny Renmin Ribao 26 kwietnia.
Oficjalna wersja wydarzen moéwila o garstce osob, kierujacych sie podejrzanymi interesami, ktora
wykorzystala do wtasnych celow spontaniczny zryw mlodziezy po $mierci Hu Yaobanga. Ich
celem mialo by¢ zniszczenie stabilnosci 1 jednosci panstwa.

Jak si¢ pozniej okazalo, tekst poprzedzaly gorace narady najwyzszego kierownictwa.
Deng Xiaoping mial woéwczas méwic: ,,Musimy stanowczo dziala¢ i zastosowac efektywne
srodki, by przeciwstawi¢ si¢ temu, co si¢ dzieje oraz polozy¢ kres zamieszkom. Nie mozemy
dopusci¢ do tego, by studenci osiagneli swoje cele”.

To bardzo bledne odczytanie ludzkich nastrojow sprawito, ze studenci — opisani jako
zorganizowana szajka dazaca do obalenia systemu — zacz¢li si¢ radykalizowa¢. Od tej chwili byli

12 Ihidem, s. 120.
13 Ibidem, s. 121.
14 Ibidem, s. 122.
15 Ibidem, s. 126.
16 Thidem, s. 130-131.
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zainteresowani przede wszystkim gabinetem Li Penga, traktowanym poczatkowo jako przeciwnik,
a pozniej jako wrog' .

1 maja do stolicy wrocil sekretarz generalny KPCh, Zhao Ziyang. Jako przedstawiciel
bardziej liberalnej frakeji, przyjal dos¢ porozumiewawcza postawe. Jak moéwil, chcial skorzysta¢
z demokratycznych i prawnych rozwigzan, by rozstrzygnaé kwestie poruszane przez studentdw.
7. ta postawa nie zgadzal si¢ jednak premier Li Peng, ktory przyjal zupelnie inne stanowisko.

4 maja, w tak znaczacym dniu, przewodniczacy Federacji Pekinskich Studentéw, Wuer
Kaixi, przeczytal ,,Manifest Nowego Ruchu 4 maja”. W tym tekscie jawnie odwolywal si¢ do
doswiadczen ptynacych z ,,Ruchu 4 maja” z 1919 roku. W tekscie zadal przyspieszenia reform
politycznych, zagwarantowania ludziom prawa w formie ustaw, pozwolenia na wydawanie
prywatnych gazet czy ograniczenia korupcji. Whrew obawom dzien ten uplynal w miescie bardzo
spokojnie'®.

Bezposrednio po 4 maja na placu uspokoito si¢. W wigkszosci uczelni studenci wrécili na
zajecia. Przywodcy ruchu mieli co raz wigksze problemy z mobilizacja studentow. Wtedy pojawit
si¢ nowy pomyst — strajk glodowy. Do akcji wkroczyla dotychczas mato widoczna studentka
psychologii — Chai Ling. Udalo jej si¢ zebra¢ ponad kilkuset chetnych. 13 maja odczytano
,manifest glodujacych”, dokonano zaprzysigzenia irozpoczeto gloddwke.

Demonstrantom pomogt troche réwniez przypadek. Ich strajk glodowy pokryl sie
w czasie z historyczna, bo pierwsza po 30 latach, wizyta sekretarza generalnego KC KPZR,
Michaila Gorbaczowa w Chinach. Jego reformy wlasnie znajdowaly si¢ na ustach calego $wiata.
Skoncentrowal na sobie uwage mediéw na calym globie. W zwiazku z tym, do Pekinu udato si¢
ponad dwa tysiace reporterow i obserwatoréw. Wielu z nich, przybywajac, nie mialo pojecia
o manifestacji. Demonstranci potrafili to wykorzysta¢'.

Dopiero wtedy, 14 maja, przedstawiciel wladz (a wlasciwie pewnej ich czg¢sci) spotkal si¢
ze studentami. Byl to Yan Mingfu, zaliczany do liberaléow sekretarz KC, dzialajacy z polecenia
Zhao Ziyanga. Obiecal, ze bedzie zabiegal o kompromisowe rozwiazanie, jednak sama rozmowa
byla zupelnie bezowocna. Studenci byli rozczarowani.

Tymczasem strajk glodowy dziatal. 17 maja na ulice wyszly tlumy, ktérych nie sposob
bylo policzy¢. Do manifestacji przylaczali si¢ przedstawiciele wymiaru sprawiedliwosci
1 milicjanci. W koncu jednoznacznego poparcia manifestujagcym udzielili intelektuali$ci, wczedniej
ostrozni i wstrzemiezliwi®,

W tym czasie w prasie pojawialy si¢ najbardziej obiektywne opisy wydarzen na placu
Tiananmen. Dziennikarze znalezli si¢ po stronie demonstrantéw. W takich warunkach stworzono
kolejny kluczowy dla tamtych dni dokument. ,,Deklaracja 16 maja”, czyli petycja inteligencji
tworczej, zawierala teze, ze ruch ten stanowi wielkie narodowe przebudzenie, zgodnie
z intencjami ,,Ruchu 4 maja”. Z.adali uwzglednienia woli ludu, a w przyszlosci otwartego dialogu
z narodem, wolnosci, demokraciji i rzadow prawam.

Decyzja o sitowym rozwiazaniu konfliktu i wprowadzeniu stanu wyjatkowego zapadta
w nocy z 17 na 18 maja. To wilasnie wtedy mial miejsce dialog miedzy Dengiem Xiaopingiem
a Zhao Ziyangiem. ,,Mam za sobg armi¢” mial stwierdzi¢ Deng, na co Ziyang odparl, ze ,,ma za
soba ludzi”. — ,,To znaczy, ze nic nie masz” — skonczyl rozmowe Deng. Przegrany Zhao Ziyang
osobisécie wyszedl 19 maja do studentéw i wyrazil swéj smutek. To bylo jego ostatnie publiczne
wystapienie. W zwiazku z nagla zmiang sytuaciji, 19 maja, postanowiono przerwac strajk gtodowy
i kontynuowa¢ strajk siedzacy™.

17 Ibidem, s. 129.
18 Ihidem, s. 138.
19 Ibidem, s. 142.
20 Thidem, s. 146.
21 Thidem, s. 151-152.
22 Ibidem, s. 157—158.
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Stan wyjatkowy zostal ogloszony 20 maja o godzinie 10.00. Swoja decyzj¢ Li Peng
argumentowal tak jak zwykle — stolica panstwa pograzyla si¢ w chaosie, a stan obecny
przypomina anarchi¢. W takiej sytuacji to jedyne, co mozna zrobi¢. Na Pekin w zorganizowanych
kolumnach ruszylo wojsko, a helikoptery zrzucaly na plac Tiananmen ulotki o wprowadzeniu
stanu wyjatkowego.

Wtedy uaktywnil si¢ utworzony juz pod koniec kwietnia, lecz mniej widoczny, Zwiazek
Pekinskich Robotnikow. Powstaly réowniez dwa nowe, podobne zwiazki. W swoich ulotkach
wyraznie stwierdzali, ze robotnicy sa ze studentami i popieraja ich postulaty. Byli jednak zbyt
stabo zorganizowani, a klasa robotnicza nie miala jeszcze wystarczajacej $wiadomosci™.

Wprowadzenie stanu wyjatkowego pozornie nie przyniosto zadnych wigkszych zmian.
Studenci nadal demonstrowali i oblegali Tiananmen. Przelom nastapil jednak w psychice —
dopiero teraz Pekin stal si¢ miejscem rewolty. Skonczyl si¢ kolorowy festiwal i festyn, a na wielu
ulicach pojawily si¢ barykady. Napigcie i strach zastapily wzajemna zyczliwo$¢ 1 usmiechy.

Bardziej niz poprzednio uwidocznily si¢ réwniez ciemne strony ruchu
demokratycznego”. Przywoédcy, ktérzy nie do konca wiedzieli, jak reagowac na wprowadzenie
stanu wyjatkowego, zaczeli si¢ dzieli¢ — momentami byli wrecz skiéceni. Na samym placu
dochodzito do réznic miedzy studentami z Pekinu i prowincji — niektorzy z naplywajacych
studentéw mieli pretensje, ze ruch zostal w calosci zdominowany przez stolecznych aktywistow.

Mimo wszystko studenci nie chcieli si¢ poddawaé. Gdy wieczorem 27 maja
przeprowadzono glosowanie, w ktérym kazda szkola miata jeden glos, na 288 glosow az 162
osoby opowiedzialy si¢ za ,,otwartym starciem”. Tylko 8 gloséw uzyskala opcja opuszczenia
placu.

Wezesniej, 24 maja, rozwigzano Federacje Pekinskich Studentéw i utworzono ,,Sztab
Obrony Tiananmen”, na czele z Chai Ling. Wlasnie ona w wywiadzie, ktory udzielila jednemu
z zachodnich dziennikarzy, mowila, ze studenci ,,czekaja jedynie na rozlew krwi”. Nardd
zjednoczy si¢ dopiero, gdy ,,rzad siggnie dna zdeprawowania, spowoduje rzez w naszych
szeregach i utopi plac w morzu krwi”*, jak stwierdzala. Jej slowa mialy si¢ okaza¢ poniekad
prorocze.

Gdy ruch zaczal zamieraé, a zycie w miescie — wraca¢ do normy, na nowy pomyst wpadli
studenci Akademii Sztuk Picknych. Wyrzezbili w styropianie kopi¢ amerykanskiej ,,Statuy
Wolnosci. 29 maja, wieczorem, stangla w centralnym punkcie placu, na przeciwko portretu Mao
Zedonga. Razem z ,,Boginia Wolno§¢”" na plac wrocil entuzjazm, ktérego zaczynalo brakowac.

2 czerwca pojawila si¢ nowa inicjatywa. Tym razem ze strony tajwanskiego piosenkarza,
Hou Dejian. Wraz z wspominanym juz Liu Xiaobo, socjologiem Zhou Duo i dziennikarzem Gao
Xin, chcial ponownie zorganizowaé glodéwke. W ich manifescie pojawil si¢ apel, by Chinczycy
zrezygnowali z maoistowskiej mentalno$ci, moéwiacej o ,walce” 1 ,,wrogach klasowych”.
Proponowal zastapi¢ ja mentalnoscia #on violence, siggania po swe cele bez uzycia przemocy™.

Jeszcze w konicu maja Deng Xiaoping spotkal si¢ z premierem Li Pengiem i po raz
kolejny stanowczo przeciwstawil si¢ tendencjom ,liberalizujacym” w partii i opowiedzial si¢ za
spacyfikowaniem ,,demokratycznego ruchu”.

3 czerwca premier Li Peng pojawil sic w telewizji 1 wyglosil przemdwienie na temat
ochrony $rodowiska. Po powrocie z telewizyjnego studia, okoto godziny 22, wydal trzy rozkazy.
Po pierwsze, zezwolil armii na uzycie broni. Po drugie, nakazal dowédcom czolgdéw zajac plac do
$witu 4 czerwca. Po trzecie, do 0sob stawiajacych opor kazal strzela¢ bez ostrzezenia.

Pierwsze strzaly do ttumu padly po godzinie 22.00, kilka kilometréw na zachéd od placu
Tiananmen. Wedlug §wiadkow strzaly padaly bez ostrzezenia, najpierw w powietrze, pdzniej
w zebrany tlum. Strzelajacy, czesto na oslep, zolnierze ruszyli w strone placu z kazdej strony. Nie

23 Tbidem, s. 164.
24 Thidem, s. 169.
25 Thidem, s. 171.
26 Ihidem, s. 173.
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zwazali na zmasowany opoér i ustawione barykady. Na przestrzeni kilku kilometréw trwaly
regularne uliczne walki, thumy bronily si¢ z niebywala determinacja. To wiasnie w ogniu walki
zdarzaly si¢ pojedyncze przypadki samosadéw nad zolnierzami.

Pierwsze jednostki na placu znalazly si¢ okolo 1.00 w nocy. W tym momencie
z Parlamentu wyszlo kilka tysiecy uzbrojonych Zolnierzy i obstawilo jego glowne wejscia.
Doktladnie o 1.30 przeczytano przez megafon ,Dekret nr 1 Ludowego Rzadu Miasta Pekinu”,
ktory stwierdzal, ze zamieszki przeksztalcily si¢ w kontrrewolucyjna rebelie.

Na placu znajdowalo si¢ wowczas jeszcze okolo 20-30 tysiecy oséb. Czworka
glodujacych zaczela przekonywac studentéw, by opuscili plac, bo dalszy opér nie ma sensu —
Tiananmen bylo calkowicie otoczone. Pojedyncze osoby stawialy ciagle opor, wigkszos§¢ z nich
jednak udalo si¢ przekonaé. Okolo 5.00 nad ranem, z Mzdzynarodiwkq na ustach, wszyscy
opuscili plac Niebianskiego Spokoju. Nie wiadomo jednak, co stalo si¢, gdy go opuscili.
Rozproszyli si¢ na alei Qianmen. Czg$¢ z nich juz wtedy aresztowano, do czesci strzelano, bo
strzelano wtedy wszedzie'.

Ile bylo ofiar 4 czerwca 1989 rokur Chinskie wladze utrzymuja, ze na placu Tiananmen
nie bylo ani jednej ofiary $miertelnej, co moze by¢ prawda. Prawda jest jednak réowniez to, ze na
sasiadujacych z placem ulicach zastrzelono z karabinéw maszynowych prawie trzy tysiace
prébujacych uciekaé manifestantow. Jak si¢ okazalo, gingli nie tylko studenci, lecz réwniez
przechodnie i robotnicy, pracujacy na sasiednich budowach, czy chlopi dostarczajacy warzywa do
stolicy... Do dzi§ nie mozna o tym mowi¢, nie mozna réwniez prowadzi¢ zadnych dochodzen
w tej sprawie”.

Ostateczne stanowisko partii w sprawie listy ofiar zostalo przedstawione przez Li Penga
w 1992 roku. Lista ofiar nie zostanie opublikowana, poniewaz rodziny zycza sobie zachowac
milczenie 1 chea, by nazwiska pozostaly utajone. Ding Zilin, matka jednego z zabitych na placu
studentow, prébuje stworzyc liste ofiar na wlasng reke. Rzad, wykorzystujac policje, uniemozliwia
jej to za wszelka ceng™.

Zaraz po tej feralnej nocy, Deng Xiaoping mowit:

Ci z ktérymi si¢ zetkneliSmy, nie byli wcale wprowadzonymi w blad zwyklymi ludzmi, lecz
rebeliancka klika 1 stanowiaca nawet pokazna grupe spoteczng szumowing.

Juz troche pézniej, 1 grudnia, thumaczyl calg sytuacje:

Swiat zachodni, szczegolnie USA, ustawil na pelne obroty maching propagandows i postugujac
si¢  mechanizmem wichrzycielstwa, z zaangazowaniem wspieraja tzw. ,,demokratéw”
i ,,opozycjonistow” wewnatrz Chin, w rzeczywisto$ci odszczepieficéw narodu chifiskiego.
W rezultacie, zaistniala sytuacja doprowadzila do zamieszek. Ich inicjatorzy, prowokujac
w podobny sposéb zamieszki w wielu krajach, w rzeczywistosci prowadza polityke przemocy
i hegemonii po to, aby wprowadzi¢ nad tymi pafstwami kontrole. [...] Nicktére panistwa
zachodnie, pod plaszczykiem praw czlowicka i rzekomej niesprawiedliwosci ustroju
socjalistycznego, w rzeczywistosci cheg naruszy¢ nasza suwerennosc' 31,

W istocie uzyte $rodki byly zupelnie niewspétmierne do skali zagrozenia, co przyznal
nawet autorytarny rzad singapurski. Mozliwe, ze byl to §rodek do zastraszenia konkurencyjnej
frakcji partyjnej32. W samej partii jeszcze w 1989 roku zaczela si¢ czystka, tzw. gincha, majaca na
celu pozbycie si¢ 0séb o ,niewlasciwych pogladach”. Chodzilo oczywiscie o osoby, ktére
»szerzyly 1 bronily burzuazyjnej liberalizacji oraz sprzeciwialy si¢ partyjnym czterem zasadom”.

27 Ibidem, s. 180.

2 G. Sorman, Rok koguta. O Chinach, rewolngi i demokragi, przel. W. Nowicki, Warszawa 2000, s. 24.
29 Ibidem, s. 161-162.

0 B. Géralczyk, op. at., s. 186.

31 D. Xiaoping, Chiny na drodze reform w XXI wiekn, przel. J. Rowidski i in., Toruni 2008, s. 247.

327]. Polit, op. at., s. 315.
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Czesci chinskich opozycjonistéw udalo si¢ — przy pomocy zachodnich ambasad 1 przy
cichej zgodzie chinskiego kierownictwa — uciec za granice. W wielu krajach §wiata zachodniego
zaczely si¢ pojawia¢ organizacje na rzecz demokratycznych Chin, do ktérych przystapili
mieszkajacy za granica naukowcy i studenci chifiscy. Szczegdlnie w pierwszych latach po
krwawych wydarzeniach na placu Tiananmen domagaly si¢ bezwarunkowego zniesienia systemu
partyjnego, a takze przestrzegania praw czlowieka i demokratyzacji systemu politycznego™.

Jak zareagowal $wiat zachodni? W Stanach Zjednoczonych, cho¢ opinia publiczna
domagala si¢ wsparcia studentéw, ostatecznie zwycigzyl polityczny pragmatyzm. Podjeto decyzje,
ze bez wzgledu na to, jak surowo chifdscy przywodcey potraktujg studentow, nie beda
napi¢tnowani zbyt dlugo. Oczywiscie, zostang oficjalnie potepieni. Ale nic ponadto: stosunki
polityczne, wojskowe i ekonomiczne z Chinami mialy zbyt wielkie znaczenie, by Stany
Zjednoczone chcialy je zakléci¢™.

W Wielkiej Brytanii, posiadajacej rozleglte kontakty handlowe z Chinami, Margaret
Thatcher wypowiedziala si¢ jednoznacznie. Nie chciala, by cokolwick zagrozito tym kontaktom.
Ta postawa byla symptomatyczna dla wszystkich pafstw europejskich, w ktorych rzady
aprobowaly olbrzymie transakcje handlowe z Chinami, przynoszace milionowe zyski>’.

W Europie i w Stanach Zjednoczonych wydawalo sig, ze oboje¢tnos¢ (podszyta
poczuciem winy), bedaca reakeja na faszyzm, nazizm, stalinizm czy Czerwonych Khmerow juz si¢
nie powtorzy. Okazuje si¢, ze w latach dziewigédziesiatych XX wieku pamieé politykéw byla
bardzo krétka. Jedyna konkretng reakeja byto embargo na handel bronia.

Juz w 1992 r. w Pekinie pojawili sic Borys Jelcyn i cesarz Japonii, Akihito. Rok pdzniej
Chiny odwiedzili prezydent Korei Poludniowej (ktora przeciez ChRL chcialo zniszczy¢ w 1950
roku) 1 izraelski premier, Ichaak Rabin. W 2005 roku, w czasie wizyty w Chinach, Jacques Chirac
opowiedzial si¢ za zniesieniem embarga na brof, uzasadniajac swoja decyzj¢ tym, ze ,,ten rozdzial
jest juz zamkniety”.

Inng wazng kwestia sa prawa czlowieka. Trzeba sobie uswiadomié, ze s3 one w Chinach
postrzegane zupelnie inaczej niz na zachodzie. Podczas gdy tu mowi si¢ o prawach jednostki do
zycia, wolnosci czy majatku, Chifczycy méwia o prawach grupy lub spotecznodci. Indywidualne
interesy zawsze pozostaja w harmonii z interesami grupy. Wolnos§¢ uczestniczenia w polityce jest
wolnoscia, ktora obywatele jako calos¢ uzyskali wzgledem rzadu. Od momentu dojscia KPCh do
wladzy dyskusje na temat demokracji kontynuowano w tym duchu. Dlatego studenci na placu
Tiananmen dazyli jedynie do wigkszej otwartosci w procesie rzadzenia, a nie do stworzenia rzadu
opartego na demokracji pluralistycznej. W Chinach prawo nigdy nie chronilo indywidualnych
dysydentow.

W 1991 roku po raz pierwszy opublikowano w Chinach bialg ksiege o prawach czlowieka.
Rzad chinski czut si¢ zmuszony zaja¢ stanowisko wobec wydarzen Pekiniskiej Wiosny. Byta ona
pomyslana przede wszystkim jako odpowiedZ na te liczne zarzuty, ktére stawialy zachodnie
rzady. Mozna tam przeczytaé, ze miedzy ,,powszechnym idealem” praw czlowieka, a tymi, ktére
w rzeczywisto$ci sa respektowane lub moga by¢ respektowane, istnieja jednak duze réznice.
Witadze deklarowaly: ,,Szerokie korzystanie z praw czlowieka jest idealem, na ktéry ludzkosc
oczekuje od dawna z utesknieniem, gdy jednak wezmie si¢ pod uwage sytuacje na $wiecie,
dostrzeze sig, ze dzisiejszy powszechny cel praw czlowieka jest jeszcze daleki od
urzeczywistnienia”. Wolnos$¢ jednostki, wedlug chinskich wiadz, jest jedynie tak dlugo
nienaruszalna, jak dtugo obywatele nie kwestionuja interesow panstwa. Dodatkowo, rozumiane sa
przede wszystkim jako troska o dostateczna ilo$¢ zywnosci, odziezy, pracy dla ludu oraz
stabilizacje i sile paristwa37.

33 Chiny. Przemiany patistwa i spoteczeristwa w okresie reform 1978—2000, pod red. K. Tomali, Warszawa 2001, s. 162.
3 G. Thomas, Zargewie ognia. . Chiny i kulisy atakn na Ameryke, przel. ]. Koztowski, Warszawa 2002, s. 153.

35 Ibidem, s. 151.

36 G. Sorman, gp. ¢t s. 162.

37 Chiny. Przemiany paristwa i spolecgeristwa w okresie reform, s. 153.
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Kolejne biate ksiggi publikowano w 1992 (prawa cztowieka w Tybecie) i w 1999 roku
(prawa mniejszosci). Ich analiza dowodzi, Zze niemal nic nie zmienia si¢ w oficjalnej interpretacii
praw czlowieka. Nadal uzywana jest argumentacja, ze Chiny sa krajem rozwijajacym si¢ z duzg
liczba ludnosci 1 dluga wlasng cywilizacja, dlatego w polityce praw czlowieka krocza wlasna
droga. W ten sposéb godno$¢ narodu, suwerenno$¢ pozostaje wazniejsza niz prawa
indywidualnych oséb.

Aktualnie dochodzi do ponownej interpretacji wydarzen lata 1989 roku. Krytyk literacki
i czolowy dysydent tamtych czaséw, Lu Xiaobo, zauwaza, ze nie zastanawiano sie nad
konsekwencjami, wysuwajac wobec rzadu coraz to nowe zadania. Cz¢$¢ z nich wykraczala poza
realia polityczne. Dodatkowo panowalo przekonanie, ze ruch otrzyma ochrong ze strony
zachodnich demokracji. Sadzono, ze obecnos¢ licznej grupy zachodnich dziennikarzy oznacza
poparcie calego $wiata. Nie uswiadamiano sobie faktu, Ze w Chinach demokracji nie mozna
wprowadzi¢ z dnia na dzien™.

Bez watpienia ten protest byl jednak potrzebny. Otworzyl oczy zachodniej opinii
publicznej, zwrdcil uwage Swiata na Chiny. Zaczgto interesowaé si¢ prawami czlowieka
w Panstwie Srodka, przesladowaniem mniejszosci, Tybetem. Ludzie dostrzegli, ze Chiny to nie
tylko panstwo, w ktorym mozna zarobi¢ pieniadze, ale réwniez miejsce tragedii setek milionéw
ludzi.

Obecnie nikt nie jest zainteresowany gwaltownymi zmianami politycznymi. Stworzenie
demokratycznych Chin jest bez watpienia dalekosi¢znym celem chinskiej opozycji i dlatego
popiera ona zmiany ewolucyjne, nie za$ rewolucyjne. Duze znaczenie majq tutaj rowniez represje,
ktore spowodowaly, ze opozycja ujawnia si¢ rzadko i spontanicznie — jest rozbita i najczesciej
dziala w podziemiu. Musi si¢ jednak zaangazowaé nie tylko w walke o prawa czlowicka
i demokratyzacje, lecz réwniez mysi stana¢ w obronie ludzi pracy przeciw bezwzglednosci
,»nowobogackich"” i korupcji dzialaczy partyjnych. Dopiero wtedy moze si¢ spodziewac poparcia
ze strony spoleczenstwa.

Podobnie jak w latach osiemdziesiatych i na poczatku dziewigédziesiatych podstawowym
problemem chifskich przywédcow jest to, jak wykorzysta¢ sily gospodarki rynkowej,
jednoczesnie utrzymujac w ryzach wynikajace stad napiecie spoteczne i zachowujac swoja potege
polityczna. Istnieje jednak przekonanie, ze Chiny przekraczaja pewna historyczng bariere. Staja
przed wyzwaniami, z ktérymi dotad nie mialy do czynienia.

Tymczasem Tiananmen jest ciagle jednym ze stow, ktére oprogramowanie cenzorskie
blokuje w wiadomosciach SMS.

38 Ibidem, s. 162.
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INTERPRETACJE

mgr Marta Gasowska

MIEDZY JAKUBEM A JASNIE PANEM. PAZAC WIESLAWA
MYSLIWSKIEGO W PERSPEKTYWIE TEORII RENE GIRARDA. ZARYS

INTERPRETAC]I

René Girard to jeden z najbardziej kontrowersyjnych antropologéw XX wicku. Jego
najwazniejsza teoria okresla funkcje kolektywnych aktéw przemocy na niezawinionej ofierze jako
odnowicielskg dla kultury. Cho¢ teza jest nietatwa do zaakceptowania, nie bedg starala si¢ z nig
polemizowaé. Mechanizmy, ktére Girard opisuje i interpretuje w swych licznych publikacjach,
potraktuje jako narzedzia do badania tekstu literackiego. Dzietem, ktérym si¢ zajme, bedzie druga
powies¢ Wiestawa Mysliwskiego, wydany w 1970 roku Patac.

Przemoc, jako problem kulturowy, jest uymowana przez francuskiego antropologa przede
wszystkim w perspektywie zbiorowosci. W swojej mysli wychodzi on od pewnego stalego
taficucha reakcji spotecznych na sytuacje kryzysowa. Najpierw musi pojawi¢ si¢ powszechny
konflikt okreslanego przez Girarda jako kryzys odréznorodnienia (czyli zaniknigcia réznic).
Dochodzi do niego w wyniku tak zwanego pragnienia mimetycznego, ktore stanowi jeden
z najwazniejszych elementéw Girardowskiej koncepcji. Wedlug badacza pragnienie cztowieka jest
zapos$redniczone. Jak pisze Anna Urbanska:

rozgrywa si¢ [ono| zawsze w przestrzeni spolecznej, nie moze istnie¢ bez zjawiska rywalizacji,
S , . L. . ., 1
prestizu i wspélzawodnictwa. Jest to pragnienie bycia kims innym .

Jednostka pozada czego$, poniewaz pozada tego inny. Don Kichot zapozycza swoje
pragnienia od powiesciowego Amadisa z Galii, pani Bovary od bohaterek romanséw, a Julian
Sorel od Napoleona®. Nie jest to ruch jednostronny. Francuski antropolog dzieli pragnienie na
zewnetrzne, gdy bezposredni kontakt z wzorcem jest niemozliwy, totez nie dochodzi do konfliktu
(wzorami literackimi sa chociazby wyzej wymienieni bohaterowie) oraz wewnetrzne — jednostki
Zyja w tej samej przestrzeni® (przykladem jest Jakub-jasnie pan z Pafaci). Badacz wartosciuje
pierwsze pozytywnie, drugie za§ negatywnie, gdyz jest ono przyczyng realnych konfliktow.
W przypadku pragnienia wewnetrznego mechanizm dziala takze na zasadzie sprzezenia
zwrotnego. Pozadanie ,,drugiego” wzmaga si¢, gdy spostrzeze on pragnienie ,,pierwszego”. Ale
,»ped ku przedmiotowi jest w istocie pedem ku poérednikowi”4. Skutkiem tego jest upodobnianie
si¢ do rywala, a mowiac jezykiem Girarda — prowadzi to do powstawania relacji sobowtorow,
a tym samym do odréznorodnienia.

Mechanizm ten staje si¢ stopniowo coraz bardziej pociagajacy w kategoriach mimetycznych, dla
wszystkich stykajacych si¢ z nim: jesli dwie osoby walcza o ten sam przedmiot, jego warto$¢ rosnie

UA. Urbanska, Koncepga mimesis René Girarda, [w] ,,Etnografia Polska” XLI, 1997, z. 1-2, s. 24.

2 Por. R. Girard, Prawda powiesciowa i kilamstwo romantyezne, przel. K. Kot, Warszawa 2001, s. 7-15.
3 Ibidem, s. 14-15.

4 Ibidem, s. 16.
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w oczach os6b trzecich, ktére przygladaja si¢ tej rywalizacji; w ten sposdb gromadzi on woké!
siebie coraz wigcej jednostek’.

Inaczej méwiac — |, kryzys zwigzany z zatarciem si¢ roznic nie tylko si¢ zaognia, ale tez
rozprzestrzenia, zarazajac otoczenie”’. Niejednokrotnie wspoltworza go tez innego typu czynniki
jak na przyklad epidemia, klgska zywiotowa czy wojna, co dodatkowo wzmaga spoleczny
konflikt. Dochodzi do eskalacji przemocy, grupowe relacje ulegaja destabilizacji, zbiorowosc¢
zaczyna si¢ rozpadaé. W tym momencie docieramy do drugiego, po pragnieniu mimetycznym,
fundamentalnego ogniwa teorii Girarda. Remedium na zagrozenie jest skupienie si¢ agresji
wspolnoty na wybranej jednostce (lub grupie, ale stanowiacej mniejszo$¢) zwanej kozlem
ofiarnym. Wyznacza si¢ go nieprzypadkowo, jednak kryterium nie jest rzeczywista wina (cho¢
grupa jest o niej przekonana’). Trzeba w tym miejscu wspomnieé o trzech stereotypach
przesladowczych, ktére wyrdznia Girard. Sa to:

1. Stereotyp kryzysu odréznorodnienia;

2. Stereotyp zbrodni odréznoradniajacych (oskarzycielski);

3. Stereotyp znakéw selekcji ofiarnicze;j®.

Pierwszy stereotyp polega na bezzasadnych przeswiadczeniach dotyczacych przyczyn
kryzysu, za§ drugi — nierozlacznie zwigzany z pierwszym — dotyczy wykroczen, o ktore sig
oskarza’. Ofiarom zarzuca si¢ zbrodnie ,,odréznoradniajace”, by obciazy¢ je wina za kryzysowe
odréznorodnienie'’. Stereotyp trzeci odnosi sie¢ do sposobu wylaniania ,,winnego”. Girard
wyréznia trzy kryteria selekcji: kulturowe, religijne i fizyczne''. Krétko méwiac, typuje si¢ na
podstawie odstepstw od normy w tych aspektach. Takimi przyktadowymi postaciami sa Edyp,
Sokrates czy Chrystus'”. Jednostka obarczona odpowiedzialno$cia za wystepek, ktéry mial
zapoczatkowaé rozpad spolecznosci, zostaje w kolektywny sposéb odlaczona od grupy,
a nastepnie zamordowana (lub wypedzona). ,,Zabicie kozla ofiarnego konczy kryzys, poniewaz
dokonuje si¢ jednomyslnie””. Wszystko wraca do dawnego fadu. Moment ten jest zwiazany
z jedna z najbardziej kontrowersyjnych czesci koncepcji francuskiego antropologa. Twierdzi on,
iz zbiorowe zabodjstwo, konczace opisany wyzej mechanizm, posiada odnowicielska
itkulturotwércza moc. Zachodzi przy tym jeszcze jedno interesujace zjawisko. Ofiara po
$mierci zostaje uswiecona, gdyz jej unicestwienie okazalo si¢ ratunkiem. Winny staje si¢
wybawicielem, przechodzi w sfer¢ kultu i sacrum. ,,Ofiara nie bylaby swicta, gdyby nie zostala
zabita”'* — pisze antropolog.

Takie kolektywne mordy — wedlug Girarda — leza u poczatkéw naszej kultury. Podobnie
pisze o tym Wolfgang Sofsky: ,,nigdy jeszcze zadne panstwo nie powstalo w wyniku konwencji
i umowy. Jego poczatkom najczesciej towarzyszyly akty zmasowanej przemocy i podboje”"”.
Swiadectwem tych zbrodni sa rytualy. Po pierwszym zbiorowym zabéjstwie ustanawia si¢ obrzed,

>R. Girard, Poczatki knltury, przet. M. Romanek, Krakéw 2000, s. 76.

6 Ibidem, s. 63.

7R. Girard, Koziof ofiarny, przet. M. Goszczyniska, 1.6dz 1991, s. 40.

8 Ibidem, s. 21-37.

 Ujmujac to najprosciej, stereotypy kryzysu odréznorodnienia i zbrodni odréznoradniajacych polegaja na tym, ze
spoteczno$¢ tlumaczy sobie, iz powodem kryzysu jest zbrodnia dokonana przez odszczepiefica (moze by¢ to na
przyklad wystepek przeciwko bogom, ktéry zestal ich gniew na wspélnote).

10 R. Girard, Kogiof ofiarny, s. 33.

1 Tbidem, s. 28-30.

12 Wspoblczesnie wiele sie méwi o ofierze zbiorowej przemocy polowy XX wieku, jaka byli Zydzi. Chcialabym
natomiast zwrdci¢ uwage na kozla ofiarnego czaséw obecnych, mianowicie na imigrantéw. Szeroko rozwija te
kwestie Zygmunt Bauman w swojej ksiazce Zycie na przemial. Socjolog opisuje, jak we wspolczesnych rozwini¢tych
panistwach przy okazji kryzyséw gospodarczych i politycznych przyjezdna, ,inna” ludno$¢ zostaje niestusznie
obarczona wing za problemy natury ekonomicznej i nie tylko.

13 R. Girard, Poczatki kultury, s. 77.

14 R. Girard, Sacrum i przemoc, przet, M. 1]. Plecifiscy, Poznan 1993, s. 3.

BW. Sofsky, Traktat o przemocy, przet. M. Adamski, Wroclaw 1999, s. 25.

~4()~



INTERPRETACIJE. Miedzy Jakubem a jasnie panem. Patac Wiestawa Mysliwskiego
w perspektywie teorii René Girarda. Zarys interpretacji

symbolicznie powtarzajacy pierwotne wydarzenie'’. Niczym innym jest powszechnie znane
w praktycznie wszystkich kulturach skladanie ofiary. Taki rytual odprawiany cyklicznie ma za
zadanie zazegnywac kryzysy oraz niwelowac te juz zaistniale.

Jak ttumaczy autor Kog/a ofiarnego:

Ludzie nie mogliby umiesci¢ wlasnej przemocy poza soba, uczyni¢ jej czym$ odrebnym,
niezaleznym i odkupicielskim, gdyby nie ofiara zastepcza, gdyby sama przemoc nie dawata im chwili
oddechu bedacego poczatkiem nowego cyklu, jaki nastepuje po cyklu przemocyﬂ. Trzeba takze
wspomnie¢ o tym, w jaki sposéb Girard w traktuje literature. Przede wszystkim wyrdznia dwa
rodzaje tekstow: przesladowcze 1 ukazujace przesladowanie.

Jak wyjasnia antropolog:

Zanim w zwigzku z jakim$ tekstem odwotlamy si¢ do pojecia kozta ofiarnego, powinnismy zadaé
sobie pytanie, czy mamy do czynienia z kozlem ofiarnym tekstu (ukryta zasada tworzaca jego
strukture), czy tez z kozlem ofiarnym w tekscie (z tematem zdecydowanie w nim widocznym).
Jedynie w pierwszym przypadku tekst winien by¢ okreslany jako przesladowczy. Tekst taki jest
sterowany przez efekt kozla ofiarnego o ktérym nie mowi. W drugim przypadku sytuacja jest
odwrotna; tekst méwi o efekcie kozta ofiarnego, ktéremu nie jest poddany. Taki tekst |[...]
ujawnia prawde o pewnym przesladowaniu'®,

Realizacja pierwszego rodzaju sa na przyklad poczatkowe fragmenty Sqdn krila Nawarry”
napisanego w XIV wicku przez poete Guillaume’a de Machaut albo wiele mitéw (jak stwierdza
Sofsky, ,,zaden mit nie méwi o tym, co zdarzylo si¢ naprawde *). Girard jako taka typowa
historic omawia mit o Zeusie uratowanym przez Kuretéw”', gdzie rzeczywiste wydarzenia zostaly
przetworzone, tak by zamaskowa¢ kolektywny mord. Tekstami realizujacymi drugi typ sa na
przyklad Malowany ptak Jerzego Kosiniskiego, Biesy Fiodora Dostojewskiego czy Pafac, co rozwing
w dalszej czesci pracy.

Akcja  Pafacn  zaczyna si¢ symptomatycznie. ,Wojna miala nadejs¢ juz dawno.
Spodziewano si¢ jej rok za rokiem, miesiac za miesiacem, dzief za dniem”* — stan wojny jest
uosobieniem konfliktu spolecznego 1 kryzysu. Jego genezy w powiesci Mysliwskiego nie znamy.
Nie wiemy nic procz tego, ze przychodzi w sloneczny dzien, z gwizdem, blyskiem i wielkim
hukiem. Nic nie wskazuje na konkretny konflikt zbrojny znany z historii. Co prawda, opis
wybuchu, cho¢ oszczedny, wskazuje, ze byl to dos¢ wspodlczesny pocisk (np. artyleryjski badz
zrzucony z powietrza), wiec moze to sugerowa¢ druga wojne $wiatowa. Jednak taki domys! nie
ma w tym wypadku wickszego znaczenia. Wojna w powiesci Mysliwskiego jest wcieleniem wojny
,»W ogole”. Nie istotne, z kim czy kiedy. Wazna jest istota wszystkich wojen, ktére — jak pisze
Roger Caillois — wnosza w ludzkie zycie podobne mechanizmy jak $wicto, unicestwiaja tad,
likwiduja obowiazujace prawa™. Cechuja je tez masowa przemoc, powszechne sklécenie
1 — zwiazane z kazda rywalizacja — odréznorodnienie. Uderzenie pocisku wywoluje ogélna panike.
Ludzie podnosza krzyk, lamentuja, a nastepnie rzucaja si¢ do ucieczki. Nie ma miedzy nimi
roznicy. W poplochu uciekaja lokaje, pokojowki, kucharki i jasnie panstwo. Kazdy pragnie tego
samego — wydostac si¢ z zagrozonej przestrzeni.

W takich okolicznos$ciach poznajemy gléwnego bohatera, a zarazem pierwszoosobowego
narratora, Jakuba. Dowiadujemy si¢ zaledwie tyle, ze jest chtopem, pasie owce i kiedy$ pracowal
na dworze jako postaniec. Chociaz posiada imig, zdaje si¢ by¢ anonimowy. We dworze kazdego
stuzacego mezczyzne nazywano Jakubem. Z bohaterem jest podobnie jak z wojna, nie mamy do

16 R. Girard, Sacrum i przemoc, s. 132.

17 Ibidem, s. 187.

18 R. Girard, Kogiof ofiarny, s. 173.

19 Pot. ibidem, rozdz. 1.

20W. Sofsky, op. at,s. 9.

21 Por. R. Girard, Kogio? ofiarny, rozdz. 6.

2W. Mysliwski, Pafac, Szczecin 1988, s. 7.

2 Por. R. Caillois, Wojna i sacrum [w] idem, Zywiol i lad, przel. A. Tatarkiewicz, Warszawa 1973.
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czynienia z konkretnym czlowiekiem, lecz po prostu z uosobieniem wszystkich chlopéw, a moze
nawet Everymanem. Ciekawy pomys! interpretacyjny ma Czeslaw Dziekanowski:

Wolanie na kazdego Jakub wskazuje, iz jasnie pafstwo — w ogéle dwér — nie widzg czlowieka
w tych, ktérym przypadt niski spoleczny status. Nie widza cztowieka, czyli nie indywidualizuja™*.

Czyli — dodam — nie rdéznicuja, a wigc odrebnosci zanikaja, co prowadzi do
odréznorodnienia. Mamy wigc, w polaczeniu z wojna, pelny kryzys.

Pierwsza czynng reakeja Jakuba na rozpoczecie si¢ wojny jest chlosta dokonana na stadzie
gospodarskich zwierzat:

Nagle ztapalem bat porzucony na ziemi i ruszylem do obér, otwierajac na osciez drzwi,
i zaczalem wyganiaé zwierzeta na dwor. [...] zaczalem praé batem po grzbietach, po tbach,
$lepiach, nogach, gdzie popadlo. Nie czulem najmniejszej litosci, czulem tylko wscieklo$é, zal,
gorycz, jakby mi te Bogu ducha winne krowy jaka$ wielkg krzywde WnyZLdZHyZS.

Juz t¢ niewielka cze$¢ Pafacn, mieszczaca si¢ zaledwie na pierwszych czterech stronach
powiesci, mozna zinterpretowac jako girardowski kryzys odréznorodnienia i mechanizm kozla
ofiarnego. Nim zajme si¢ tym gruntownie, nakresle par¢ kwestii metateoretycznych. Przede
wszystkim w zadnej z publikacji Girarda nie spotkalam si¢ z rodzajem interpretacji, ktérego
podejmuje¢ si¢ w tej pracy. Najblizszym mojej koncepcji tekstem jest Prawda powiesciowa i klamstwo
romantyczne, pierwsza opublikowana praca tego badacza. Jednak nie pojawia si¢ w niej jeszcze
teoria kolektywnej przemocy. Calos¢ stanowi oméwienie kilku dziewigtnastowiecznych powiesci
w oparciu o filozofie pragnienia ,,tréjkatnego”, pdzniej zwanego juz pragnieniem mimetycznym®.
W Kogle ofiarnym, Sacrum i przemocy, Dawnej drodze, ktirq krocgyli ludzie niegodziwi czy Poczatkach
kultury” Girard przyklada swoja filozofic do mitéw i podan oraz tekstow przesladowczych
(czgstokro¢ opisujacych wydarzenia, ktore mialy miejsce w rzeczywistosci). Za$ moim zamiarem
jest uzycie antropologicznych narzedzi do zbadania 1 zinterpretowania utworu st#ricte literackiego,
fikcjonalnego, ktoérego podstawowym wyréznikiem jest funkcja artystyczna. Trudno mi
powiedzie¢, czy sam antropolog bylby przychylny takim procedurom ani czy uznalby ich warto$c¢.
Nie jest to jednak w tym przypadku zbyt istotne. Mam §wiadomos$¢, ze w tym momencie reguly
stosowania elementéw filozofii Girarda w badaniu powiesci Mysliwskiego ustalam wylacznie ja,
totez chcialabym je w kilku zdaniach opisac.

Najwazniejsza réznica miedzy moja analiza Pafacu a Girardowskim dekodowaniem
tekstow o strukturze ukrywajacej mechanizm kozla ofiarnego, jest niedostowne odczytywanie
przeze mnie poszczegdlnych fragmentéw utworu. Podam przyklad: zbrodnia wynikajaca
z kryzysu winna by¢ kolektywna. Sokratesa u$mierca spolecznosé Aten, Szatowa z Bresow
Dostojewskiego morduja koledzy z rewolucyjnego koltka, a §redniowiecznych heretykéw skazujq
przedstawiciele Kos$ciota. Natomiast tutaj to stado zwierzat zostaje niewinng ofiarg narastajacej
agresji Jakuba, ktéry dziala w pojedynke. Teoretycznie porownanie okazuje si¢ by¢ bezzasadne.
Nie szukam jednak elementow, ktére ukrywalyby przesladowanie, a akcja powiesci nie musi
by¢ analogiczna do schematu ofiary, ktéry traktuje raczej jako symboliczng matryce, forme
pomagajaca ksztaltowac interpretacje. W zwiazku z tym uwazam tez, ze nie ma koniecznosci
ograniczania si¢ do ukazywania danego bohatera w jednej tylko roli. Jakub, jedyny niepragnacy,
porzucony przez wszystkich, wydany na pastwe dalszego ostrzalu, okazuje si¢ jednoczesnie
wykonujacym niesprawiedliwy wyrok i niewinng ofiara zbiorowosci. Mozna to odnie$¢ do
chlopskiego doswiadczenia 1 losu, ktérych wyrazem jest cala twoérczosé autora Widnokregn (chtop
jako niewinny, a ciemi¢zony i ulegajacy przy tym mechanizmowi narastajacej przemocy). Ciekawa
rzecz dopowiada Drziekanowski — ,bite przezen zwierzeta, rozpedzone bezrozumnie, sa tu

24 C. Dziekanowski, Zyde jasnie pana, Warszawa 1994, s. 10.
2 W. Mysliwski, op. dit., s. 11.
26 Por. R. Girard, Prawda powiesciowa. . ., tozdz. Pragnienie ,,trijkatne”, s. 7-57 i R. Girard, Pocgatki kultury, s. 61—62.
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nie§wiadomie myslane jako substytut jasnie pana”®’. Ten wyplywajacy z zaloZzeni psychoanalizy™
pomyst swietnie dopelnia moja wezesniejsza mysl Jakub jest ofiarg dworu i zarazem sam wydaje
wyrok na pana. Wracajac jednak do kwestii metateoretycznych, warto by cofna¢ si¢ na moment
do girardowskiego rozumienia struktury mitéw. Wedlug antropologa ,,religie i kultury ukrywajq
przemoc, zeby si¢ ustanawiaé i trwad””, totez »ewolucja mitologii kieruje wola zatarcia
przedstawienn przemocy”’ — ostatnie stadium tego procesu polega na wymazaniu wszelkiej
przemocy, ,,wyeliminowaniu §ladéw §ladéw””. Jak powszechnie si¢ uwaza, mityczne struktury
1 symbole przenikaja do artystycznej dzialalnosci czlowieka, w tym takze — co chyba najczesciej
odnotowywane — do tekstow literackich. W tym wypadku zasadnym jest badanie literatury, ktorg
mozna rozumieé¢ jako wiasnie taki ,,$lad §ladu”, narzedziami przeznaczonymi do analizy mitow.
Do takiego podejscia upowaznia mnie tez Roch Sulima, antropolog oraz znawca kultury
1 literatury wiejskiej, piszac, 1z Patac

odwoluje si¢ bardzo wyraznie do uniwersalnych emblematéw czlowieczego losu, symboli
kulturowych, obrazéw przeniesionych jakby ze scen biblijnych ™,

Rowniez Bogumila Kaniewska zauwaza, iz Pafac przywoluje wiele archetypow i symboli
funkcjonujacych w polskiej tradycji i kulturze ludowej, a sam Mysliwski rozumie kulture
antropologicznie™.

Wkrétce po wychlostaniu zwierzat Jakub staje przed patacem. Co interesujace, trafia tam
w sposob nieswiadomy, podazajac za $piewem kosa. Ten bajkowy i mityczny motyw wytwarza juz
na poczatku powiesci specyficzny klimat basni. Gdy bohater dociera do progu, zatrzymuje si¢
przed wrotami. ,,Drzwi byly szersze od niejednej chalupy i zdobne jak gléwny oltarz
w kosciele””. Te poréwnania poprzez swoje konotacje (oltarz i dom — jedna z najwazniejszych w
zyciu czlowieka sfer sacrum’™) sugeruja jakas przestrzed uswiecona. Chlop nie powaza si¢ przez
nie przejs¢. Wchodzi tylnymi drzwiami dla stuzby, a przechodzac przez kolejne pokoje niesmiato
puka. Pojawia si¢ nastepny bardzo znaczacy element. W salonie Jakub dostrzega swoje odbicie
w lustrze. Chociaz wie, ze odbijajaca si¢ posta¢ to on sam, traktuje ja jako kogo$ obcego. Inny
w zwierciadle nie moze nie przywodzi¢c na mys$l sobowtora, ostatniego stadium pragnacego
czlowieka. Niewielka wypowiedz bohatera odkrywa gleboki sens sceny:

W koficu podejrzenie zacze¢lo mnie dreczyé, ze moze nas jest dwdch, jakby na dusze tam i cialo tu
. . . . . 35
rozdzielonych, albo odwrotnie, na pragnienie siebie i lgk przed soba [...]”.

Oto 1 pelne rozdwojenie w obawie i pozadaniu oraz wynikajace z pragnienia siebie
odréznorodnienie, zatarcie réznic miedzy dwoma ,,ja”” bohatera. Jego zachowanie przed odbiciem
sugeruje co$ wiecej niz tylko rozszczepienie osobowosci, jak sugeruje Dziekanowski™. Dwie
postaci tej samej osoby to chlop-stuga oraz jasnie pan. Scena z lustrem wskazuje tozsamosc¢
miedzy nimi, ich zlanie si¢ w jedno w wyniku pragnienia i rywalizacji (tak wyraznie widoczne
w sposobie prowadzenia narracji, ktora rozpocznie si¢ juz kilka stron pézniej).

27 C. Dziekanowski, op. et s. 15.

28 Praca Dziekanowskiego stanowi, o czym musze¢ wspomnie¢, przykiad dos¢ marnej, miejscami wrecz prymitywnej
psychoanalitycznej interpretacji, niegodnej polecenia. Jakkolwiek cytuje ten tekst, gdyz nie jest on w calosci
bezuzyteczny i zasugerowal mi kilka ciekawych pomystéw odczytania Patacu.

2 R. Girard, Kozio/ ofiarny, s. 138.

30 [bidem, s. 111.

SUR. Sulima, Literatura a dialog kultur, Warszawa 1982, s. 223.

2 Por. B. Kaniewska, Wiestaw Myslwski, Poznan 1995.

BW. Mysliwski, gp. ait., s. 15. Podkr. — M.G.

3 Por. M. Eliade, Prgestrzei [w:] idem, Sacrum i profanum. O istocie religijnosei, przet. R. Reszke, Warszawa 1996.

3W. Mysliwski, gp. eit., s. 20.

36 C. Dziekanowski, gp. ¢it., s. 26.
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Postawiona tez¢ interpretacyjng wzmacnia tez fakt, iz Jakub zaczyna w myslach
przeistaczac si¢ w jasnie pana tuz po spotkaniu z sobowtorem. Poczatkowo jawa jeszcze czesto
miesza si¢ z druga jasniepanska rzeczywistoscia. To jednak si¢ szybko zmienia po jednym
zdarzeniu:

w tym momencie na cala komnate rozlega si¢ bicie zegara. Ogromne, dostojne, dzwigczne, az

w mozgu gdzie§ dzga. Brzmi jak dzwon na trwoge. [...] Oltarz, nie zegarl Bog zamknicty
. 37

w sobie”".

Zegar symbolizuje czas 1 przemijanie — tu wyraznie w sakralnym wymiarze. Bohater
dostrzega mate ci¢zarki na faficuszkach 1 nie moze uwierzy¢, ze cos tak drobnego odmierza czas:

Zwykle mosigzne cigzarki i miatyby wazy¢ zycie cztowiekowi? I czlowiek nic na to? Czlowiek
zeby nawet przypilnowac nie mégl, czy go nie oszukuja, nie zdzierajg z niego, nawet wstawic si¢
za soba, ze co to za zycie? Ani si¢ naje, ani naspi, ani nacieszy. Wigcej si¢ napragnie niz nazyje.

Wynika z tego, ze okres, ktéry ma do swojej dyspozycji jednostka nie wystarcza na pelne
zycie. Jesli za$ spojrze¢ na to z perspektywy Girarda, to problemem sa niezaspokojone, zmienne,
rosngce pragnienia, ktore przepelniaja egzystencje. W szczytowym momencie pozadania sam jego
obiekt traci na znaczeniu”, totez wydaje mi sig, ze stad bierze si¢ poczucie wiecznego
niezaspokojenia, jak zreszta mozna wnioskowaé z wypowiedzi bohatera. Nie — jak mu si¢ wydaje
— ze zbyt krétkiego zycia. Po chwili chtop podchodzi do mechanizmu i zaczyna ciagnaé za
cigzarki, kreci¢ wskazéwka. Robi to gwaltownie, z zacigciem, az w koficu co$ peka. ,,Jakub zepsut
zegar, zniszczyl czas” — interpretuje Dziekanowski. Zniszczyl? A moze tylko zatrzymal?
Uczynit luke w czasoprzestrzeni, by nie by¢ ograniczanym przez te wymiary. Objawi si¢ to
zlaniem dwoch postaci, dwoch zyé, dwoch §wiatéw. Chlop nie $ni pana, lecz si¢ z nim stapia.
Przestrzen i czas znikaja, wigc 1 odleglos$é przestaje istnie¢. Nieco podobnie rozumie to Leszek
Zulinski, piszac, iz w Palacn:

[...] rozsiada si¢ owczarz Jakub, ktéry niczym Hamlet z czaszka w dloni bedzie przez kilka godzin
wiédl wewnetrzna dyspute niwelujaca przepasé miedzy nim a rozleglymi obszarami niedostepne;
kultury*!,

Nim nastapi przeistoczenie, bohater powspomina par¢ wydarzen ze swojego zycia
1 wyjawi kilka pragnien, ktore lacza sic w jedno wigksze — posiadanie tego, czym dysponuje jasnie
pan, bycie takim jak jasnie pan, bycie jasnie panem. Chcialby by¢ sportretowanym na wszelkie
sposoby, chcialby sta¢ si¢ skrajnie otyly, przesiadywa¢ calymi dniami w t6zku lub fotelu, mée
kaprysi¢. Wszystko to jest odwrotnoscia doli chlopskiej — ubostwa, glodu, pracy, przymusu.
W mimetycznej rywalizacji miedzy stuga i panem pozadanie pierwszego dochodzi juz do stadium
odroéznorodnienia, co zostaje w powiesci Mysliwskiego doprowadzone do skrajnej postaci stania
si¢ jedna osoba. Dzieje si¢ to dopiero po rozgoszczeniu si¢ Jakuba w patacu, poniewaz musi on
najpierw jak najbardziej zblizy¢ si¢ do jasnie pana. Jak wyjasnia Girard, ,,im bardziej zmniejsza si¢
dystans miedzy posrednikiem a podmiotem, tym bardziej zanika réznica”*.

Dalsza narracja coraz mniej przypomina wiejska mowe, coraz wigcej w niej pana, ktory
teraz staje si¢ narratorem i snuje opowie$¢ o zyciu w palacu. Zmiana perspektywy obnaza jego

W, Mysliwski, op. eit., s. 31.

38 Ibidem, s. 31. Podkr. — M.G.

% R. Giratrd, Prawda powiesciowa. . ., s. 49.

40 C. Dziekanowski, op. ., s. 37.

4 1. Zulidski, Mity konieczne, 1.6d% 1989, s. 46.
2 R. Girard, Prawda powiesiowa. . ., s. 80.
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. . . ., .. 43 . . , . .
pragnienia. Nie trudno zauwazy¢, iz marzy ~ mu si¢ to, co bez ograniczen dostgpne jest ludowi.
Pragnie nie by¢ sam, nie czu¢ dystansu i obcosci stosunku do wiasnej zony, spa¢ twardym snem.
Pozada zwyczajnych kobiet, stuzebnych dziewek, mitosci z nimi w zupelnie ,,nie jasniepanski”

sposob:

Widzg si¢ to z ta, to z tamta, z ta w poScielach, z tamta w sianie, a z tamtg na ziemi, w roli,
w bruzdzie §wiezo rozoranej. [...] najlepsze sa te zwyczajne. Te pospolite. Te czerwone. Ttuki, bo
thuki, ale krew w nich pieje*.

Gdy dopada go gtéd, pozada posilku takze niczym chlop:

A wiesz, co mi zszykuj? — [méwi do lokaja — przyp. M.G.] — Co$ takiego, zeby bylo duzo, duzo.
[...] Chce czué sytos¢ w sobie wielkg cigzka. Niech mnie nawet boli, gniecie, ale niech czujg, zem
najedzony. Niech mnie i zamuli, ale najem si¢ jak wieprz".

Nawet dobor potraw odpowiada temu, czego dopominajg si¢ od swych Zon wiejscy
mezezyzni: ,,1 skwarkéw [do ziemniakow]| mi nie zatuj. [...] Jak tak skwarki w gebie chrupia, to
jesz niby kartofle, a jesz wszystko, na co smak masz, czego pragniesz”*’. Na zadany jadtospis
skladaja si¢ jeszcze kluski, pierogi, prazucha i migso w ogromnej ilosci. Pan pragnie mieé
chlopskie, a chlop panskie. To pozadanie uobecnilo si¢ juz w scenie z lustrzanym odbiciem.
Pragnienie mimetyczne doprowadzito do zatarcia réznic i wytworzenia si¢ sobowtoréw. Stad
odczucie bohatera, ktory przeciez wiedzial, czym jest lustro, ze odbija si¢ w nim kto§ inny).

Pierwotny podmiot staje si¢ wzorcem, posrednikiem. Mimetyczne wspotzawodnictwo
obejmuje juz dwie jednostki. Jednak to nie chlop stal si¢ panem ani tez pan — chlopem.
U Mysliwskiego dochodzi do symbolicznego zjednoczenia si¢ dwoéch stron odwiecznej
dychotomii spotecznej. Zjednoczenia si¢ w byciu... czlowiekiem? W $wietle Girardowskiej
koncepcji Jakub i jasnie pan nie tylko przestaja si¢ réznic, ale i nie r6znia si¢ jako ludzkie istoty.
Obaj podobnie uwiklani w mimetyczne pragnienie, obaj w tym pragnieniu przegrani. Spostrzega
to tez Henryk Bereza:

w Patacu narrator Stuga, przestapiwszy po raz pierwszy niedostepny prég, ogarnia wyobraznia
i mysla nieskoficzona niedoskonato$¢ kondycji Pana, ktéremu w $wiecie spotecznym moglo
spetnic si¢ najwigcej z tego, czego czltowick wewnetrznie pragnie”’.

Z wyzej opisanych pragnien chcialabym powrdcié jeszcze do pozadania wiejskich kobiet.
Najdrastyczniejszym tego przykladem jest historia o wyegzekwowaniu prawa pierwszej nocy:

Kazalem jej przyjs¢ prosto z kosciola, prosto od §lubu. Zeby nawet do domu nie wchodzila,
niech sobie wesele poczeka, ale prosto do mnie zeby przyszta. [...] Prawie niewinna, nawet z ciala
rozgrzeszona ten jeden jedyny raz w zyciu, ten jeden jedyny raz odkleta z wszelkiego cierpienia,
prawie §wigta ten jeden jedyny raz. [...] Zanim wytaficza jej cialo w weselisku do cna, ze nie
zostanie z niej nawet suknia biala, zanim ja wybrudza, wymecza, zanim naprzepijaja si¢ do niej,
nagwalca ja w swoich myslach, w swoich tozach, w stodotach®.

Noc ze §wiezo poslubiona, dziewicza malzonka ma w sobie jaka$ $wicto§¢. Akt inicjacji
wlasnie ze wzgledu na prymarno$¢ i nieodwotalna zmiang jest czyms§ szczegdlnym, niepospolitym

# Czasownik ten, semantycznie niezbyt pasujacy do teorii Girarda, stosuj¢ dla stylistycznej réznorodnosci, uzywany
za$ jest w rozumieniu synonimu do ,,pragnac” i ,,pozadac”.

“W. Mysliwski, op. dit., s. 62, 64.

4 Tbidem, s. 70.

46 Thidem, s. 71.

47H. Bereza, Bieg rzecyy, Warszawa 1982,s. 71.

#®\W. Mysliwski, gp. cit., s. 141.
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(w odréznieniu od wigkszosci wiejskiej codziennosci). Tego waznego, pozadanego przez
przysztego malzonka (,,Z bolacym sercem ci ja daje, ze 1zami ci ja daj¢, bo cho¢ moja jest ona,
twoje jest prawo”".) wydarzenia pragnie tez jasnie pan. Pragnie nie tylko dla samej panny mlode;j,
ale na przekor rywalowi: ,,A ja mu na to po dobroci prawig, [...] Ze mu ja zhanbig, Ze zhanbi¢ mu
ja tak, Zze nic w niej dla niego nie zostanie, précz bélu i winy”™. Po godzinach oczekiwania pod
drzwiami jasniepanskiej alkowy na powrdt malzonki chlop wychodzi przed palac 1 wiesza si¢ na
drzewie. W Pafacu dochodzi do kondensacji mimetycznego i ofiarniczego schematu. Niewinny
rywal w momencie przesilenia staje si¢ ofiara.

Dla prezentowanego przeze mnie widzenia powiesci wyjatkowo istotna wydaje si¢ scena

polowania. Wazny jest charakter tego zwyczaju:

Takie polowanie [...] to bylo $wigto. Swieto, rozumiesz? Nie jakies tam Boze Narodzenie,
Wielkanoc, ale $wigto prawdziwe, podniosleﬂ.

Jak rozumieé¢ t¢ réznicg? Chyba w ten sposob, ze polowanie to juz nie obrzed, ktory
wielokrotnie bywa §wiecki, lecz rytual, zanurzony w sacrum. Wybiera si¢ na nie cala grupa,
czego znaczenie oswietla Girard piszac, ze kryzysowe przesladowania ostabiaja normalne
instytucje i sprzyjaja formowaniu si¢ tlumu™. Na pewien girardowski trop naprowadza tez
Dziekanowski piszac, iz ,,wyglada na to, ze panowie poszukujq zwierzyny do zabicia zamiast
siebie””. Jasnie pan widzi oczami wyobrazni, jak zabity jego strzalem karciany rywal spada
z konia:

O, na pewno co$ by si¢ stalo, bo juz dojezdzalismy do zachodu, a zwierzyny dalej ani §ladu. Tylko
wcigz ten pusty las. Pusty las. Pusty las. I my w nim pieklem napelnieni [...]. Moze nawet
tesknilismy juz za czyms, chocby i najgorszym™.,

Jak twierdzi francuski antropolog, nienasycona przemoc szuka ofiary zastepczej 1 zawsze
ja znajduje™. Najkrocej definiujac, fowy to typowanie ofiary, kolektywna przemoc, mord, po
ktorym nastepowala rado$¢ i usatysfakcjonowanie. Te opisane przez Jakuba-jasnie pana nabieraja
szczegllnego znaczenia. Ofiara mysliwych jest spokojny, nieruchomy jelen. Nie boi si¢ ludzi ani
halasu, co odréznia go od innych lesnych zwierzat. To, co go wyodrebnia, jest jednoczesnie jego
zbrodnia — nie ucieka, by moéc by¢ zwyczajowo zabitym. L.owcy oskarzaja go tez o posiadanie sit
demonicznych (,To czart, nie jelen”™.) Brak strachu mozna takze rozumie¢ inaczej, nieco
antropomorfizujac jelenia: nie lgka sie, gdyz w zaden faktyczny sposéb nie zawinil i ma tego
$wiadomos$¢. Zbrodni na niewinnej ofierze dokonuje gtéwny bohater. Podchodzi blisko i strzela
prosto w teb. Odbiera jej zycie tak, jakby zabijal skrepowane zwierze ofiarne, ktére si¢ nie broni;
tak jak w polowie wieku mordowano strzalem w tyl glowy niewinne ofiary wielkiego konfliktu.
Jelen to symboliczna ofiara w Pafacu, a jego u$miercenie to skutek przesilenia walki miedzy
panami a chlopstwem. Warto zaznaczy¢, ze w powiesciowym polowaniu biorg udzial zaréwno
mozni, jak 1 wiesniacy, ktérzy pelnig funkcje naganiaczy. W krytycznym momencie obie grupy
cofaja si¢ przed tak tatwym mordem, by w konicu popetni¢ go razem przez osobe Jakuba-jasnie
pana.

Kilkadziesiat stron poézniej motyw lowow powraca, lecz tym razem role si¢ zmieniaja.
Chtlopi otoczywszy jasnie pana obwieszczaja mu swoje plany:

49 Thidem, s. 142.

50 Ibidem.

SIW. Mysliwski, op. dit., s. 48.

52 R. Girard, Kogiof ofiarny, s. 21.

3 C. Dziekanowski, gp. dit., s. 53.
> W. Mysliwski, op. ait., s. 50.

> R. Girard, Sacrum i premoc, s. 5.

% W. Mysliwski, op. ¢z, s. 51.
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Uradzili$wa, ze my teraz bedziemy polowanie urzadzaé. Wielkie polowanie. Z psami. Z panami.
Ze zwierzyna. Z graniem na rogu. Dos¢zeswa si¢ juz naktusowali na tym $wiecie. Do$¢ stworzenia
nameczyli [...]. Masz tu rég i zagraj, bo nikt z nas nie potrafi. A za to nie bedziesz nam zajac, ale

jelen, jak ci kazemy uciekac”'.

Lud pragnie tego, czego panowie. Znéw pojawia si¢ przesilenie w mimetycznej
rywalizacji. Chlopi mowia ,,dos¢!” i szukaja ofiary

Kuzyn si¢ $mieje, skad zwierzyne wezmar — pyta jasnie pan — przyp. M.G. — A my, kuzynie,
przeciez my jeste§my. ZapomnieliSmy o sobie. Z nas bedzie zwierzyna. Cha! Chal Cha! I to zywa,
prawdziwa, plochliwa, bezradna™.

Polowanie spelnia tym razem dwie funkcje w Girardowskiej teorii. Jest nie tylko
obicktem pozadania, ale — tak jak i wczesniej omowione lowy — symbolizuje ofiar¢. Cickawie
brzmi w tym kontekscie jedno z zalozen Girarda: ,,ofiara zaprowadza porzadek, symbolizuje 6w
porzadek, a nawet staje si¢ jego wcieleniem””. Pan (w omawianym juz rozumieniu idei pana)
w $wiecie rzeczywistym przez dlugi czas stanowil na wsi rodzaj wyzszej instancji. W Palacu
spetnia t¢ funkcje podwdjnie — réowniez poprzez skupienie na sobie kolektywnej przemocy.
Mozna zastanawiaC si¢ takze, czy to wlasnie nie przez ten fakt dziedzic byl postrzegany, jako
podtrzymujacy tad. To jednak juz wychodzi poza tematyczny zakres tej pracy.

Pragnienie mimetyczne w Pafacu nie ogranicza si¢ do relacji migdzy chlopem i panem.
Pod koniec utworu pojawia si¢ zaskakujaca scena. Jasnie pan napotyka na drodze osobliwy
korowo6d weselacych si¢ wiesniakow. Wsrdd nich jest jezdziec, ktory podrézuje na szczegdlnym
rumaku — innym mezczyznie:

Fatwo nas pomyli¢, cho¢ si¢ wydaje, ze on kon, a jam jezdziec. Bo to ja za niego padam ze
zmeczenia, a on mnie tylko wiezie, [...]. Bo zaden z nas nie wie, czy swoja, czy drugiego dole
znosi. Nie wie z nas zaden przez to, ktéry jest on naprawde. [...] I tak z dwoch stalismy si¢ jedna
osoba. A nawet ty, jasnie panie, nie odréznisz, kto z nas jest on, bo i my sami juz si¢ nie
odrézniamy®.

Ta scena jest alegorig calej sytuacji narracyjnej. Chlop i pan, ciemi¢zony i ciemigzca, tak
pochlaniajg si¢ w mimetycznym pedzie ku sobie, ze nie wiedzq juz sami, czy w tej rywalizacji sa
jeszcze soba, czy juz tym drugim. Nie wiedza, ktéry z nich jest przesladowca, a ktory ofiara.
Odpowiedz brzmi — réznicy juz nie ma. Odréznorodnienie, a wraz z nim kryzys w Pafacn
osiagnely najwyzsze stadium: zespolenie sobowtéréw w jednej istocie. Pozostaje juz tylko
ztozenie ofiary. Mysliwski pisze:

Zaprawdg, jak tu z6lto, czerwono, kwieciScie od kwiecia. Jak pachnie. Az dech zapiera. W oczy
gryzie. [...] Ze wszystkich stron otoczyly mnie lisy, lisy, wyglodniate lisy, dotknicte wscieklizna
lisy czerwone®'.

W pozodze wojny plonie tez patac a w nim odréznorodniony Jakub-jasnie pan — nie tylko
rywal, ale i1 kluczowa ofiara w powiesci. ,,Do rytualéw oczyszczajacych nalezy takze
samospalenie”” — pisze Wolfgang Sofsky i wspomina réwniez o istocie calopalnych ofiar.
Szczegblnie wazny wydaje si¢ opis zakoniczenia obrzedu:

57 Ibidem, s. 98-99.

58 [bidem, s. 99.

> R. Girard, Kogiof ofiarny, s. 67.

OW. Mysliwski, op. cit., s. 171. Podkr. — M.G.
1 Thidem, s. 196.

2\W. Sofsky, op. ., s. 129.
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pomocnicy kata rozbijali patkami zweglone kosci, a popiél rozsypywano do rzeki lub zawierzano
wiatrom. Oczyszczenie spolecznosci koniczylo si¢ tym, ze wina znikata bez §ladu™.
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Kamil Szmid

MIEJSCE 1 FUNKCJA RZECZY W POEZ]J1 ZBIGNIEWA HERBERTA

Rzecz nie stanowi by¢ moze centralnego zagadnienia w tworczosci Zbigniewa Herberta,
aczkolwiek zajmuje w niej szczegélne miejsce. Jest dopelnieniem Herbertowskiej filozofii;
wystepuje wszedzie tam, gdzie zarysowuje si¢ konflikt miedzy tym, co duchowe, a tym, co
materialne. Do tej pory przedmiot w tworczosci autora Pana Cogito byl interpretowany gltownie
w kontekscie podmiotowego poznania. Oczywiscie jest to sluszny punkt widzenia, jednakze
niepelny. Niewielu krytykéw zasygnalizowalo oczywiste konotacje miedzy przedmiotozofia'
a filozofia Leibniza oraz mysla buddyjska. Warto wigc spojrzeé¢ na zagadnienie rzeczy z nieco
innej perspektywy, a wyciagni¢te wnioski skonfrontowaé z pozostala tworczoscia Herberta,
pozornie niezwiazang z kwestia przedmiotu.

Poezj¢ Herberta zawsze cechowata pewna obojetnosc, jesli nie niecheé, wobec metafizyki.
Wszystko, co niematerialne — dusze, anioly, a nawet uczucia imysli — jest dla podmiotu
lirycznego réwnoznaczne z niepewnoscia 1 niestalo$cia. Niemozliwe jest empiryczne zbadanie
sfery metafizycznej, a zatem musi ona zosta¢ odrzucona na rzecz materialnego konkretu.

Upodobanie do przedmiotu stanowi réwniez sprzeciw wobec ideologii — wytworu
wyobrazni, ktéry nie moze znalez¢ swojego materialnego odzwierciedlenia. Sam Herbert pisze:

Przezylem, jesli nie osobiscie, to na pewno jako $wiadek, niejedna kompromitacje ideologii,
zalamanie si¢ sztucznie stworzonego obrazu rzeczywistosci, kapitulacje wiary wobec faktéw.
I wtedy domena rzeczy, domena przyrody wydawala mi si¢ punktem oparcia, a takze punktem
wyjécia umozliwiajacym stworzenie takiego obrazu $wiata, ktéry bylby zgodny z naszym
doswiadczeniem. Po odejsciu falszywych prorokéw, rzeczy, aby tak rzec, ukazywaly swoja twarz
niewinna, nieskalana ktamstwem?.

Przedmiot staje si¢ wiec jedynym oparciem w czasach komunizmu, ratunkiem przed
wszechogarniajacym klamstwem 1 uluda. Kiedy zanika wiara w slowo, rzecz staje si¢ jedynym
pewnikiem:

unosit sie rzadko

na skrzydtach metafory
potem spadat jak Ikar
w objecia wielkiej matki

uwielbiat tautologie
tltumaczenie
idem per idem

ze ptak jest ptakiem
niewola niewola
noz jest nozem
Smier¢ Smiercig
kochat
plaski horyzont
linie prosta
przyciaganie ziemi
(Pan Cogito i wyobragnia z tomu Raport 2 oblegonego miasta, 1983)

I Termin uzyty w przez D. Utracka w artykule ,,Serca reczy”. Zbigniew Herbert — studia przedmiotow, ,,Prace Naukowe.
Filologia Polska” 1998, z. 7.
2Z. Herbert, Rogmowa o pisaniu wiersgy, |w:| iden, Poezje wybrane, wybér 1 oprac. R. Krynicki, Krakow 2007 s. 15-16.
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Podmiot liryczny w wierszach Herberta jest przeciwnikiem wszelakiej abstrakeji,
charakteryzuje go predylekcja do szeroko pojetej ,,rzeczowosci”. Ufa tylko temu, co fizyczne
1 przedmiotowe. Zmysly sa wigc najlepszym narzedziem do poznania rzeczywistosci —
przedmioty jako byty wylacznie fizyczne sa przeznaczone do sensualnego badania. Niektorzy
krytycy oskarzali Herberta o skrajny empiryzm, jednakze, jak podkreslal Stanistaw Baranczak,
w poezji Herberta ,,wszystkie zmysly rozczarowuja swoja zawodnoscia 1 podatnoscia na
ztudzenia, jedynym wyjatkiem jest dotyk’™:

wtedy przychodzi pewny dotyk
rzeczom przywraca nieruchomosé
nad klamstwo uszu oczu zamet
dziesi¢ciu palcéw rosnie tama
(Dotyk z tomu Hermes, pies i gwiazda, 1957)

Swiadectwa zmystow, takich jak sluch, wech, wzrok badz smak, zawsze pozostaja
subiektywne. Wrazenia odbierane przez jednostke zostaja automatycznie przefiltrowane przez jej
osobowos¢. W zwigzku z tym kazda reprezentacja rzeczywistosci otrzymywana za posrednictwem
zmystow jest silnie zindywidualizowana. Dlatego tez ,.bohaterowie wierszy Herberta uznaja
prymat dotyku nad wszelkimi innymi drogami poznania™*.

Rzeczy w poezji Herberta sa bardzo bliskie czlowieckowi — przechowuja ludzki dotyk
1 dzigki temu poswiadczaja ,,ludzkie istnienie w jego opieraniu si¢ czasowi”, bowiem ,, rzecz jest
tym, co streszcza nasz $wiat”’. Przedmiot stanowi nieodlaczny element codziennej egzystencii.
Rzeczy milczaco koegzystuja z jednostka w ciggu calego jej zycia. Czasem tylko da si¢ styszec ich
niewyrazny glos wieszczacy okrutna prawde:

pozostal tylko beben
i begben gra nam dalej
od$wigtny marsz zalobny marsz
proste uczucia ida w takt
na sztywnych nogach dobosz gra
ijedna mysli stowo jedno
gdy beben wzywa stroma, przepasé
(Piesii o bebnie z toma Hermes, pies i gwiazda, 1957)

Whasnie na tym polega wyzszo$¢ przedmiotéw: sa nieprzemijalne. Smieré jest im
wlasciwie obca, cho¢ réwniez odczuwaja uptyw czasu, bytujac w swej paradoksalnej martwocie.
Jak stwierdza Dorota Utracka, ,,rzeczy widziane przez Herberta w swych materialnych formach

2956,

kryja znane cztowiekowi cnoty: trwalo$¢, niezmiennosc¢, niezalezno$é

Przedmioty martwe sg zawsze w porzadku i nic im, niestety, nie mozna zarzuci¢. Nie udato mi si¢
nigdy zauwazy¢ krzesta, ktére przestegpuje z nogi na noge, ani t6zka, ktére staje deba. Takze stoly,
nawet kiedy sa zmeczone, nie odwaza si¢ przykleknaé. Podejrzewam, ze przedmioty robig to ze
wzgledéw wychowawczych, aby wcigz nam wypominaé nasza niestalosc.

(Przedmioty z tomu Hermes, pies i gwiazda, 1957)

Doskonatlos¢ jest w tym przypadku rownoznaczna ze $Smiercia:

w przeciwienistwie do martwych przedmiotéw cztowick [...] jest niedoskonaly, bezustannie
przekracza wlasne granice, na oflep szuka sensu swego istnienia, peten jest beztadnych lekéw

3S. Barafdczak, Udekinier 3 utopii. O poegji Zbigniewa Herberta, Wroctaw 2001, s. 78.

4T, Cieslak, Symbolika reki w twirczosci Zbigniewa Herberta, ,,Prace Polonistyczne” 1993, ser. XLVIII, s. 179.

> A. Franaszek, Ciemne $ridlo. Ese o cierpienin w tworczosei Zbigniewa Herberta, Krakow 2008, s. 187.

¢ D. Utracka, ,Serca rzeczy”. Zbigniew Herbert — studia przedmiotéw”, ,Prace naukowe. Filologia Polska” 1997, z. 7,
s. 254.
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i pozadan, naraza si¢ na bledy i upokorzenia, bywa podly 1 falszywy [...] w podziwie wobec
doskonatodci martwego przedmiotu, ukrywa si¢ przerazenie jego obojetnoscia wobec ludzkiego
cierpienia, samotnosci i §mierci’.

W zwigzku z tym ujawnia si¢ podstawowa stabos¢ przedmiotu — w przeciwiefistwie do
czlowieka nie posiada on uczud, jest zimny i obojetny. Wylacznie jednostka jest w stanie nadac
przedmiotowi tozsamo$¢, jedynie podmiot moze przydaé rzeczy jakiekolwiek emocjonalne
znaczenie.

Aktywno$¢ ludzka przejawia si¢ rowniez w wytworczosci przedmiotow; informacje
o przodkach czerpane sa jedynie z materialnych twordw ich rak. Brak fizycznych pozostatosci po
danej jednostce jest réwnoznaczny z jej historycznym niebytem. W ten sposob przedmioty
tworza kulture — sa pozostalosciami po ludziach, ktérzy je wykonali. Dzigki nim mozliwa jest
rekonstrukcja mentalité minionych czaséw. Herbert réwniez uznaje wklad rzeczy w ksztaltowanie
kultury, co szczegolnie przejawia si¢ w wierszach Mona Liza czy Pan Cogito spotyka w Luwrze
posazek Wielkiej Matks.

Przedmioty, tak doskonale na zewnatrz, kryja w swoim wngetrzu tajemnice, swoja
przedmiotows esencje — Herbertowskie ,,serce rzeczy”. Wnetrze przedmiotu jest tym, co
najbardziej pocigga podmiot liryczny:

poezja Herberta zywi si¢ pewnym mitem poetyckimi — mitem o tajemniczym zyciu wewngtrznym
przedmiotéw. Ta pigkna idea byta rodzajem przypuszczenia, niejasng intuicjaS.

Pragnienie to chyba najlepiej widoczne jest w prozatorskim fragmencie prozie Drewniana

kostka:

Drewniang kostk¢ mozna opisaé tylko z zewnatrz. JesteSmy zatem skazani na wieczna niewiedzg

o jej istocie. Nawet jesli ja szybko przepolowid, natychmiast jej wnetrze staje si¢ §ciang i nastgpuje

blyskawiczna przemiana tajemnicy w skore.

Dlatego niepodobna stworzy¢ psychologii kamiennej kuli, sztaby zelaznej, drewnianego szescianu.
(Drewniana kostka z tomu Studium przedmiotu, 1961)

Podmiot liryczny charakteryzuje ,,szczegdlna nieufno$é do zewnetrznych pozoréw”’.

Wierzy on tylko w to, co znajduje sic wewnatrz rzeczy — wylacznie tam moze ukaza¢ ona swoja
prawdziwa istote. Mimo prob poznania esencji przedmiotu, w chwili rozwarcia jego wnetrza
widoczna jest tylko drewniana §ciana — kostka dzieli si¢ na dwa odrebne byty. Psychologia rzeczy
okazuje si¢ wigc utopia.

Podobny wizerunek przedmiotu pojawia si¢ w wierszu Kamyk:

kamyk jest stworzeniem
doskonalym

réwny samemu sobie
pilnujacy swych granic

wypetniony doktadnie
kamiennym sensem [...]

- Kamyki nie daja si¢ oswoié
do konica beda na nas patrzed

7S. Baradczak, gp. cit., s. 84.

8 A. Nasitowska, Trgy krzesta, [w:| Pisanie Bialosgewskiego. Szkice, pod red. M. Glowiniskiego i Z. Lapinskiego,
Warszawa 1993, s. 195.

0 J. Bozyk, Studia pryedmiotow prozie poetyckiej Zbigniewa Herberta, ,,Prace Polonistyczne”, Wroctaw 1990, ser. XLVI,
s. 43.
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okiem spokojnym bardzo jasnym
(Kamyk z tomu Studium przedmiotu, 1961)

W kilku wersach zawiera Herbert ponownie calg tre§¢ swojej przedmiotozofii — kamien
stanowl odrebny byt, obey cztowiekowi, niemozliwy do poznania ,,od wewnatrz”. O wyzszosci
kamienia nad ludzkoscia $wiadczy jego niesmiertelno$é. W wierszu tym widoczne jest jednak
pewne novum — w ostatnich wersach ujawniony zostaje $ciSle sakralny charakter kamienia. Jak
pisze Mircea Eliade:

kamien bowiem, to objawienie bytu, jego hierofanta jest par excellence ontofania [...]. W kamieniu —
taczacym boska absolutnos¢ i dotykalng materialno§¢é — mozna uslyszec¢ glos Bogal®.

Stwierdzenie to prowadzi do ciekawych wnioskéw dotyczacych postrzegania
rzeczywistosci w poezji Herberta. Nawet jesli okreslone byty nie sa ze soba zwigzane fizycznie lub
duchowo, to laczy je jedna wspélna cecha — wszystkie sa boska emanacja, kazdy z nich jest
przeniknicty boska energia. Facznos$é ta istnieje, jednakze jest nie§wiadoma. Najwickszym
marzeniem podmiotu lirycznego analizowanych wierszy jest, poprzez stlumienie percepcji,
usunigcie granic migdzy bytami i wlaczenie si¢ w panteistyczna jednie.

Kamyk jednoczesnie odwoluje si¢ do réwnie znanego utworu poetki bardzo bliskiej
Herbertowi:

Pukam do drzwi kamienia

- To ja, wpus¢ mnie.

Chce wejs¢ do twego wnetrza,
rozejrzeé si¢ dokota,

nabra¢ ciebie jak tchu.

- OdejdZ — mowi kamie. —

Jestem szczelnie zamknigty.
Nawet rozbite na czeSci
bedziemy szczelnie zamknigte.
Nawet starte na piasek

nie wpuscimy nikogo |[...]

- Jezeli mi nie wierzysz — méwi kamieft —

zwr6¢ sie do liscia, powie to, co ja.

Do kropli wody, powie to, co lis¢.

Na koniec spytaj wlosa z wlasnej glowy.
Smiech mnie rozpiera, $miech, olbrzymi $miech,
ktérym $§miac si¢ nie umiem.

Pukam do drzwi kamienia.
- To ja, wpus¢ mnie.- Nie mam drzwi — méwi kamien.
(W. Szymborska, Rozmowa 3 kamieniens z tomu Sd/, 1962)

Szymborska zawarta w Kawmienin refleksje kluczows dla jej filozofii przedmiotu. Mysl ta
jest w pelni podzielana przez Herberta 1 przewija si¢ w wielu jego wierszach. Nie tylko wnetrze
kamienia jest niemozliwe do zbadania, réwniez wnetrze liscia, kropli wody, a nawet — wlosa.
Szymborska korzysta obficie z Leibnizowskiej teorii monady: bytu w pelni odrebnego,
samodzielnego 1 niemozliwego do przeniknigcia przez jakiekolwiek inne istnienie. Jak pisze
Utracka:

10A. Franaszek, gp. ait., s. 189-190.
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Dramat rzeczy |...] polega na tym, ze nie moga si¢ one wypowiedzie¢. Dramat czlowieka [...] na
tym, ze nie zostal mu dany inny, pozajezykowy sposéb porozumiewania si¢ z milczacym $wiatem
materii'l.

Kazda z monad tkwi samotnie w oceanie innych istnien (por. W rzece Heraklita
Szymborskiej) i tylko ona zna swoja esencje. Jednoczesnie niemozliwe jest poznanie przez jedng
monadg¢ wnetrza innej. W ten sposob wszelki byt — czy to kamieq, czy krzesto, czy drewniana
kostka — stanowi swoja wlasng tajemnice. Niemozno$¢ ujawnienia tego sekretu warunkuje
wieczng samotnos$¢ kazdego z istnien, rowniez czlowieka. W wierszach Herberta ukryte jest
jednak pragnienie przetamania tego dystansu:

Myslalem
znam ja przeciez dobrze
tyle lat Zyjemy razem |...]
az PEwNego razu
W zimowy wieczor
usiadla przy mnie
i w $wietle lampy
padajacym z tylu
ujrzalem rézowe ucho |...]
nic wtedy nie powiedzialem
ale nocy kiedy lezelismy razem
delikatnie prébowatem
egzotyczny smak
rézowego ucha
(Rdzomwe ucho z tomu Hermes, pies i gwiazda, 1957)

W wielu utworach Herberta pojawia si¢ w ten sposéb kontekst egzystencjalistyczny:
podmiot liryczny odczuwa pustke 1 samotno$é. Mysli 1 uczucia pozostaja zakryte dla innych istot,
jednostka za$§ skazana jest na niezrozumienie; przez swoja egzystencje musi przebrnaé sama.
Nawet w przypadku wyjatkowej bliskosci z innym bytem granica jest nie do przelamania, mozna
poczué tylko ,egzotyczny smak/ rézowego ucha”. Ta $wiadomo$¢ jest dramatem kazdego
istnienia. Nadzieja pozostaje wiec jedynie sakralna Jednia. Wylacznie ona zapewnia polaczenie
z innymi bytami, wkroczenie w $wicty wszechbyt. Poeta poszukuje sposobow osiagniecia tego
stanu w réznych filozofiach i religiach: czerpie z panteistycznych teorii Kierkegaarda, idealizmu
Platoniskiego, odwoluje si¢ do hinduizmu, a takze do buddyjskiego Oswiecenia prowadzacego do
nirwany. Istnieje jeden wiersz, w ktorym te wszystkie dazenia znajduja wspodlna realizacje:

dwa moze trzy

razy

bytem pewny

zedotkne¢ istote rzeczy
ibedewiedzial [...]
siedzialem nieruchomo

z zakzawionymi oczami
czulem jak stos pacierzowy
wypetnia trzeZwa pewnosé

ziemia staneta
niebo stang¢lo
mojanieruchomosd¢
byta prawiedoskonata

1'D. Utracka, op. at, s. 254.
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zadzwonil listonosz
musiatem wyla¢ brudna wode
nastawic herbate

wroécilem do pokoju

gdziez ten pokdj doskonaty

idea szklanki

rozlewala si¢ na stole [...]

jesli zdarzy mi si¢ to raz jeszcze

nie ruszy mnie ani dzwonek listonosza
ani wrzask anioléw

bede siedziat
nieruchomy
Zapatrzony w serce rzeczy

martwa gwiazde

czarng krople nieskoficzonosci
(Objawienie z tomu Studinm przedmiotn, 1961)

Ten  niesamowity  wiersz  stanowiacy  kompilacje  pogladow  europejskich
i dalekowschodnich zajmuje szczegblne miejsce w rozwazaniach nad przedmiotem w poezji
Herberta. Zazwyczaj pomijany przez krytykéw, zawiera w sobie niesamowity ladunek
Herbertowskiej filozofii i przez pryzmat rzeczy ukazuje Swiatopoglad poety — charakteryzuje jego
nadzieje 1 lgki.

Pozornie doskonaly przedmiot wraz z jego nieprzeniknionym wnetrzem pocigga autora
Pana Cogito. 7. czasem Herbert u§wiadamia sobie analogie pomiedzy relacja cztowiek—przedmiot,
a czlowiek—czltowiek. Wspolczesny europejski §wiatopoglad, ukonstytuowany w znacznej mierze
przez kartezjanski podzial na res extensa 1 res cogitans uniemozIliwia utozsamianie si¢ z jakimkolwiek
innym bytem — to ,,ja” tworzy otaczajacy go $wiat, nie za§ na odwrot. Taki sposéb myslenia
warunkuje wyalienowanie jednostki. Dlatego tez poeta pragnie powrotu do dawnych czaséw — do
ery przed Kartezjuszem, a nawet wczesniej — do epoki, kiedy jeszcze podzial na ,,ja” 1 ,,nie-ja” nie
istnial. Wobec niemoznosci cofnigecia czasu, Herbert siega do innych filozofii i religii. Nawet
w tym przypadku pelne objawienie okazuje si¢ niemozliwe — wszystko zostaje zniszczone przez
szara codzienno$¢: ,,zadzwonit listonosz/ musialem wyla¢ brudna wode¢/ nastawic¢ herbate”.
Proby osiagniecia nirwany koncza sie¢ porazka w zyciu powszednim. Wobec tego pozostaje tylko
jedna droga: ,,bede siedzial/ nieruchomy/ zapatrzony w serce rzeczy/ martwa gwiazde/ czarng
krople nieskofczonos$ci”. Serce rzeczy ukaze si¢ wylacznie w momencie $mierci — tylko ona
zapewnia zjednoczenie ze wszechbytem.
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RECENZJE

Anna Kotos

RESENTYMENTY PRZY DRODZE.

O POWIESCI TADEUSZA ZUBINSKIEGO

Dobry przepis na powies¢ historyczng? Nalezy wzig¢ dramatyczny moment z historii
Polski, mozliwie najlepiej uobecniony w $wiadomosci zbiorowej, mozliwie najbardziej
uwiktany w spory ponadnarodowe, nastepnie uruchomi¢ stereotypy kulturowe
i resentymentalne wyobrazenia, a na koniec doprawic¢ do smaku Sienkiewiczem. Wymieszaé¢,
wystawié na talerz i podpisac ,Tadeusz Zubinski, Ogien przy drodze”.

Pewne wzorce powiesci o aspiracjach erudycyjnych, przeznaczonych dla $redniej
inteligencji, ktéra w czytanej literaturze szuka potwierdzenia swojego statusu, nie zmieniajg
sie przez lata. Ksigzka Zubinskiego, jak w soczewce, skupia tematy, wartosci i mechanizmy ich
prezentacji, ktére majg site przyciggania czytelnikédw z tych grup spotecznych, w ktérych
literatura ostatnimi sitami utrzymuje sie jeszcze w roli nosnika spotecznego uznania.
A wtasciwie chodzi tu o role iluzji. Zubinski kontentuje, utwierdza w klasycznych gustach
literackich, reprodukuje znane i powszechne wzorce kulturowe — stowem, wpisuje sie
w tradycje i przyczynia sie do jej silnej pozycji w obiegu literackim. Jak mozna go zatem nie
lubic?

Da sie. Przynajmniej jesli przyznac literaturze role wyzszg niz powtarzanie na rdine,
estetycznie zmienne, sposoby status quo, jesli pozwoli¢ jej na dysonowanie z poktadami
pamieci i tozsamosci narodowej. Wreszcie — jesli przyznac jej zdolnos$¢ polifonii, a nie
pozwala¢ rozbrzmiewac echami XIX wieku.

Zubinski przegrywa z takim rozumieniem literatury. Kultywuje wzorce retorycznej
i malowniczej, starannej i kunsztownej narracji powiesciowej, ale nie sposéb nie dostrzec, iz
warsztat zawodzi pisarza niejednokrotnie. Wrazliwego na stowo czytelnika o rozpacz
przyprowadzaé¢ bedzie predylekcja autora do stosowania porédwnan, najbardziej
konwencjonalnych — jak ze szkolnych podrecznikdw — zwiastowanych spéjnikami ,jak”,
,hiczym”, ,jakby”. Przyktad jednozdaniowego akapitu, w ktédrym pojawiajg sie trzy takie
przyréwnania:

Btoto codziennosci miesity psy, ujadaty zawziecie, jakby z zalu, za uciekajgcym dniem, a tu
jeszcze te krowy niewydojone porykiwaty jak skarcone dzieci, jeszcze kury tazg sobie jak
panny wzdtuz ptotka, nadasane i zalotne [OPD 23]".

Podobnych konstrukcji odnalez¢ mozna setki na ponad trzystu pieédziesieciu stronach
powiesci. Poetyka Zubinskiego podtrzymuje dualistyczny opis $wiata przedstawionego,
nudny, przewidywalny, niczym nie  zaskakujgcy. Deskrypcja  realistycznych,
prawdopodobnych wydarzedn i detali powiesSciowej rzeczywistosci, jak wspomnienie
ujadajacych pséw, uzupetniana jest stale badz o wysublimowane skojarzenia, badz
o metafory i wyobrazenia réznej trafnosci. Z poziomu opisu ,realistycznego” czytelnik

! Podkr. — AK.
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przenoszony jest — w najprostszy, niewymagajgcy kompetencji lekturowej sposdb — na drugi
poziom metaforyczno-symboliczno-wyobrazeniowy, gdzie czajg sie pokiady stereotypdw.
Czemu majg stuzy¢? Chyba tylko ukontentowaniu czytelnika, ktéry w swojskiej, ,biernej”
literaturze moze poczu¢ sie jak u siebie na zapiecku, znajac konwencje, sposoby opisu
i przedstawiania, rozpoznajac wyobrazenia kulturowe z ksigzek réznych epok. Powstajg
z tego metaforyczne potworki jezykowe.

Dla przyktadu — jesier na Ukrainie roku 1939. Lasy chowanskie zdgzyty juz przystrajac
sie w ,,barokowe kolory sytego miodu” w czasie mieszania sie tragizmu wojny z fatalizmem
przyrody. Objawiato sie to w duszacych aromatach i bezsennos$ci mieszkaricow. Narrator,
oczywiscie idealnie auktorialny, ma dostep do swiadomosci i pod$wiadomosci bohaterdw,
skoro napomyka:

Jak sie zasneto, dusity zmory i $nity sie nagie kobiety, to mezczyznom, a kobiety nawiedzaty
wizje rogatych diabtéw z nabrzmiatymi, purpurowymi fallusami z kepkami spermy na
szczytach [OPD 149].

Czy tego typu — nieudane zresztg — ornamenty metaforyczne wnoszg cos do tresci
powiesci opartej na polsko-ukrainskich losach Podola i Wotynia w czasie Il wojny swiatowej?
Czy mowig co$ o folklorze i potocznych wyobrazeniach ,,prostych” mieszkancow tamtych
stron? Nie, ten aspekt prawie w ogdle nie jest poruszany w opowiesci. Mimo ze Zubinski
ucieka przed zbytnig tendencyjnoscia w przedstawianiu wydarzen z historii czterech
narodow (Polakow, Ukraincéw, Niemcéw, Rosjan), narracja pozostaje polonocentryczna,
a Kresy stajg sie przestrzenig polskich resentymentow.

Poczatkowy rozdziat powiesci przedstawia los Polaka, tukasza Winnickiego, ktéry
mieszka w polskiej wiosce, otoczonej przez ukrainskie osady. Rudawka jest swojska,
antyurbanistyczna, antycywilizacyjna — stanowi kwintesencje tak dobrze znanych polskich
nostalgii za miejscem nieskazonym ztem kultury, a juz — nie daj Bog! — kapitalizmem. Miejsce,
gdzie mozna wies¢ ,zywot cztowieka poczciwego”. Winnicki staje sie jasnym nosnikiem
wartosci, ktére towarzyszg semantyce ukrainskiej wioski. Krewnych pozostawit w Kielcach,
a sam przenidst sie na Podole, by tam zakocha¢ sie i poslubi¢ najpiekniejszg (czy mogtoby by¢
inaczej?) ukrainskg kobiete z okolicy, Aleksandre. W nacjonalizmie dwudziestolecia
miedzywojennego Winnicki, choé nauczyciel i przyktadny obywatel, mdgt by¢ podejrzany
o niejasny stosunek do spraw narodowych. Sytuacje zyciowg bohateréw z koniecznosci
utrudniat réwniez fakt, iz Aleksandra wywodzita sie z wyjgtkowo nacjonalistycznie
usposobionej rodziny. Juz w czasie wojny jej brat, Teodor, stat sie jednym z najwyzej
postawionych Ukraincéw w nowej rzeczywistosci wspotistnienia niemieckiej okupacji
z hodowaniem ideatu wolnego panstwa ukrainskiego.

Rozdarcie Winnickich miedzy polskos¢ a ukrainskos¢ znalazto swdj najpetniejszy
wymiar w osobie ich syna, Wiktora. Ku niezrozumieniu ojca mtody cztowiek, od kiedy tylko
zyskat $wiadomosé narodowg, ostentacyjnie uwazat sie za Ukrainca i sympatyzowat
z ruchami nacjonalistycznymi. W czasie wojny jednak réwniez on ulegt rozdarciu, kiedy
poslubit najpiekniejszg (czy mogtoby by¢ inaczej?) Polke we wsi, Wande Podkanska,
pochodzacg z Warszawy.

Pierwsza $mier¢ w powiesci, antycypujgca dalszy bieg wydarzen, to morderstwo
tukasza Winnickiego, ktéry zostat odnaleziony martwy pod bukiem Gonty. W tym
symbolicznym miejscu przecinajg sie rdzne tory narracji o Podolu, ktére stanowig o$ ideowa
Ognia przy drodze. Gonta byt , krwawym mécicielem” ludu ukrainiskiego podczas koliszczyzny,
miejscowym odpowiednikiem Jakuba Szeli. W okolicach buku Gonta, zbuntowany poddany
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panstwa Potockich, prawdopodobnie zakopat skarb, ktérego nikt z miejscowych nie miat
zamiaru i nie chciat szukaé. Drzewo stanowito ,,znak pokutny, wyrzut sumienia” zaréwno dla
katolikdow, prawostawnych, jak i unitéw. Zta pamiec jednoczyta wyobraznie réznych narodow
i wyznan. Az do wrzesnia 1939 roku. Zabdjstwo ,dobrego Polaka”, Winnickiego, zakonczyto
okres wzglednie pokojowego wspdtistnienia i strachu przed powrotem zta do miejscowych
stosunkdw. Pod bukiem Gonty krzyzujg sie historie kozackie, pamie¢ o koliszczyznie i konflikt
polsko-ukrainski Il wojny swiatowej.

Winnicki umiera dziko i malowniczo, zapowiadajgc ogien przy drodze, ktory miat
wybuchngé ze szczegdlng mocg cztery lata pdzniej. Jego smierc¢ jest bezsensowna, poniewaz
nie zostaje wyjasnione, ktora ze stron za to odpowiada. Czy Polacy mscili sie na bohaterze za
uratowanie kilku Ukraincéw przed $miercig z rak polskiego wojska? Czy Ukraifcy chcieli
wyeliminowad polski pierwiastek z rodziny Teodora z Tuzubincow? Winnicki, ktéry mogt
odegrac znaczacg role w obronie Rudawki przed narastajgcym konfliktem, zginagt nagle i bez
sensu, jak zginatby Chmielnicki, gdyby na czas nie pojawit sie Skrzetuski.

Niemniej jednak to paralele historyczne decydujg o symbolicznym wymiarze powiesci
o polsko-ukrainskich ,niesnaskach”. Obraz bolszewickich Rosjan nie odbiega w niczym od
kanonicznych wyobrazen w pamieci narodowej, natomiast w bardziej subtelny sposéb
przedstawieni zostali okupujgcy Podole Niemcy. A wiasciwie tylko jeden Niemiec, Rudolf
Klinghorn, o ktdrym dowiadujemy sie:

| wydarzyto sie to, co stac sie nie miato prawa. Zakochat sie, jak to mdéwig Polacy, na zabd;.
Aha, zakochat sie na zabdj. On, porywczy i o przecietnej aparycji Niemiec, sentymentalista,
w pieknej Ukraince, wdowie po Polaku, ktérego nie wiadomo, kto i za co zabit. Zakochat sie
szalenczo, jak muzyk, dziko wrecz po kozaczemu, na zabdj i zatracenie duszy, catkiem
nie po niemiecku, a juz zupetnie nie po europejsku [OPD 184]°.

Rudolf Klingorn nie jest przecietnym Niemcem o sympatiach nazistowskich i chwata
za to autorowi. Jednak nie mozna zapomnie¢, ze Klinghorn obrazowany jest jako
nieprzecietny Niemiec tylko dzieki podtrzymywaniu pogladu o jakiejs ,statystycznej”
germanskosci. | rzeczywiscie wyjazd bohatera do faszystowskiej Bydgoszczy na pogrzeb
krewnego zony przynosi kilka sylwetek nieczutych, umiarkowanych, racjonalnych
i drobnomieszczaniskich Niemcéw, reprezentujgcych ,cywilizacje” na ,nieucywilizowanym”
Wschodzie. Klinghorn nie kocha po europejsku, ani tym bardziej po niemiecku, kocha jak
muzyk — dzieki swojemu uczuciu staje sie bardziej ,tutejszy”, mniej obcy. Bohater jest
z pewnoscig jedng z ciekawszych postaci w powiesci Zubinskiego. Szkoda tylko, ze jego
niezwyktos¢ musi wspierac sie na stereotypowych kliszach na temat Wschodu i Zachodu,
niemieckosci i , kozaczosci”.

Taka jest w catosci ksigzka Zubinskiego, oparta na konwencji i powszechnym
wyobrazeniu. Cokolwiek umyka tej regule, ma warto$¢ wyjatku tylko na tle
wszechobejmujacej zasady. Romantyzm i Sienkiewiczowski, heroiczny tragizm z minimalng
dawka rubasznego, sarmackiego humoru, ktéry wyraznie nie lezy w stylu autora. Doda¢ do
tego trzeba jeszcze niestrawng dla wspdfczesnego czytelnika, skrajnie maskulinistyczng
erotyke, jeszcze gorszg niz u autora Trylogii. Wszystko, co dotad znaliSmy z literatury,
opowiesci z dziecinstwa, kinematografii polskiej.

Obok Sienkiewiczowskiej malowniczosci zwracajg uwage ponadto sensacyjne sceny,
w ktdorych krew leje sie na sposéb detektywistyczno-kryminalny, a nie heroiczno-

2 Podkr. — AK.
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patriotyczny. Watek sledczych, majgcych za zadanie zamordowanie Klinghorna, a wreszcie
jego Smieré — to motywy rodem z opowiadan Jerzego Andrzejewskiego. Byé moze
w koncowym rozdziale major Uxakowski rowniez zdradza uderzajgce podobieristwo do
towarzysza Szczuki z Popiotu i diamentu.

Podsumowujgc, stare i dobre wzorce powiesci historycznej i romantycznej narracji na
temat dramatycznej historii aktualizowane sg przez odwofania do nowszych, bardziej
sensacyjnych wyobrazen. Opis przelewanej krwi wydaje sie rozbity przez te dwie tendencje
w obrazowaniu.

Dzieki bogatej warstwie wyobrazen kulturowych na temat Kreséw Zubinski ma szanse
trafi¢ w gusta i intelektualne oczekiwania stosunkowo szerokiej rzeszy czytelnikdw,
szczegoblnie tych, ktérzy jeszcze wychowali sie na opowiesciach kresowych i kultywujg
w sobie polski resentyment za utraconymi ziemiami i sprzeciw wobec ,jattanskiego
ktamstwa”, jak w Zasfonie pisat Milan Kundera.

Czytelnik, dla ktorego nazwisko Sienkiewicza wydaje sie rdéwnoznaczne
z etnocentryczng narracjg i przemocy symboliczng, pozostanie nieusatysfakcjonowany
ciggtym stoncem paradygmatu romantycznego w literaturze.

Tadeusz Zubinski, Ogien przy drodze,
Poznan, Zysk i S-ka Wydawnictwo 2009.

~59~



RECENZIJE. Mit bohaterski w Avatarze Jamesa Camerona

mgr Stanistaw Krawczyk

Mit bohaterski w Avatarze Jamesa Camerona

Ponizszy tekst nie jest recenzjg Avatara, lecz analizg jego fabuty i fundamentéw
Swiata przedstawionego; zdradzam w niej miedzy innymi zakonczenie utworu. Kto jeszcze
nie ogladat dzieta Jamesa Camerona, niech sie czuje ostrzezony.

Wychodzgc z seansu, bytem zachwycony. ,Avatar obudzit we mnie dwunastolatka”,
tak powiedziatem przyjacielowi. | rzeczywiscie: magia Pandory (planety, na ktérej dzieje sie
akcja filmu) przewyzsza swoim rozmachem wszystko, co zobaczylismy dotad w kinie. Nic
dziwnego, ze w $lad za utworem tak istotnym dla kultury popularnej wspdtczesnego
Zachodu, nadto tak doskonale wypromowanym, poszty wielorakie interpretacje. Przestanie
ekologiczne, apologia transhumanizmu, odkrywanie drugiego dna ideologii kapitalistycznej,
krytyka inwazji na Irak, slady zamachdéw z 11 wrzesnia 2001 roku, rozliczenie z kolonialng
przesztoscig, celebracja pamieci i tradycji, pochwata Swiatostwérstwa — czegoz w tym filmie
nie widziano!

Jedna rzecz mnie w tym wszystkim zastanawia: u zadnego z rodzimych krytykow nie
znalaztem doktadniejszej analizy fabuty Avatara. Zbywano jg machnieciem reki jako wtdrng
i mato znaczaca, ktadac nacisk na estetyczne bogactwo wykreowanego swiata; w internecie
pojawit sie nawet (znakomity!) krétki film, w ktéorym na sciezke dzwiekowg trailera
Cameronowskiego dzieta z powodzeniem natozono odpowiednie fragmenty Pocahontas.
Tymczasem ja wiasnie w planie fabularnym dostrzegam rzecz zarowno ciekawa, jak i budzgca
pewien niepokdj. Chodzi mi mianowicie o sposdb wykorzystania mitu bohaterskiego.

Podstawowa struktura fabularna Avatara wyraznie nawigzuje do tego wiasnie mitu,
doktadnie opisanego przez Josepha Campbella w Bohaterze o tysigcu twarzy. Jake Sully,
najwazniejsza postac¢ filmu, przypomina protagonistéow starozytnych eposéw (takich jak
Gilgamesz, Enuma Elisz czy Odyseja), a jeszcze bardziej ich nastepcow — bohaterow
wspotczesnych fantastycznych uniwerséw: Gwiezdnych Wojen, Harry’ego Pottera, Wtadcy
Pierscieni. Tak jak i ci ostatni, Jake wkracza w akcje jako cztowiek mato znaczacy
i osamotniony. Sytuacje te zmienia pierwszy przetom fabularny (w tym wypadku przyjecie
przez Sully’ego powtoki awatara), ktérym jest separacja — oddzielenie od dawnej
spofecznosci i wkroczenie w nowy Swiat, co prawda niebezpieczny, lecz takze dajacy
protagoniscie szanse rozwoju.

Dzieki podrézy w gtab tej rzeczywistosci, gdzie bohaterowi niezbedny jest mentor-
-przewodnik (takg funkcje spetnia cérka tuziemczego wodza, Neytiri z ludu Na’vi), mtody
zotnierz dociera do kolejnego, inicjacyjnego etapu heroicznej podrézy. Pomyslnie przebyta
préba zmienia jego status w nowym $wiecie — ujarzmiwszy dzikiego ptaka-wierzchowca, Jake
staje sie petnoprawnym cztonkiem plemienia. Nastepnym momentem zwrotnym jest kleska,
gdy Sully bezwiednie przyktada reke do zniszczenia Swietego drzewa Na'vi i zostaje
odrzucony przez wspotplemiencéw. Powraca jednak umocniony, dosiadajgc Toruka,
legendarnej latajgcej bestii. Zjednoczywszy ludy Pandory, w koncowej bitwie walnie
przyczynia sie do pokonania przeciwnika, na zawsze zapisujgc sie w historii Na'vi.
W finatowe]j scenie przechodzi zas decydujaca transformacje, ostatecznie przyjmujac swoje
nowe ciato. Przemiana tozsamosci bohatera splata sie z watkiem ratowania $wiata.

Avatar wydaje sie zatem wierny mitowi heroicznemu. S3 to jednak tylko pozory. Po
pierwsze, bohater charakterystyczny dla realibw fantasy zostat tutaj umiejscowiony
w $wiecie objasnianym na sposéb naukowy — czy raczej quasi-naukowy. Takie wyttumaczenie
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praw rzgdzacych filmowg rzeczywistoscig zostato nam przedstawione jako réwnoprawne
mistycznym poglagdom Na’vi; co wiecej, zmiana ciata przez Sully’ego nie bytaby mozliwa,
gdyby nie program badawczy, w ktérym powstaty tytutowe awatary. A przeciez bohaterowie
heroiczni, ktérych znamy (przypomnijmy sobie Harry’ego Pottera i Luke’a Skywalkera),
przekraczajg swoje ograniczenia nie dzieki nowozytnie pojmowanej nauce, lecz w wyniku
transformacji duchowej, podporzadkowania sie najwyzszym wartosciom oraz sile
potezniejszej od nich samych. U Jake’a ten aspekt przemiany zostat odsuniety na dalszy plan:
w modlitwie do Swietego drzewa widaé gtéwnie sceptycyzm Sully’ego (ba, sama Neytiri
przekonuje go, ze nie ma co liczy¢ na pomoc!), za$ gdy w ostatecznej bitwie sama planeta
zdaje sie wspiera¢ Na’'vi w walce z ludzkimi najezdzcami, reakcja mtodego marine ogranicza
sie do entuzjastycznego okrzyku.

W tym miejscu rodzi sie pytanie: w jakim stopniu mozna pogodzi¢ naukowe
i redukcjonistyczne podstawy Swiata (Avatar w do$é znacznym stopniu racjonalizuje
transcendencje, a istote cztowieczenstwa jasno sprowadza do przeptywu pradu
w neuronach) z modelem mitu heroicznego, do jakiego tworcy filmu — czy to swiadomie, czy
bezwiednie — nawigzujg? Byé moze mamy tu do czynienia ze swiadectwem lub zapowiedzig
pewnego trendu w zachodnim kinie popularnym. Jeszcze trzy pierwsze czesci Gwiezdnych
Wojen, zrealizowane w latach siedemdziesigtych i osiemdziesigtych, nie mogtyby sie oby¢
bez Mocy, ktérej o wiele blizej do magii i duchowosci anizeli do nowozytnej nauki. Z drugiej
strony w kolejnej odstonie filmowego uniwersum George’a Lucasa, tak zwanej Nowej
Trylogii, pojawity sie juz midichloriany: wyrazna, choc¢ jeszcze dosy¢ staba oznaka wypierania
magiczno-mistycznych fundamentéw rzeczywistosci przez uzasadnienia quasi-naukowe.
Avatar, film przede wszystkim rozrywkowy, nie tworzy wprawdzie nowej jakosci
Z umieszczenia mitu bohaterskiego w swiecie fantastycznonaukowym; kto wie jednak jak
potoczg sie dalsze losy tego mariazu w kulturze popularnej, zdolnej przeciez do poszerzania
repertuaru swoich konwencji.

Drugg tradycyjng czesScig dziejdw bohatera heroicznego, ktdrej nie zobaczymy
w Avatarze, jest cierpienie. Gilgameszowi umiera przyjaciel, Luke Skywalker musi sie
zmierzy¢ ze ztem we wiasnym ojcu, Frodo Baggins na zawsze zapamieta noszenie Pierscienia
i ostrze kréla Nazguli na Wichrowym Czubie — a Jake Sully? Nie traci nic, co bytoby dla niego
wazne (gingcy cztonkowie pandoranskiego ludu to tragedia przede wszystkim dla Neytiri, nie
za$ dla protagonisty), niczemu nie musi poswieca¢ wysitku, niczego nie zatuje, zas
dramatyczny potencjat odrzucenia go przez Na'vi zostat zupetnie zmarnowany. Bardzo
szybko okazuje sie tez, ze niepetnosprawnos¢ bohatera nie ma de facto zadnego znaczenia —
i tak wszystko, co naprawde istotne, dzieje sie wtedy, kiedy Jake przebywa w btekitnej
powtoce awatara. Krotko mowigc, film Camerona sugeruje, ze mozna pokonywaé zto
z uSmiechem na ustach, nie brudzac sobie przy tym rak. To wizja Swiata witasciwa raczej nie
dla dwunasto-, a czterolatka.

Nazwa ,Pandora” okazuje sie zatem az nadto trafna. Piekno planety budzi dzieciecg
ciekawos¢, warto jednak zej$é nieco gtebiej, aby przyjrzec¢ sie rzeczom od srodka. Wtedy
okaze sie, iz Avatar sktania widza do wiary, ze utadzona bajka moze zastgpi¢ mit. W pewnym
sensie nie ma sie czemu dziwi¢ — zyjemy przeciez w kulturze, ktéra wynosi hedonizm na
piedestat, ktéra w kazdych niemalze okolicznosciach stawia przyjemnos¢ ponad cierpieniem.
Dobrze jest jednak rozpoznawaé, w jaki sposdb ten $wiatopoglad sie utwierdza, a dzieto
Camerona to jeden z najdonioslejszych tego przyktadow.

Na koniec zastandwmy sie, jak mozna bytoby sobie poradzi¢ z dwoma problemami,
ktére wyniknety w Avatarze z odejscia od tradycyjnego ksztattu mitu heroicznego. Jeden
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z nich rozwigzac tatwo: Sully nie bytby postacig papierowg, gdyby kazano mu sie zmierzy¢
z realnymi trudnos$ciami. Mozna byto na przyktad wprowadzi¢ znacznie blizszego Jake’owi niz
Grace przyjaciela, ktéry zginatby z winy bohatera, a nastepnie konsekwentnie pokazywaé
zmiany w zyciu i Swiatopogladzie gwiezdnego herosa. Jednakze problem drugi — czyli
wspodtistnienie heroicznego modelu fabularnego oraz $wiata science-fiction w jednym tekscie
kultury — nadal czeka na eksploracje. Czy istnieje dla niego dobre rozwigzanie?
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